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П Р Е П Р О В О Д И Т Е Л Ь Н О Е  П И С Ь М О

Нью-Йорк, 21 октября 1952 г.

Милостивый Государь,

Имею честь сослаться на резолюцию 410 (Т ), принятую на пятой сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, и, в частности, на 
пункт 5 d, который обязывает Генерального агента Органа Организации Объ­
единенных Наций по восстановлению Кореи представлять доклады Генеральной 
Ассамблее Объединенных Наций через Генерального Секретаря, препровождая 
одновременно копии таковых Комиссии Организации Объединенных Наций по 
объединению и восстановлению Кореи и Экономическому и Социальному Совету.

В соответствии с этой резолюцией я представил доклад шестой сессии 
3 ноября 1951 г. (А /1935) и дополнение к нему от 16 января 1952 г. (А /1935/- 
A d d .l) , в которых я описал ограниченную по своему масштабу работу Органа 
по день представления означенных документов.

Настояпдим я представляю второй доклад, который я считаю первым полным 
докладом об организации и работе Органа Организации Объединенных Наций 
по восстановлению Кореи со времени его учреждения в феврале 1951 года по 
15 сентября 1952 года. Копии этого доклада одновременно препровождаются 
Комиссии Организации Объединенных Наций по объединению и восстановлению 
Кореи и Экономическому и Социальному Совету.

Имею честь просить о передаче этого доклада седьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи.

Дж. Дональд КИНГСЛЕЙ 
Генеральный агент

Генеральному Секретарю 
Организации Объединенных Наций 
Нью-Йорк



Г л а в а  I 

В С Т У П Л Е Н И Е

1. Настоящий доклад является первым полным до­
кладом Генерального агента Органа Организации 
Объединенных Наций по восстановлению Кореи, пред­
ставляемым Генеральной Ассамблее. Он охватывает 
организацию и работу Органа со времени его учреж­
дения в феврале 1951 года по 15 сентября 1952 года. 
В его первой части приводятся те политические, эко­
номические и исторические условия, в которых должна 
протекать работа Органа; во второй части излагаются 
методы подхода Органа к текущим проблемам и на­
стоящим и предполагаемым программам помощи и 
восстановления.
2. Ввиду невозможности предугадать изменения в 
военной обстановке и ввиду чрезвычайной сложности 
экономических и политических условий, к которым 
Орган доллген приспосабливаться, ему до сих пор 
не представ.1ядось возможным выполнить задание, 
возложенное на него Генеральной Ассамблеей 1 де­
кабря 1950 года.
3. Тем не менее, работа началась. Выло выполнено 
несколько небольших проектов; был установлен аппа­
рат для тесного сотрудничества между Органом и 
Объединенным командованием. Командованием Объ­
единенных Наций, Управлением Организации Объ­
единенных Наций по оказанию гражданской помощи 
в Корее и Комиссией Организации Объединенных 
Наций по объединению и восстановлению Кореи; 
были намечены программы для текущей стадии —  
периода военных действий —  и долгосрочные про­
граммы на время после прекращения военных дей­
ствий, причем эти программы изменялись в зависи­
мости от изменения общего положения; была учреж­
дена основная организация, которая может быстро 
развернуться для выполнения возложенных на Орган 
обязанностей; был набран бо.льшой штат квалифи­
цированных мелсдународных работников, которые бы­
ли прикомандированы к Управлению Организации 
Объединенных Наций по оказанию гражданской по­
мощи в Корее для работы на местах и которые соста­
вят опытный кадр сотрудников д.ля использования 
их Органом, когда он полностью приступит к осуще­
ствлению своего задания.
4. Генеральный агент считает своим приятным дол­
гом доложить Генеральной Ассамблее о том, что ему 
удалось прийти к соглашению с Командованием Объ­
единенных Наций в Токио и с Объединенным коман­
дованием в Вашингтоне, что обеспечивает новый и 
значительно более целесообразный подход к этой 
острой проблеме. Он имеет все основания надеяться 
и рассчитывать на то, что Орган сможет теперь со­
средоточить все свои усилия на совместной, объеди­
ненной программе помощи Корее и ее восстановления 
в тесном и эффективном сотрудничестве с Командо­
ванием Объединенных Наций.
5. Однако для достижения этой общей цели Гене­
ральному агенту должна быть предоставлена широкая 
дискреционная власть в пределах общей программы,

так как ему предстоит связать свою программу с 
программой Командования Объединенных Наций на 
основе максимальной гибкости, с тем чтобы иметь 
возможность приспосаб-ливаться к постоянно меняю­
щимся условиям. Получив такую власть, он надеется 
сделать очень многое д.ля достизкения основных це­
лей Организации Объединенных Наций в Корее в 
течение блиязайшего периода; он опасается, что без 
такой программы эти цели останутся неосуществлен­
ными, независимо от исхода военных операций.
6. Для того чтобы излозкить историю переговоров и 
усилий, приведших к этому новому методу работы, 
необходимо дать обзор правового положения Органа 
и его взаимоотношений с другими властями и сооб­
щить о тех шагах, которые предпринимались ранее 
в целях достижения общей цели.
7. В настоящее время Организация Объединенных 
Наций представлена в Корее одним военным и двумя 
гражданскими органами; Командованием Объединен­
ных Наций (UNC) с подчиненным ему Управлением 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
гражданской помощи в Корее (U N C A C K ), Комис­
сией Организации Объединенных Наций по объеди­
нению и восстановлению Кореи (U N CU EK) и Орга­
ном Организации Объединенных Нашш по восстанов­
лению Кореи (U N K R A ). На последние три органа 
были возлолсены известные обязанности в широкой 
области помощи и восстановления. На Командование 
Объединенных Наций, состоящее в оперативном под­
чинении Объединенному командованию, возлозкена 
ответственность за помощь и содействие гразкдан- 
скому населению Кореи постановлениями резолюции 
Совета Безопасности, принятой на его 479-м засе­
дании 31 июля 1950 годаЧ Комиссия Организации 
Объединенных Наций по объединению и восстановле­
нию Кореи была учрезкдена резолюцией Генеральной 
Ассамблеи, принятой 7 октября 1950 г. (резолюция 
376 (У ). На Комиссию были возлозкены некоторые 
функции по оказанию помощи и по восстановлению 
в соответствии с полозкениями резолюции от 1 де­
кабря 1950 г., которой был учрея£ден Орган Органи­
зации Объединенных Наций по восстановлению Кореи 
(резолюция 410 (У) (прилозкение I). Наконец, по­
ложениями той зке резолюции Органу Организации 
Объединенных Наций по восстановлению Кореи было 
поручено разработать, начать и выполнить широкую 
программу помощи Корее и ее восстановления.
8. История этих резолюций ясно показывает, что 
казкдый шаг, предпринятый политическими органами 
Организации Объединенных Наций, был тесно связан 
с военными условиями в Корейской Республике или с 
предполагавшимися в то время условиями. Так, резо­
люция от 1 декабря 1950 г., учредившая Орган по 
восстановлению Кореи, была принята Генеральной 
Ассамблеей в то время, когда имелись все основания

‘ S/1657, Официальные отчеты Совета Безопасности, пя­
тый год, № 21, стр. 2 и 4.



ожидать скорого восстановления мира и военной без­
опасности на Корейском полуострове. Поэтому имелись 
все основания думать, что программа Управления по 
оказанию гражданской помощи могла быть в ближай­
шем будущем заменена программой помощи и вос­
становления, проводимой каким-либо международным 
гражданским учреждением.
9. Эти предположения не оправдались. Ко времени 
назначения Генерального агента общее военное по- 
лоясение резко изменилось к худшему. Войска Объеди­
ненных Наций отступали под натиском противника, 
и помощь гражданскому населению Кореи ограничи­
валась оказанием срочной помощи. Даже это, при 
необходимости подвоза существенных военных при­
пасов, чрезвычайно обременяло транспорт и порты.
10. В этих военных условиях Орган мог только пла­
нировать на будущее и полностью сотрудничать с . во­
оруженными силами Объединенных Наций в деле ока­
зания срочной помощи. Поэтому в Пусане и в Токио 
содержался небольшой персонал для поддержания 
связи с военным командованием и с правительством 
Корейской Республики и для составления планов и 
проектов на то время, когда Орган сможет приступить 
к выполнению своих обязанностей.
И . Тем временем, наиболее срочные нужды корей­
ского народа удовлетворялись Командованием Объ­
единенных Наций, которое содействовало правитель­
ству Корейской Республики в оказании эффективной 
помощи в чрезвычайно трудных условиях. Можно 
утверждать, что никогда еще гражданское население, 
подвергшееся такому массовому выселению в ре­
зультате войны, не несло таких незначительных по­
терь, непосредственно вызванных отсутствием крова, 
недоеданием и болезнями, как в Корее. В этом главная 
заслуга программы Управления Объединенных На­
ций по оказанию гразкданской помощи.
12. Со времени назначения Генерального агента 
надежда на скорое заключение мира то затухала, то 
разгоралась. Каждое изменение отражалось на пла­
нировочной работе Органа и на отношениях между 
тремя учреждениями Организации Объединенных На­
ций, занятыми проблемами восстановления Кореи. 
Было чрезвычайно трудно делать планы или раз­
вивать программы в постоянно меняющейся обста­
новке или готовиться к работе в полном объеме, когда 
будущее нельзя было предсказать или контролиро­
вать.
13. В целях более ясного разграничения ответствен­
ности и составления общей схемы для организацион­
ных и планировочных целей, между Генеральным 
агентом: и Объединенным командованием было за­
ключено формальное соглашение. Это соглашение по­
дробно описывается в настоящем докладе. Оно харак­
теризуется тремя следующими основными чертами: 
оно признает общую ответственность Объединенного 
командования и Командования Объединенных Наций 
за содействие и экономическую помощь Корейской 
Республике в период военных действий и в течение 
ста восьмидесяти дней после их окончания; оно 
предусматривает, что работа по оказанию помощи и 
по восстановлению может производиться Органом в 
течение этой активной военной стадии по взаимному 
соглашению с Командованием Объединенных Наций; 
оно учреждает ряд смешанных комитетов в Пусане, 
Токио и Вашингтоне, состоящих из представителей 
Командования Объединенных Наций и Органа по вос­

становлению Кореи, для планирования соответствую­
щих действий; оно предусматривает, кроме того, что 
Орган будет набирать, оплачивать и откомандировы­
вать в распоряжение Командования Объединенных 
Наций международный гражданский персонал, не­
обходимый для проведения программы гражданской 
помощи в Корее.
14. Предусматриваемый этим соглашением совмест­
ный аппарат начал функционировать 1 января 1952 
года. О тех пор по взаимному соглашению был вы­
полнен целый ряд проектов по оказанию помощи и 
по восстановлению, дополняющих программу Коман­
дования Объединенных Наций по оказанию срочной 
помощи. Другие проекты находятся в стадии выпол­
нения. После многих организационных трудностей 
началось действительное совместное планирование и 
составление программ и выполнение полной програм­
мы Органа. До принятия этого нового метода, что 
произошло за последние несколько недель, упомяну­
тый выше совместный аппарат не был приспособлен 
к действительному совместному планированию или к 
выполнению какой-либо существенной работы по ста­
дии I программы Органа.
15. Тем не менее, некоторую пользу принесли меро­
приятия в области сельского хозяйства, рыболовства 
и народного образования. Кроме того, командирован­
ный Органом персонал составляет теперь более по­
ловины гражданского персонала, активно выполняю­
щего программу Командования Объединенных Наций 
по оказанию срочной помощи. В результате этого 
сотрудники Органа, ведающие оказанием помощи и 
работой по восстановлению, находятся на местах, 
представляя собой международный гражданский пер­
сонал групп по оказанию помощи и по восстановле­
нию, действующих в каждой провинции Корейской 
Республики.
16. Успех был также достигнут в разработке общих 
планов и программ и в использовании для разре­
шения этой проблемы всех ресурсов Организации 
Объединенных Наций и специализированных учреж­
дений. Ко времени составления настоящего доклада 
в Корее уже работали группы экспертов от Продо­
вольственной и сельскохозяйственной организации, 
Всемирной организации здравоохранения и Просве­
тительной, научной и культурной организации Объ­
единенных Наций; их работой руководит Орган по 
восстановлению Кореи. Генеральные директора спе­
циализированных учреждений быстро и решительно 
отозвались на просьбу о сотрудничестве. Правитель­
ства и неправительственные организации продолжали 
щедро отзываться на призывы, сначала со стороны 
Генерального Секретаря и позднее со стороны Ге­
нерального агента, об оказании материальной под­
держки программе срочной помощи, проводимой Объ­
единенным командованием.
17. Главная тяжесть, однако, легла на военные 
власти, которые, через посредство Управления по 
оказанию гражданской помощи, направляли в Ко­
рею огромные количества продовольствия, припасов 
и оборудования с самого начала военных действий. 
Однако помощь, оказываемая в таком масштабе, не 
может продолжаться бесконечно и не может улучшить 
тех основных условий, которые вызывают ее необ­
ходимость.
18. Сопротивляясь агрессии, корейский народ за­
платил и продолжает платить за это ужасную цену.



Потери среди гражданского населения, вызванные 
военными действиями, доходят до сотен тысяч. Мно­
жество детей осиротело, а многие семьи почти уничто­
жены и рассеяны. Миллионы людей должны были по­
кинуть свои жилища и встречают новую зиму под весь­
ма ненадежным кровом беженских лагерей или наспех 
сколоченных построек. Около четырехсот тысяч жилых 
зданий совершенно уничтожено. Пахотная земля и 
рисовые поля, рудники и заводы, которые когда-то 
служили источником существования этого народа, под­
верглись значительным повреждениям и разрушениям. 
Всей экономике грозит инфляция, и средний кореец 
испытывает жестокую нищету.
19. Больше года все надеялись на то, что будет 
скоро заключено перемирие, которое даст возможность 
приступить энергично к восстановлению в менее тя­
желых условиях, чем те, которые существовали до 
сих пор. Эти надежды не оправдались. Военные дей­
ствия продолжаются и маневренная война сменилась 
войной позиционной. Эта перемена существенно отра­
зилась на психологии и на ожиданиях корейского 
народа. Они видят теперь сравните.льно устойчивый 
военный фронт и весьма неустойчивый экономический 
фронт, за линией боевых действий. Меры оказания 
срочной помощи, которые представляли собой мак­
симум возможного в изменяющихся военных условиях, 
весьма далеки от этого максимума теперь, при создав­
шейся новой обстановке. Корейский народ и его пра­
вительство отдают себе в этом отчет и возлагают все 
свои надежды на эффективную международную по­
мощь в деле восстановления их страны к югу от линии 
военных действий.
20. Воорулсеиные силы Объединенных Наций сумеют 
отразить агрессию. Но в крупных моральных кон­
фликтах победу одерживают не только вооруженные 
силы. Существует большая опасность, что без скорой 
и эффективной помощи в восстановлении корейской 
экономики и установлении более удовлетворительных 
лсизпеппых условий за линией боевых действий по­
беда Объединенных Наций будет чрезвычайно затруд­
нена.
21. Оказание помощи стоит чрезвычайно дорого, так 
как нужда в помощи все время возрастает, несмотря 
на сравнительную устойчивость военного положения. 
Отчасти это вызывается постоянным притоком бежен­
цев с севера; главной причиной, однако, является 
непрерывное истощение сельскохозяйственных и ин­
дустриальных ресурсов, весьма ослабленных войной, 
и недостаток интенсивных усилий для их восстановле­
ния. Расходы по оказанию помощи будут непрерывно 
возрастать, если в ближайшем будущем не будет сде­
лано более решительных попыток дать возможность

народу обеспечивать себя пищей, одеждой и кровом 
в более широких масштабах. По мнению Генераль­
ного агента, это может быть сделано только путем 
проведения общей программы, включающей меры по 
оказанию помощи и по восстановлению, с четким раз­
граничением обязанностей каждого из учреждений 
Организации Объединенных Наций, занятых выпол­
нением этой программы.
22. Генеральный агент полагает, что это может быть 
достигнуто на основе нового общего подхода, который 
был предметом недавнего соглашения и который мо­
жет остановить волну растущего отчаяния. При эф­
фективном выполнении этой программы и при дей­
ствительном совместном планировании и взаимном 
сотрудничестве можно будет спасти экономику Южной 
Кореи от угрожающего ей развала и внушить народу 
новую надежду, что, предотвращая мировое столкно­
вение, он может рассчитывать на то, что ему будет 
предоставлена достаточная возможность помочь са­
мому себе и своей стране обрести утерянную свободу 
и восстать из пепла того пожарища, невинной жертвой 
которого он стад.
23. Как и Генеральный Секретарь, Генеральный 
агент считает это исключительно важным для осуще­
ствления других целей Организации Объединенных 
Наций во всем мире. Представляя свой доклад шестой 
сессии Генеральной Ассамблеи, Генеральный Секре­
тарь указал, что работа по восстановлению Кореи 
настоятельно требует эффективных действий, как ни 
одна из стоящих перед Организацией Объединенных 
Наций задач. Он заявил, что политическое будущее 
и вопрос о мире иди войне будет зависеть от того, 
что Организация Объединенных Наций сделает и 
чего она не сможет сделать в оказании помощи ко­
рейскому народу и в восстановлении его экономики.
24. Генеральный агент разделяет мнение и тревогу 
Генерального Секретаря. Все, что Орган сможет сде­
лать для содействия корейскому правительству и ко­
рейскому народу в деле восстановления их страны, 
будет решительным испытанием коллективных дей­
ствий, и последствия этого скажутся далеко за пре­
делами Кореи. Но то, что было сделано до сих пор, 
ничтожно по сравнению с тем, что еще предстоит 
сделать. Необходимо подчеркнуть, что экономике Ко­
реи все еще грозит серьезная опасность и что пер­
спективы на ближайшую зиму представляются очень 
мрачными. Работа по проведению программы срочной 
помощи должна вестись в достаточном масштабе, что­
бы предотвратить общий голод, эпидемии и чрезмер­
ные страдания. Дух корейского народа, несомненно, 
будет сломлен, если оказание помощи не будет расши­
рено.

Г л а в а  I I  
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25. Проблема экономического восстановления Кореи 
не может рассматриваться вне ее связи с политиче­
скими и экономическими условиями прошлого. Хотя 
этим условиям отводилось достаточно места в ряде 
других докладов и документов, на них следует оста­
новиться вкратце и в настоящем докладе. Теперешние 
усилия Организации Объединенных Наций не пред­

ставляют собой первой программы оказания помощи 
извне. В течение многих лет корейская экономика 
зависела от внешних источников помощи и в значи­
тельной мере от руководства со стороны иностранцев. 
Сначала это приняло форму колониальной эксплоата- 
ции со стороны японцев. Развивая многие стороны 
корейской экономики, японцы, однако, почти исклю­



чительно преследовали свои собственные интересы. 
В результате, вся структура и все развитие корейской 
экономики были изменены, чтобы приспособить ее к 
экономическим потребностям Японии.
26. С поражением Японии и освобождением Кореи 
сразу же обнаружилась неустойчивость корейской эко­
номики, явившаяся результатом японской колониаль­
ной политики. Кроме того, положение было чрезвы­
чайно осложнено политическим и экономическим раз­
делом Кореи вдоль 38-й параллели. Несомненно, что 
к концу второй мировой войны экономическая помопдь 
со стороны была бы необходима во всяком случае, 
однако размер этой помощи и характер мероприятий, 
необходимых для восстановления страны, в значи­
тельной мере определились вышеуказанными обстоя­
тельствами еще до начала северокорейской агрессии 
и последовавших за ней огромных разрушений.

27. После второй мировой войны Корейская Респуб­
лика получала различные виды экономической помо­
щи, сначала от Военного управления Соединенных 
Штатов, потом от Администрации экономического со­
трудничества Соединенных Штатов и, наконец, от 
Организации Объединенных Наций. В каждом случае 
разрабатывались и осуществлялись различные про­
граммы и проводились экономические мероприятия, 
которые в значительной мере предопреде.1иди харак­
тер лежащей впереди задачи.

Японская оккупация

28. До союзной победы над Японией в 1945 году 
в течение более четверти века Корея была в руках 
японцев, которые развивали и эксплоатировади эко­
номику этой страны в своих собственных интересах. 
В целях осуществления культурной, политической и 
экономической ассимиляции Кореи с Японской импе­
рией основы социальной и экономической структуры 
Кореи были радикально изменены.

29. В годы японского владычества экономика Кореи 
систематически направлялась в сторону извлечения 
максимальных выгод, прямых или косвенных, для 
Японии. Размеры экономической экспдоатации и по­
следующего политического угнетения весьма усили­
лись за последние десять дет перед второй мировой 
войной, и самобытная экономическая структура была 
еще в большей степени изуродована в целях при­
способления ее к нуждам японского военного аппа­
рата. В результате, к началу войны корейский экспорт 
в страны, которые контролировались Японией, достиг 
96,9 процента общего экспорта. Для ускорения раз­
вития этой преимущественно сельскохозяйственной 
страны в Корею вливались огромные японские капи­
талы, Однако те отрасли промышленности, которые 
развивались как составные части японской экономи­
ческой системы, зависели от японского сырья, обору­
дования и запасных частей и не могли существовать 
самостоятельно. В отношении основных средств про­
изводства Корея почти исключительно зависела от 
Японии.
30. В процессе слияния своей экономики с эконо­
микой Японии Корея вышла из условий ремесленной 
промышленности и земледе.1ьческого феодализма, с 
тем чтобы стать одной из наиболее развитых в про,- 
мышленном отношении стран Востока. Были развиты!

не только ее индустриальные ресурсы, но и другие 
стороны ее экономики. Для вывоза товаров из страны 
японцы построили сеть железных и шоссейных дорог, 
которые не уступали японским. Были сооружены си­
ловые установки и разработана система орошения 
полей. В первый раз была начата широкая эксплоа- 
тация минеральных богатств страны. Было органи­
зовано муниципальное обслуживание. Была оборудо­
вана широкая система электросвязи и построены пор­
ты. Для облегчения притока капитала корейская 
денежная система была заменена общей с Японией 
валютной системой. Выли созданы коммерческие и 
банковские конторы для удовлетворения нужд новой 
колониальной державы.

31. Но нововведения, которыми был отмечен период 
японского владычества в Корее, не были частью ко­
рейской экономики. Сами корейцы играли незначи­
тельную роль в этом внешнем прогрессе; они лишь 
поставляли рабочую силу и пользовались небольшими 
непосредственными экономическими выгодами. Как 
правило, корейцы не допускались к ответственным 
должностям в правительстве, финансовых предприя­
тиях, промышленности, органах связи, горном деле 
или торговле и в иерархии технического руководства 
не удостаивались даже положения механика на за­
воде. В результате этих действий со стороны Японии 
корейцы были насильственно лишены политического, 
делового и промышленного опыта в течение тридцати 
пяти лет японского владычества.

32. Потребности японской внутренней экономики, а 
затем подготовка к войне и, наконец, война против 
союзных сил привели к жестокой эксплоатации ко­
рейских ресурсов. Запасы сырья быстро таяли, а 
земля истощалась и подвергалась эрозии. Большин- ¡ 
ство крупных рыболовных судов было уведено япон­
цами из Кореи для использования их в военных це­
лях, и корейские рыбные промыслы бы.ли подорваны 
недостатком оборудования и судов. Рубка леса в 
военное время усилила недостаток в строительных 
материалах. Кроме того, все сельское хозяйство Ко­
реи базировалось на производстве и вывозе в Японию 
максимальных количеств риса. Такой высокий экс­
порт риса все больше и больше отражался на питании 
корейского народа и вызывал неустойчивость в сель­
ском хозяйстве страны.

33. В течение второй мировой войны материальные 
ресурсы Кореи были сильно подорваны. Ее индустри­
альные возможности были значительно понижены бла­
годаря износу оборудования, порче машин и отсут­
ствию должного за ними ухода. Техническое обору­
дование страны, включая дороги, здания, транспорт 
и связь, рудники, ирригационные каналы, мосты и 
другие сооружения, приш.ли в ветхость. К концу войны 
между Японией и союзниками корейская валюта была 
обесценена и экономическая система развалена. Кро­
ме того, значительная часть корейского капитала в 
период японского владычества была вложена в спе­
циальное оборудование, предназначенное для военного 
производства или для усиления японской промышлен­
ности. Значительная часть этого оборудования была 
непригодна для мирного производства, и ввиду недо­
статка запасных частей заводы не могли поддержи­
вать прежний уровень производства. Кроме того, уда­
ление японских служащих оставило корейцев без 
технического персонала, необходимого для эксплоата­
ции ресурсов Кореи.



34. Совершенно ясно, что восстановление Кореи 
должно быть основано на остатках той экономической 
структуры, которая была унаследована от японцев, 
что эта структура была навязана примитивной сель­
скохозяйственной экономике феодального типа, кото­
рая сугцествовала в Корее до японской оккупации, 
и что многое из этой новой структуры следует счи­
тать совершенно потерявшим значение и непригодным 
для будущего.

Победа с о ю з е ; и к о в  н а д  Японией

35. Победа союзников над Японией, за которой по­
следовало фактическое разделение Кореи по 38-й 
параллели, привела к серьезным экономическим и 
политическим затруднениям. Расстройство нормаль­
ной торговли внутри страны и между Кореей и ее 
прежними рынками, а такаке постепенное истощение 
созданных Японией запасов, усилили экономический 
кризис. По своему географическому иолозкению Ко­
рейский полуостров представляет собой территорию, 
отдельные части которой экономически тесно связаны 
друг с другом; залежи ископаемых и гидроэлектри­
ческие силовые установки сравнительно индустриали­
зованного Севера дополняют преимущественно сель­
скохозяйственную экономику Юга. Искусственное де­
ление страны по 38-й параллели тяжело отразилось 
на экономической жизни всей территории. В Север­
ной Корее находится более 90 процентов всех сило­
вых установок Кореи и, поэтому, когда в 1948 году 
Южная Корея лишилась энергии, вырабатываемой в 
Северной Корее, это еще в большей степени нарушило 
экономическое равновесие страны. Кроме того, в Юж­
ной Корее наблюдался большой наплыв населения. 
Хотя это движение населения включало репатриацию 
в Японию около 700 ООО японцев, проживавших в 
Корее, свыше 1 600 ООО корейцев вернулись домой 
из Японии, Китая и других дальневосточных районов 
и районов Тихого океана, причем большинство из них 
осело в Южной Корее. Согласно подсчетам, около 
4 ООО ООО корейцев, живших в советской зоне окку­
пации, перешли 38-ю параллель в американскую зону 
оккупации. Поэтому в 1946 году почти 70 процентов 
общей численности населения находилось в амери­
канской зоне. Недостаток производства пищевых про­
дуктов и раньше не давал возможности предотвра­
щать голод и болезни, а такой ненормальный приток 
населения только ухудшил положение. Недоедание 
стало хроническим; миллионы крестьянских семей 
ежегодно перезкивали «весенний голод», продолжав­
шийся с апреля до июня, т.е. до сбора летнего урожая.
36. Когда армия Соединенных Штатов в сентябре 
1945 года оккупировала Юзкную Корею, этот район 
был в состоянии полной экономической разрухи. Ка­
питуляция Японии и искусственный раздел страны 
по 38-й параллели открыли дорогу разрушительным 
силам, которые выразились в форме все возрастав­
шей инфляции. Ввиду этого серьезного экономического 
кризиса Военное управление Соединенных Штатов 
долашо было сосредоточить свои усилия на экономи­
ческой области для предотвращения голода, болезней 
и волнений среди местного населения и для поддер­
жания какой-то экономической устойчивости.
37. Оккупация продолжалась с сентября 1945 года 
по 15 августа 1948 г., с переходным периодом до 
конца 1948 года; переходный период был необходим

для фактической передачи власти правительству Ко­
рейской Республики^. В течение трех с половиной лет 
по декабрь 1948 года Соединенные Штаты Америки 
предоставили Южной Корее помощь в форме субсидий 
по так называемым ассигнованиям для «Управления 
оккупированных областей и помощи им» на сумму 
около 285 млн. долл., причем 25 млн. долл. было, кроме 
того, предоставлено в виде товаров для гра-жданского 
потребления.

38. В течение этого периода было ввезено значи­
тельное количество пищевых продуктов и других 
товаров, как-то: удобрение, одежда, медикаменты, 
уголь, промышленное оборудование и сырье. Окку­
пационные власти сосредоточи.™ свое внимание на 
трех главных целях: восстановлении промышленного 
производства, эффективной работе железных дорог и 
повышении производства электроэнергии. Для этого 
необходимо было найти достаточное количество угля, 
что было сделано отчасти путем увеличения местной 
добычи угля и отчасти путем ввоза недостающей 
части его из Японии. Для непосредственного разре­
шения проблемы недостаточности пищевых продук­
тов военные власти приняли систему обязательного 
сбора зерна и рационирование. Все это, вместо с 
финансировавшимся американцами импортом недо­
стающего количества зерна, обеспечило относите-льно 
справедливое распределение имевшихся в Корее за­
пасов пищевых продуктов. Особое внимание было 
обращено на повышение сельскохозяйственной, в осо­
бенности рисовой, продукции путем ввоза минераль­
ных удобрений. Стабилизации продовольственного по­
ложения помогли ограниченная ирригационная про­
грамма, освоение новых земель и понижение арендной 
платы, взимаемой с арендаторов.

39. Главной проблемой оккупационных властей была 
необходимость распутать сложную систему земельных 
отношений, унаследованную от японского режима. 
Японское правительство и японские граждане вла­
дели, непосредственно или при помощи подставных 
лиц, большинством промышленных, коммерческих, 
финансовых, горных и транспортных предприятий 
(более 2 ООО отдельных предприятий), а также 15 
процентами обрабатываемой земли, большим числом 
жилых помещений и другими видами имущества. 
Военное управление перенесло на себя право соб­
ственности на это имущество и владело им на правах 
опекуна в интересах будущего корейского правитель­
ства. Что касается земельной собственности, то Воен­
ное управление смогло осуществить частичное пере-

“ Сведения о политических событиях, приведших к уч­
реждению правительства Корейской Республики на юге 
и правительства Корейской Народно-Демократической 
Республики на севере, и о событиях, имевших место со 
времени выборов по 14 октября 1948 г., можно найти в 
первой части доклада Временной комиссии Организации 
Объединенных Наций по вопросу о Корее, тт. I-III (А /575 
и A dds.l и 2), а во второй части этого доклада, тт. I и 
II (A /575/A dds.3 и 4). (См. также Официальные отчеты 
третьей сессии Ассамблеи, Дополнение № 9). Политические 
события, имевшие место с 30 января по 28 июля 1949 г., 
описываются в докладе Комиссии Организации Объеди­
ненных Наций по вопросу о Корее, тт. I и II (А/936 и Add.l, 
там же, четвертая сессия, Дополнение № 9), а события с 15 
декабря 1949 г. по 4 сентября 1950 г. — в докладе Комиссии 
Организации Объединенных Наций по вопросу о Корее 
(А/1350, там же, пятая сессия Дополнение №  16). Со­
бытия с 7 октября 1950 г. по 5 сентября 1951 г. описы­
ваются в докладе Комиссии Организации Объединенных 
Наций по объединению и восстановлению Кореи (А/1881, 
там же, шестая сессия, Дополнение №' 12).



распределение земли в марте 1948 года, что дало 
возможность более 500 ООО крестьян-арендаторов 
стать собственниками всей или части обрабатываемой 
ими земли. В  отношении промышленного и коммер­
ческого имущества таких шагов предпринято не было. 
Во второй половине 1948 года право собственности 
на все виды непроданного имущества, а также управ­
ление ими было передано правительству Корейской 
Республики.

40. Вез помощи Соединенных Штатов в втот кри­
тический период экономика Южной Кореи неизбежно 
развалилась бы. Голод и болезни были остановлены, 
сельскохозяйственное и промышленное производство 
было увеличено и несоответствие между спросом и 
предложением было уменьшено. Но и эта широкая 
программа была только паллиативом. Необходимо бы­
ло подумать о капитальном развитии в стратегических 
секторах экономики, для того чтобы достигнуть более 
планомерной экономики, а также более благоприятного 
торгового баланса.

41. Более того, несмотря на крупный ввоз из Аме­
рики, огромные требования, предъявляемые к огра­
ниченным ресурсам Южной Кореи со стороны Воен­
ного управления, потребителей и частных предприя­
тий, вызвали значительный государственный дефицит. 
При отсутствии класса капиталистов с достаточными 
средствами для покрытия необходимых правитель­
ственных расходов на восстановление, не оставалось 
ничего другого, как обратиться за помощью к печат­
ному станку. Даже при Военном управлении инфля­
ция представляла собой серьезную проблему.

Корейская Республика и Администрация 
экономического сотрудничества

42. К концу декабря 1948 года передача власти и 
административного контроля над отчетностью и иму­
ществом правительству Корейской Республики была 
почти закончена и началась быстрая эвакуация аме­
риканских оккупационных сил. 1 января 1949 г. 
обязанности по выполнению программы Соединенных 
Штатов по оказанию помощи Корее были переданы 
Администрации экономического сотрудничества. По 
соглашению о помощи, подписанному правительства­
ми Соединенных Штатов и Корейской Республики, 
Соединенные Штаты взяли на себя ответственность 
за оказание помощи корейскому правительству путем 
финансирования долгосрочной программы экономиче­
ского восстановления. В свою очередь, правительство 
Корейской Республики согласилось наилучшим обра­
зом использовать эту помощь и все наличные ресурсы 
Кореи. Правительство обязалось, среди прочего, сба­
лансировать свой бюджет, соблюдать экономию в пра­
вительственных расходах и учредить контроль над 
внешней торговлей и валютой. Кроме того, оно должно 
было как можно скорее развить промышленность, 
работающую на экспорт, и содействовать повышению 
производства путем непосредственного управления и 
распоряжения бывшим японским имуществом.

43. Период, когда Администрация экономического 
сотрудничества проводила программу помощи Корее, 
характеризовался усиливающимся международным на­
пряжением, агрессивными угрозами со стороны Се­
верной Кореи и периодическими пограничными стыч­
ками. Поэтому правительство Корейской Республики 
признало необходимым —  после увода войск Соеди­
ненных Штатов в июне 1949 года —  направить зна­
чительную часть своих скудных ресурсов на обеспе­
чение военной безопасности в ущерб экономическому 
восстановлению. Это сильно усложнило задачи Адми­
нистрации экономического сотрудничества и, в част­
ности, задержало выполнение программы промышлен­
ного восстановления.
44. Тем не менее, в июне 1950 года Администрация 
экономического сотрудничества начала работу по по­
стройке трех железных дорог, ведущих к важным 
угольным районам, в которых раньше не было желез­
ных дорог; были вложены небольшие капиталы в 
уже существующие угольные шахты и силовые уста­
новки; был закончен целый ряд проектов по ирри­
гации и освоению земли; был немного увеличен ко­
рейский рыболовный и береговой флот; наконец, была 
проделана работа по ремонту и восстановлению же­
лезных дорог и системы связи. Были закончены необ­
ходимые предварительные планы новых угольных раз­
работок, двух новых тепловых электрических устано­
вок, одной новой гидроэлектрической установки, боль­
шого цементного завода, завода для производства 
удобрений и вольфрама.
45. Положение Кореи ко времени северокорейской 
агрессии (25 июня 1950 г.) свидетельствовало о 
прогрессе, достигнутом в деле восстановления страны. 
Но повышенное промышленное производство все еще 
не могло удовлетворять местные потребности. В об­
щем весь капитальный инвентарь был расшатан, 
устарел и работал очень медленно. Было немного 
повышено производство местных пищевых продуктов 
и начат вывоз риса в небольших количествах. Тем 
не менее, общее финансовое положение было угро­
жающим, несмотря на успех в борьбе с инфляцией. 
Корея все еще зависела от широкой помощи извне.
46. К проблемам, с которыми приходилось считаться 
Военному управлению и Администрации экономиче­
ского сотрудничества в работе по восстановлению 
Кореи, прибавились теперь ужасные разрушения и 
социально-экономические потрясения, вызванные на­
стоящей войной. Совершенно невозможно представить 
себе ту цену, которую платит корейский народ за 
эту войну. При существующих условиях трудно даже 
приб.лизительно учесть все потери деньгами, все по­
вреждения промышленных установок, общественных 
зданий, общественных предприятий, транспортной 
системы, сооружений, рисовых полей и гибе.1Ь до­
машнего скота. Продолжение войны непрерывно уве­
личивает эти потери. Прогресс, достигнутый в ко­
рейской экономике в течение пяти лет после второй 
мировой войны, был снова сведен к нулю. Угроза 
инфляции стада гораздо более серьезной. Для ос.таб- 
ленной экономики Кореи война оказалась совершенно 
гибельной.
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47. Теперь, как и в прошлые столетия, большая 
часть населения Южной Кореи живет сельским хо­
зяйством. Но в настоящее время скученность насе­
ления как в сельских районах, так и в городах весьма 
велика. В условиях беспросветной нужды годовой 
цикл тяжелого крестьянского труда продолжается, не­
смотря на войну, партизанские действия и разру­
шения.
48. Командование Объединенных Наций оказывает 
народу Юзкной Кореи помощь и поддержку. Несмотря 
на то, что проведение трудной кампании требовало 
напрялсения всех ресурсов, военные власти Объеди­
ненных Наций снабжали население достаточным ко­
личеством существенных пищевых продуктов и одезк- 
ды, предоставляли ему кров и оказывали медицин­
скую помощь, спасая его таким образом от эпиде­
мических заболеваний. Хотя пути сообщения, комму- 
на.5ьное обслуживание и прочие установки были ре­
квизированы на военные нужды, улучшение и содер­
жание их вооруженными силами Объединенных На­
ций будет полезным вкладом в корейское народное 
хозяйство.
49. Страдая от скученности, нужды, инфляции и 
недостатка удобрений, крестьяне были не в состоянии 
добиться урожаев, достаточных для прокормления на­
селения страны, и сельскохозяйственная продукция 
едва ли была достаточна для обеспечения минималь­
ного пропитания даже для самых бедных крестьян 
и их семей. Между тем, если бы этих неблагоприятных 
условий не было, крестьяне могли бы собирать до­
статочно риса, чтобы удовлетворять потребности всей 
страны.
50. Промышленность в Южной Корее функциони­
рует в тех районах, где это представляется возмож­
ным, но страдает от недостатка капитала и сырья, 
от устарелости фабрик и произведенных в них раз­
рушений, а также от недостатка квалифицированных 
рабочих и электроэнергии. Транспротные средства 
реквизированы для военных целей и лишь незначи­
тельное количество их используется для гражданских 
нужд. Школы и больницы разрушены или реквизи­
рованы военными властями, а муниципальное обслу­
живание совершенно дезорганизовано. Финансы стра­
ны не выдерживают бремени войны, и денежные знаки 
потеряли свою устойчивость вследствие инфляции, 
угрожающей всему народному хозяйству.
51. Но Южная Корея не лишена всех своих ресур­
сов: ее главный оплот —  мужество корейского народа. 
Когда японцы были изгнаны из Кореи, новая Рес­
публика получила все капитальное оборудование хотя 
и развитой, но необычной экономической системы, 
начиная с радиостанций и широко развитой железно- 
дорозкной сети и кончая больницами, портовыми со- 
оруэкениями, прядильными ватерами и силовыми уста­
новками. Все это было получено даром, без всяких 
обязательств по отношению к каким-либо акционерам 
или держателям облигаций. Кроме того. Республика 
располагает ограниченными суммами в иностранной 
валюте, накопляемыми в связи с затратами, произво­
димыми вооруженными силами Объединенных Наций 
в Корее, и в ее распоряжении находятся пока еще 
не разработанные минеральные богатства и залежи

угля. В стране недостает, однако, административного 
навыка и квалифицированной рабочей силы, а также 
финансовой организации и ресурсов для включения 
этих активов в жизнеспособный хозяйственный оборот.

Сельское хозяйство

52. Из приблизительно 21-миллионного населения 
Южной Кореи 15 ООО ООО живут в сельских районах 
и занимаются сельским хозяйством. Вследствие го­
ристого характера местности, однако, всего лишь одна 
четверть общей площади земли находится под обра­
боткой, и эти 15 ООО ООО населения скучены на при­
близительно 5 000 000 акров обрабатываемой земли. 
Средняя крестьянская семья обрабатывает от двух 
до полутора акров; одна треть этих семей кормится 
с одного акра земли или меньше.
53. Главными культурами являются хлебные злаки, 
из которых наиболее важный —  рис. Рисовые поля 
занимают приблизительно 3 ООО ООО акров. Из этой 
площади 1 400 ООО акров, т.е. менее половины, вклю­
чены в систему регулируемого орошения и производят 
69 процентов всего урожая риса. Из остальной пло­
щади по крайней мере 560 ООО акров орашаются 
частично и производят еще 25 процентов урожая 
риса. Около 34 процентов всей рисовой площади 
(приблизительно 1 ООО ООО акров) не орошается; эта 
площадь производит остальное количество риса или 
приблизительно 6 процентов общего урожая. Следую­
щей по значению культурой является ячмень, который 
засевается главным образом на рисовых полях не­
посредственно после сбора осеннего урожая риса в 
октябре и ноябре и собирается непосредственно перед 
посевом риса в июне или в июле.
54. Наиболее важными полевыми культурами яв­
ляется соевый боб и овощи, среди которых преобла­
дающее место занимают гигантская белая редька и 
китайская капуста, употреб-ляемые в соленом виде 
в качестве добавления к основной пище населения, 
а именно к рису и ячменю. Промышленные культуры 
включают хлопок, коноплю, рами и табак.
55. Земледельческие методы и орудия чрезвычайно 
примитивны, и в сельское хозяйство вложено мало 
капитала, если не считать стоимости самой земли. 
Скота мало, несмотря на значительное увеличение 
числа тягловых животных в текущем году и на тот 
факт, что в настоящее время, по всей вероятности, 
имеется достаточно рабочего скота, чтобы закончить 
вспашку. Большое количество свиней и домашней 
птицы погибло, и их осталось очень мало. Для раз­
ведения молочного скота и овцеводства условия не­
подходящи. Можно разводить коз, но по подсчетам 
к началу войны их было всего 39 600 голов. Этот 
низкий уровень благосостояния проявляется в весьма 
неблагоприятных условиях жизни крестьянских се­
мей. Наиболее бедные из них едва вырабатывают 
на минимальное пропитание, даже когда урожаи хо-, 
роши; когда 5ке урожаи плохи, нищета и голод рас­
пространяются повсюду.
56. Бедность крестьян является наследием аренд­
ной системы землепользования, эксплоатировавшейся



японцами; при этой системе 79 процентов всех кре­
стьян были арендаторами или частичными арендато­
рами. Ставки арендной платы были относительно 
самыми высокими во всем мире и часто достигали 
70 и 80 процентов стоимости урожая. В большинстве 
случаев сроки аренды были всего на один год, и 
все другие условия и обычаи арендной системы были 
неблагоприятны для арендаторов. Других средств к 
существованию у большинства населения не было, и 
из-за этой системы оно находилось в состоянии край­
ней бедности вплоть до периода, начавшегося семь 
лет тому назад.
57. Нынешние условия землевладения в Южной Ко­
рее не вполне ясны. За время функционирования 
Военного управления Соединенных Штатов 687 ООО 
акров земли, ранее принадлежавшей японцам, было 
продано 588 ООО семей-арендаторов. В апреле 1950 
года правительство Корейской Республики приступило 
к перераспределению еще 1470  ООО акров между 
1 200 ООО крестьян. Неприятель вторгся в Южную 
Корею в июне 1950 года, вскоре после начала рас­
пределения; северокорейцы заняли большую часть 
Южной Кореи, и официальные документы, касавшиеся 
передачи права собственности и относившиеся как 
к переданным, так и к подлежавшим передаче участ­
кам, были уничтожены. Несмотря на это неблаго­
приятное обстоятельство, по имеющимся сведениям, 
земельная реформа уже почти закончена в большей 
части страны. Но из-за неустойчивости экономических 
и социальных условий довольно много земли переходит 
из рук в руки. Кроме того, многим арендаторам, по­
лучившим землю согласно земельной реформе, ока­
залось трудно выплачивать причитающиеся с них 
годовые взносы и поэтому земля переходит от одних 
хозяев к другим, несмотря на закон, запрещающий 
ее перепродажу. Есть также указания на то, что мно­
гие крестьяне, будучи неуверенными в своих будущих 
правах на возделываемую ими землю, обнаруживают 
тенденцию мало о ней заботиться, что неблагоприятно 
отражается на урожае.
58. Использование земли только для культур хлеб­
ных злаков в значительной мере лишило ее перегноя 
и азота, которые необходимы для плодородия почвы. 
Вообще, корейский крестьянин, повидимому, не от­
дает себе отчета в том значении, которое имеет для 
него перегной, хотя он и мог бы способствовать его 
производству местными средствами. Для восстановле­
ния азота почвы требуется широкое применение хи­
мических удобрений. До раздела страны Корея в 
большой степени сама обеспечивала себя удобрения­
ми, но все заводы, изготовляющие химические удобре­
ния, расположены на севере страны. Нижеследующая 
таблица показывает пторебдение и производство в 
Корее химических удобрений в 1939 году.

ПОТРЕБЛЕНИЕ И ПРОИЗВОДСТВО
МИНЕРАЛЬНЫХ УДОБРЕНИЙ во ВСЕЙ КОРЕЕ

В 1939 ГОДУ
(в тоннах)

Потреб­ Произ­
ление водство

Сернокислый ам м он и й ...................... 430 269 469 759
Кальций-цианамид.............................. 38 482 40 006
Суперфосфат .......... ............................ 140 354 33 161
Фосфорно-сернокислый аммоний . 51016 131 164
Хлористый и сернокислый калий.. 10 700 —

Соевый жмых ...................................... 29 529 32 509
Хлопковый жмых .............................. 11230 13 759
Рыбная мука ...................................... 24 090 224 052

ИТОГО 735 670 944 410

59. Согласно расчетам, 70 процентов общей про­
дукции поглощалось Южной Кореей. Министерство 
земледелия предполагает, что в 1952 году в Южную 
Корею необходимо будет ввести следующие количества 
химических удобрений:

ПОТРЕБНОСТИ в  МИНЕРАЛЬНЫХ УДОБРЕНИЯХ 
НА 1952 ГОД 

(в метрических тоннах)
Азотнокислый аммоний ......................  161 ООО
Сернокислый аммоний ..........................  129 ООО
С уперф осф ат  114 000
Сернокислый калий ..............................  55 ООО
Кальций цианамид ..................................  10 ООО

И ТО ГО 469 ООО

60. В программу своей помощи за год по 30 июня 
1952 г. Командование Объединенных Наций включило 
ввоз 339 719 англ. тонн минеральных удобрений, но 
к концу этого периода всего лишь 271 442 англ. тон­
ны было доставлено в Корею. Это количество, как 
бы оно ни было велико в долларах или с точки зрения 
морского транспорта, недостаточно для того, чтобы 
крестьяне могли восстановить среднюю довоенную 
урожайность своей земли.
61. При наличии удобрений и с помощью японцев 
средняя урожайность в Южной Корее составляла, со­
гласно подсчету за десятилетний период с 1931 по 
1940 год, 3 540 ООО метрических тонн, а за пять лет 
с 1940 по 1944 год —  3 660 ООО метрических тонн. 
В 1948 году урожай хлебных злаков достиг, при со­
действии Соединенных Штатов, 3 600 ООО метриче­
ских тонн, но в следующем году вследствие плохих 
урожаев продукция упала до 8 120 ООО метрических 
тонн. По приблизительным подсчетам, население Юж­
ной Кореи в 21 ООО ООО душ, основным питанием 
которого является рис, нуждается, для обеспечения 
минимального пропитания, приблизительно в 3 500 ООО 
метрических тонн риса в год из расчета 1,1 срка в 
год на человека, т.е. почти фунт в день. (Согласно 
сообщениям Военного управления Соединенных Шта­
тов, среднее потребление зерна на человека в период 
1932-1936 гг, было 401 фунт, а за год, закончив­
шийся в апреле 1947 года, —  321 фунт). Поэтому, 
если бы продукция риса и других зерновых злаков 
могла быть восстановлена до уровня последних лет 
японского управления и 1948 года, то Южная Корея 
могла бы стать в отношении основных продуктов пи­
тания независимой от посторонних источников, но 
такое положение было бы неустойчивым.
62. Трудно с уверенностью сказать, какова будет 
продукция риса и других зерновых злаков в текущем 
году. По исчислениям Командования Объединенных 
Наций летняя продукция зерновых в 1952 году до­
стигнет 1 050 ООО метрических тонн. Правительство 
Корейской Республики исчисляет ту же продукцию ь 
655 ООО метрических тонн. Такая же разница ожи­
дается и в отношении исчислений урожая риса в 
октябре и ноябре 1952 года. Следует заметить, что 
химических удобрений недостаточно, что ряд чрез­
вычайно важных ирригационных систем разрушен и 
что набеги партизан мешают полевым работам в не­
скольких районах. В первые месяцы погода в неко­
торых районах была неблагоприятной для риса. По­
этому с некоторой уверенностью можно сказать, что 
урожай хлебных злаков летом и поздней осенью 1952 
года будет недостаточным для обеспечения всего на­
селения Южной Кореи до следующего сбора урожая



летом 1953 года. В рисовом хозяйстве это обстоя 
тельство само по себе является психологическим фак­
тором, в большой мере способствующим инфляции.
63. Когда наличные запасы зерна падают ниже уме­
ренных потребностей населения, недостаток их не 
затрагивает всего населения в равной мере. 70 про­
центов населения, т.е. насейение, выращивающее 
хлебные злаки, естественно в первую голову удовле­
творяют свои собственные нужды. Всякий недостаток 
в зерне проявляется главным образом в сокращении 
излишков у сельских хозяев, излишков, идущих на 
снабжение непроизводящей части населения, т.е. 
главным образом жителей городов. Правительство 
проводит сбор риса в целях равномерного снабжения 
пищевыми продуктами вооруженных сил (и семей 
военнослужащих), а также полиции и гражданских 
служащих. Но правительству не удается собирать 
достаточно зерна для распределения его по карточкам 
и твердым ценам всем городским жителям и непроиз­
водящим слоям населения. Ввозимое по программе 
помощи зерно используется правительством для по­
мощи пострадавшим от войны и, поэтому, в общие 
запасы не входит. В результате большая часть город­
ского населения зависит в отношении основного пи­
тания от рынка, и, так как наличные запасы на рын­
ке в большой степени определяются размерами уро­
жая, цены на продукты питания весьма неустойчивы. 
Следует к тому же заметить, что весьма незначи­
тельные колебания в запасах имеющихся на рынке 
продуктов питания могут вызывать большие колебания 
в ценах, что весьма способствует спекулятивным опе­
рациям. Ввиду этого, цена на рис определяет раз­
меры инфляционного давления.
64. Совершенно необходимо увеличить урожай зер­
новых злаков в Южной Корее как для того, чтобы 
обеспечить независимость страны от внешних источ­
ников основных продуктов питания для возрастаю­
щего по своей численности населения, так и для по­
вышения жизненного уровня крестьянских семей, 
состав.1яющих большинство населения. Увеличение 
продукции зерновых, несомненно, является основным 
условием будущего благосостояния корейской эконо­
мики в целом. Что увеличение это возмолшо, вытекает 
из того, что средний урожай риса в Южной Корее 
достигает 0,741 метрической тонны с акра, тогда 
как в Японии этот урожай составляет 1,565 метри­
ческий тонны с акра. Средний урожай ячменя в 
Южной Корее равняется 0,490 метрической тонны 
с акра, а в Японии —  0,859 метрической тонны. 
Для повышения урожая в Южной Корее необходимо 
восстановить и расширить систему орошения и исполь­
зовать по крайней мере от 800 ООО до 1 ООО ООО тонн 
удобрений в год. Расширение и восстановление ирри­
гационной системы требует значительных до.1Госроч- 
ных инвестиций, что в настоящее время не представ­
ляется возможным. Огромное большинство крестьян 
слишком бедно, чтобы покупать на наличные деньги 
удобрения в тех масштабах, которые необходимы для 
повышения продукции. Для того чтобы преодолеть 
эти затруднения, они нуждаются в краткосрочном 
сельскохозяйственном кредите. В самом деле, отсут­
ствие сельскохозяйственного кредита, предоставляемо­
го по разумным процентным ставкам, является одной 
из главных помех к улучшению сельского хозяйства 
вообще. Имеющиеся у кооперативных кредитных об­
ществ возможности выдачи ссуд слишком незначи­
тельны, чтобы удовлетворить все требования, а рас­

ширение этих возможностей затрудняется теперь ин­
фляцией.
65. Независимость Южной Кореи от внешних источ­
ников снабжения основными продуктами питания и 
улучшение положения бедствующего большинства ее 
населения непосредственно связаны, поэтому, с фи­
нансовым положением страны. При достаточном ко­
личестве минеральных удобрений и удовлетворитель­
ном кредите и при хорошей системе орошения кре­
стьяне Южной Кореи, несомненно, могли бы добиться 
достаточных урожаев, чтобы обеспечить надлежащий 
уровень для всего народного хозяйства страны.
66. С этой точки зрения, экономика Южной Кореи 
достаточно сильна и потенциально жизнеспособна, ибо 
основой ее является сельское хозяйство. От физи­
ческих разрушений и убытков пострадали главным 
образом современные промышленные предприятия, 
силовые установки, пути сообщения, муниципальное 
обслуживание и торговые помещения, созданные япон­
цами на сельскохозяйственной основе.

Лесоводство

67. В настоящее время более двух третей почти 
16 миллионов акров лесной площади Южной Кореи 
покрыты редким или плохим лесом. Разрушения вой­
ны, бессистемная рубка и плохое управление способ­
ствовали значительному истощению лесов. За послед­
ние десять лет лесные резервы сократились более 
чем на 50 процентов. Из общей лесной площади 7,2 
миллиона акров требуют защитительных мер ; для 
1,1 миллиона акров необходима борьба с эрозией, 
а 3,5 миллиона акров лесной площади нуждаются в 
посадках. При существующих темпах рубки лесные 
ресурсы страны будут истощены в течение ближайших 
десяти или пятнадцати лет, если не будут приняты 
радикальные меры для их сохранения.
68. План возобновления лесов, включая предостав­
ление субсидий на питомники для саженцев, должен 
быть рассчитан на целый ряд дет. Правительство 
Корейской Республики разработало соответствующий 
план, и за период с 1946 г. по 1951 г. лесное ведом­
ство ежегодно сажало до 200 миллионов саженцев 
на площади, составляющей в общем приблизительно 
196 ООО акров. Однако после того, как начались воен­
ные действия, правительство не располагало доста­
точными средствами, чтобы оплачивать выращивание 
саженцев, и в результате многие питомники перешли 
к сельскохозяйственным культурам, вследствие чего 
ежегодные посадки значительно сократились. Тем не 
менее, весной 1952 года 127 800 ООО саженцев было 
посажено на 125 ООО акров лесной площади.
69. Работа по лесонасаждению должна сопровоя?- 
даться просветительной работой, чтобы разъяснить 
корейцам значение сохранения своих лесов. В школах 
и местными силами начата уже просветительная ра­
бота для поощрения местных правительственных слу­
жащих в участии в посадках, в сборе семян и в 
создании местных ассоциаций по лесоводству. Кроме 
того, правительство поощряет владельцев лесных 
участков заниматься посадками, причем им сообщают­
ся необходимые сведения и даются инструкции о 
выборочных рубках и посадке новых древесных по­
род, нанример акации, для создания резерва быстро 
растущих пород для дров и древесного угля.



70. Другим основным условием восстановления лесов 
является борьба с эрозией. Значительный вред во­
доемам и ирригационной системе, а также плодород­
ным крестьянским землям был нанесен песчаными 
почвами, смываемыми с оголенных горных склонов. 
За период с 1945 г. по 1951 г. работа по борьбе с 
эрозией проводилась в среднем на площади в 12 500 
акров в год, причем более 21 миллиона саженцев 
было посажено в соответствующих районах. Однако 
после 1945 года площадь таких посадок была на 20 
процентов меньше, чем в годы перед второй мировой 
войной.
71. Несмотря на работы по восстановлению леса, 
ежегодная убыль леса в Южной Корее будет из года 
в год продолжаться. По исчислениям лесного ведом­
ства ежегодно потребляется 3 500 ООО кубометров 
дров, 2 100 ООО мешков древесного угля, 57 ООО ООО 
связок хвороста и 153 ООО ООО мешков хвои и листьев. 
Эти цифры значительно превышают ежегодный при­
рост леса и продукцию лесных материалов. Торф и 
брикетный уголь имеются в достаточном количестве 
из местных источников, но их более широкое потреб­
ление зависит от удовлетворительного распределения. 
Крестьянские семьи снабжают себя топливом рубкой 
деревьев и выжиганием древесного угля в окрестных 
лесах. Так как эти семьи составляют большинство 
населения, они сами и являются главными потреби­
телями топлива, добытого таким образом из лесов. 
Они не располагают наличными средствами, чтобы 
покупать угольные брикеты или торф, привезенные 
издалека на местный рынок. Истощение лесов от­
части объясняется также необходимостью удовлетво­
рения потребностей правительственных учреждений 
и городского населения. Именно в этом отношении 
и можно было бы ввести необходимый контроль над 
рубкой леса и заменить древесное топливо другими 
видами топлива для отопления помещений и приго­
товления пищи.
72. Корейские дома строятся главным образом из 
жердей. Поэтому разрушение бесчисленных крестьян­
ских домов также является причиной истощения ле­
сов, ибо население отстраивает их местными сред­
ствами. Хотя ввоз лесоматериалов для строительства 
и необходим для удовлетворения общей нужды в лесо­
материалах, сам по себе он рубки не остановит. 
Многие бедные крестьяне, дома которых были раз­
рушены, не имеют средств для оплаты импортных 
лесоматериалов и не могут занять для этой цели 
денег; поэтому они должны либо рубить жерди в 
лесах, либо оставлять свои семьи без крова. По этой 
причине необходимо в широком масштабе произвести 
испытания других строительных материалов.
73. Ввиду того что чрезмерная эксплоатация лесов 
была необходимой и еще до сих пор необходима для 
удовлетворения основных нужд населения, нужд, ко­
торые не могут быть удовлетворены иными способами, 
более срочной проблемой представляется долгий про­
цесс облесения. Однако процесс этот не может быть 
начат самими корейцами вследствие недостатка 
средств для субсидирования работы питомников и 
оплаты транспорта и посадок, а также из-за отсут­
ствия соответствующих кадров лесоводов и лесничих. 
Правительство Корейской Республики не может опла­
чивать эти расходы из текущих поступлений, и, так 
как у него нет других неинфдяционных источников, 
оно вынуждено выделять необходимые суммы из сво­
его бюджета. Ввиду вышесказанного, в лесном деле.

как и в сельском хозяйстве, не могут быть приняты 
меры к основному восстановлению будущего благо­
состояния южнокорейского народа вследствие недо­
статка в  стране финансовых ресурсов. Следует отме­
тить, однако, что в Южной Корее ни в лесоводстве, 
ни в сельском хозяйстве не наблюдается нехватки в 
рабочей силе или в квалифицированных работниках.

Рыбные промыслы

74. Географически Корея расположена в той части 
земного шара, где морское дно, а также приливы и 
отливы особо способствуют богатству морской фауны. 
В  прошлом корейские рыбные промыслы снабжали 
народы Дальнего Востока большим количеством мор­
ских пищевых продуктов.
75. Рыболовством занимается более миллиона лю­
дей. Около 500 000 рыбаков живут морским уловом, 
а 50 ООО корейских женщин, ныряя на дно, собирают 
на дне рыбу, моллюски, ракообразных и годные д.тя 
питания водоросли. Тысячи женщин и детей ежедневно 
собирают на берегах, после отлива, водоросли и мел­
ких ракообразных, составляющих часть их ежеднев­
ной пищи. Морские продукты дают корейскому народу 
85 процентов потребяемого ими животного протеина 
и могли бы служить одним из наиболее ценных пред­
метов экспорта.
76. Под японским управлением рыбные промыслы 
достигли значительной продуктивности. Сбыт и рас­
пределение были хорошо налажены, и необходимые 
для этого холодильники, установки, изготовляющие 
лед, и засолочные предприятия обеспечивали сохра­
нение улова. Но развитие рыбной промышленности 
основывалось главным образом на использовании 
больших рыбачьих судов для ловли в открытом море, 
причем работой руководили японские специалисты. 
Специалистов теперь нет, а более крупные суда были 
уведены японцами, и южнокорейские рыбаки, по­
этому, могут продолжать свое дело лишь в ограни­
ченном масштабе вблизи берегов. В эксплоатации 
находится более 40 ООО лодок, 75 процентов которых 
снабжены моторами. С начала войны ощущается не­
достаток холодильников, соли, льда и транспортных 
средств, что Б значительной мере мешает распреде­
лению продуктов среди населения, и большая часть 
улова портится.
77. Постройка рыболовных судов не восполняет по­
терь от бурь, износа и разрушений войны. В 1951 
году было потеряно 478 моторных лодок и 635 па­
русных судов, а построено только восемь моторных 
лодок и 144 парусных судна. Эта задержка в замене 
выбывающих из строя лодок объясняется в большой 
степени недостатком средств у рыбаков. Снаряжение, 
канаты, сети и рыболовные снасти изготовляются 
Б Южной Корее, но сырых материалов для этого в 
стране мало. Сезонный ремонт и обновление лодок 
и снаряжения зависит от наличия кредита, который 
в настоящее время недостаточен.
78. Несмотря на эти затруднения, в первой поло­
вине 1952 года Южная Корея смогла вывезти при­
близительно на 2 миллиона долларов морских про­
дуктов.

Финансовое положение

79. Война в Корее дала новый, почти непреодоли­
мый толчек инфляции, которая была, впрочем, хро­



ническим явлением со времени освобождения страны 
в 1945 году, когда Корея была внезапно выключена 
из японской денежной системы и лишена нормального 
притока капитала и кредитов из Японии. Фактически 
весь управленческий состав промышленных пред­
приятий, все техники и квалифицированные рабочие, 
состоявшие почти исключительно из японских граж­
дан, были внезапно изгнаны из Кореи, причем остав­
шееся после них в корейском хозяйстве пустое место 
могло быть заполнено лишь с трудом в течение про­
должительного периода. К тому же вскоре после пере­
мирия стало ясным, что стране придется лишиться 
всех своих ресурсов и промышленности, находягдихся 
к северу от 38-ой параллели. Едва ли можно удив­
ляться, что при таких условиях экономическая жизнь 
страны оказалась расстроенной.
80. Оказание Соединенными Штатами Америки 
срочной экономической помош;и, сначала через Во­
енное управление, а затем, после создания Корей­
ской Республики, через Администрацию экономиче­
ского сотрудничества, приостановило развал, несколь­
ко облегчило положение ввозом материалов и техни­
ческой помощью и дало время для проведения необ­
ходимых радикальных реформ. Производственная и 
финансовая структура нового государства не была 
еще создана и налажена, когда страна подверглась 
разрушениям и хаосу войны. Молодой Республике 
финансовое бремя войны оказалось не под силу. Стра­
на не могла и до сих пор еще не в состоянии нести 
военные расходы. Помимо огромных расходов по соз­
данию и содержанию крупных оборонительных воору­
женных сил для борьбы с вторгнувшимся неприяте­
лем, корейское правительство должно оплачивать 
местные расходы современной международной армии, 
присланной Организацией Объединенных Наций для 
помощи в деле восстановления мира. Так как воз­
можность выделения таких крупных сумм из нацио­
нальных сбережений весьма ограничена и банковская 
система страны еще очень слаба, единственным остав­
шимся у правительства способом для покрытия этих 
расходов является необеспеченный кредит Корей­
ского банка. Чтобы предоставить в распоряжение 
правительства необходимую сумму. Корейский банк 
вынужден прибегнуть к печатному станку.
81. Статистические данные относительно инфляции 
за два года войны приводятся в соответствующих 
таблицах приложения II к настоящему докладу. В 
первый год военных действий —  с 25 июня 1950 г. 
по 30 июня 1951 г. —  главных причин инфляции 
было две: а) чистая задолженность правительства 
Корейскому банку приблизительно на 143,5 миллиарда 
вон в связи с покрытием чрезвычайных военных 
расходов, не предусмотренных в бюджете, и Ь) аван­
сы в разхлшре 198,2 миллиарда вон вооруженным 
силам Объединенных Наций для оплаты предметов 
снабжения и обслуживания (главным образом рабо­
чей си.ш), необходимых для ведения войны. Бан­
ковские ссуды за этот период, включая коммерческие 
ссуды Корейского банка специальным правите.®- 
ственным органам и дедовым предприятиям, не имели 
в то время особого значения.
82. За второй год войны, т.е. с 30 июня 1951 г. 
по 30 июня 1952 г. положение несколько изменилось. 
Авансы вооруженным силам Объединенных Наций 
возросли до 388,3 миллиарда вон, но банковские 
ссуды (289,4) и другие обязательства (102,6) в 
сумме 392 миллиардов вон стали наиболее важными

факторами увеличения количества находящихся в 
обращении денежных знаков. Правительство, тем вре­
менем, приняло весьма строгие чрезвычайные меры, 
сопряженные с введением крупных налогов, чтобы 
добиться превышения поступлений над расходами и 
сокращения государственной задолженности по срав­
нению с уровнем 30 июня 1951 года.
83. В общей сложности за два года войны, т.е. с 
конца июня 1950 года по конец июня 1952 года, 
правительство Корейской Республики сочло необходи­
мым напечатать новых денежных знаков на 923,6 
миллиарда вон. Таким образом общая сумма денег 
в обращении, составлявшая к началу военных дей­
ствий 122,2 миллиарда вон, увеличилась приблизи­
тельно в восемь с половиной раз и к концу июня 
1952 года равнялась 1 045,8 миллиарда вон. Из этой 
суммы 569,9 миллиарда вон напечатано на станках 
Корейского банка. О том, как бы.ли использованы эти 
923,6 миллиарда вон, можно судить по главнейшим 
факторам, влияющим на количество находящихся в 
обращении денег; эти факторы показаны в следую­
щей таблице:
ГЛАВНЕЙШИЕ ФАКТОРЫ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ОБЪЕМ 

ДЕНЕЖНОГО ОБРАЩЕНИЯ В КОРЕЙСКОЙ 
РЕСПУБЛИКЕ 

С 30 июня 1950 г. по 30 июня 1952 года 
(в миллиардах вон)

Факторы, вызывающие 
увеличение объема 
денежного обращения

1950/-
51г.

1951/- 
52 г.

Итого

Авансы (нетто) вооруженным 
силам Объединенных Наций 198,2 388,3 586,5

Увеличение (нетто) овердраф­
та в Корейском банке .......... 143,5 -80,5 63,0

Увеличение ссуд ...................... 30,0 289,4 319,4
Другие факторы ...................... 26,1 102,6 128,7

397,8 699,8 1 097,6

Факторы, вызывающие умень­
шение объема денежного об­ 1950/- 1951/- Итого
ращения 51г. 52.Г.
Суммы, реализованные от про-

дажи предметов снабжения, 
предоставленных в порядке 
помощи, и депонированные 
в Корейском банке ..............  30,4

КОНЕЧНЫЙ РЕЗУЛЬТАТ 
ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ ЭТИХ

ФАКТОРОВ 367.4

43,6

556,2

174,0

923,6

84. Эта таблица дает некоторое представление о 
том тяжелом финансовом бремени, которое несет Ко­
рейская Республика в связи с войной. Видное место 
среди этих факторов занимают, конечно, авансы во­
оруженным силам Объединенных Наций. Однако, по­
мимо непосредственного благотворного влияния на 
экономическое положение страны, оказываемого про­
дажей хотя и небольшого, но все увеличивающегося 
количества товаров, предоставляемых Организацией 
Объединенных Наций в порядке оказания помощи, 
по справедливости следует отметить также, что до­
ставка в Корею большого количества пожертвованных 
товаров и материалов имеет хотя и трудно поддаю­
щееся учету, но стабилизирующее влияние на эко­
номическое положение страны. Одно лишь присут­
ствие в стране этих пожертвованных товаров спо­
собствует поддержанию цен. Кроме того, с самого 
начала военных действий вооруженые силы Объеди­
ненных Наций оказывают действенную помощь в
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таких областях, как санитария, здравоохранение,
поддержание транспорта и связи, а также содержание 
силовых установок, что позволяет корейскому прави­
тельству ограничиться лишь небольшими расходами 
в этих областях.
8 5 .  Огромные дефицитные расходы вызвали, конеч­
но, денежный спрос на товары и обслуживание, ко­
торый, независимо от цен, хронически превышает 
предложение, и цены, поэтому, неуклонно растут. По­
стоянный рост их в свою очередь создает условия, 
способствующие инфляции. Ко времени составления 
настоящего доклада были веские основания считать, 
что рост цен за последние месяцы в большей степени 
обусловливается психологическими факторами, чем 
увеличением объема денежного обращения. Можно 
думать, что теперь только коренное улучшение пер­
спектив в отношении улучшения снабжения населения 
пищевыми продуктами может восстановить доверие к 
хозяйству, основой которого служит рис.
86. Война вызвала в стране недостаток в товарах, 
в особенности в пищевых продуктах. В результате 
этого и других связанных с этим факторов за период 
с июня 1950 года по июнь 1952 года, согласно ин­
дексу розничных цен в Пусане, цены увеличились в 
девятнадцать раз. Цена на рис, который является 
главным продуктом питания корейского народа, по­
высилась даже в еще большей степени. В июне 1950 
года 1 мал (20 литров) риса стоил в среднем 5 380 
вон. В июне 1952 года цена повысилась до 124 030 
вон, а во второй половине августа —  до 150 ООО вон 
(см. приложение II А).
8 7 .  Выли предприняты шаги в целях сокращения 
инфляционного давления, вызываемого военными рас­
ходами. 24 мая 1952 г. между Объединенным коман­
дованием и Корейской Республикой было подписано 
соглашение, в котором, среди прочего, предусматри­
вается, что для погашения выплаченных вооружен­
ными силами Объединенных Наций авансов в вонах 
Соединенные Штаты Америки внесут 35 миллионов 
долларов и что в будущем в порядке погашения аван­
сов в вонах ежемесячно будет уплачиваться около 
4  400 ООО долларов. Этот долларовый фонд предна­
значается главным образом для финансирования за­
купок правительством различных импортных товаров 
для продажи их в Корее. Вырученные от этой продажи 
суммы в вонах должны вноситься на специальный 
счет в Корейский банк и использоваться для стаби­
лизации и некоторого уменьшения овердрафта пра­
вительства в этом банке. Однако это соглашение не 
оказало никакого влияния на валютное положение в 
Южной Корее в течение периода, охватываемого на­
стоящим докладом®.
88. Банковские учреждения в Южной Корее вклю­
чают Корейский банк, который является центральным 
банком и эмиссионным банком, пять коммерческих 
банков, большинство акций которых принадлежало 
раньше японцам, а теперь правительству, и один 
коммерческий банк, большинство пайщиков которого 
составляют корейцы. Структура капитала коммер­
ческих банков осложняется тем обстоятельством, что

Соглашение предусматривает также учреждение объ ­
единенной экономической коллегии в составе одного 
представителя Корейской Республики и одного предста­
вителя Главнокомандующего вооруженными силами О бъ­
единенных Наций, причем предусматривалось, что главная 
функция этого органа должна состоять в поощрении эф­
фективной экономической координации работы участвую­
щих в соглашении сторон.

каждый из них имеет акции трех или более других 
банков. Кроме этих банков, в стране имеется 142 
финансовых ассоциации, насчитывающих 409 отде­
лений и агентств. Эти ассоциации, организованные 
преимущественно в сельских районах, выполняли пер­
воначально функции небольших сельскохозяйствен­
ных кооперативных банков, предоставлявших бан­
ковское обслуживание и занимавшихся операциями 
по сбыту товаров и другими видами обслуживания в 
этой области, причем их членами состояли главным 
образом крестьяне, проживавшие в районе данной 
ассоциации. В настоящее время эти ассоциации вы­
полняют —  и это составляет приблизительно 80 про­
центов их обязанностей —  функции правительствен­
ных агентств для сбора налогов, уплачиваемых сель­
ским населением натурой, и занимаются распреде­
лением и продажей удобрений от имени правительства. 
Общее число членов этих финансовых ассоциаций в 
настоящее время превышает два миллиона. Органи­
зована также федерация финансовых ассоциаций, 
имеющая отделение в каждой из девяти провинций 
и действующая в качестве центрального координа­
ционного органа и общего банка финансовых ассо­
циаций, которому принадлежат все акции этой феде­
рации. К сожалению, эта федерация не по.1ьзуется 
популярностью среди сельского населения и боль­
шого значения не имеет.
89. Корейский банк начал функционировать 12 июня 
1950 года. Нижеприведенная таблица показывает фи­
нансовое положение этого банка ко времени возник­
новения настоящего конфликта и на 30 июня 1952 г., 
т.е. два года спустя.

ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ КОРЕЙСКОГО БАНКА 
на 30 июня 1950 г. и на 30 июня 1952 г.

(в млн. вон)
Пассив

На 30 июня На 30 июня
1950 г. 1952 г.

Основной капитал и резервный
ф о н д ....................................................... 1800 1862

Выпущено банкнотов ...................... 63580 669 541
Вклады государственного

казначейства .................................. ,54 581 265 057
Взносы в контрфонд ...................... — 275 437
Вклады по поступлениям от про­

дажи товаров, предоставленных
56 573в порядке оказания помощи .. 71118

Прочие вклады .................................. 6947 107 119
Государственные вклады в ино­

странной валюте .......................... 39 691 34 685
Счет Банка Японии .......................... ____ 22 646
Прочие вклады в иностранной

255в а л ю т е ................................................... 16
Экспортные и импортные гарантии — 120 158
Векселя и гарантии .......................... — 144 189
Прочие обязательства ...................... 8 580 14 880

ИТОГО 246 313 1 712 402

Актив
На 30 июня На 30 июня

1950 г. 1952 г.
Золото и серебро в слитках .......... 3126 2 690
Иностранная валюта .......................... 46 309 187 897
Овердрафт правительства .............. 112 873 348 915
Овердрафт в связи с закупкой то­

варов, предназначающихся для
33 456 94 757оказания помощи ..........................

Авансы вооруженным силам
Объединенных Наций .................. .— 650 748

Прочие ссуды ...................................... 43 698 253 678
Государственные облигации .......... 3 340 878
Векселя и гарантии .......................... — 144 189
Прочие активы .................................. 3 511 28 650

ИТОГО 246 313 1712 402



90. Нижеследующая сводка, опубликованная Корей­
ским банком, показывает финансовое положение ком­
мерческих банков:

ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ ВСЕХ КОРЕЙСКИХ 
БАНКОВ,

за  исключением Корейского банка и 
финансовых ассоциаций (в млн. вон)

Пассив

В к л ад ы ............................
Займы;

Корейский банк ___ 8 207
Контрфонд ..................
П рочи е..........................  .......^

Прочие обязательства. 
Основной капитал;

утвержденный ............ 111
внесенный ..................

Резервный фонд ___
Запасный капитал: 

перенесенные суммы 27
текущие суммы . . . .  204

ИТОГО

На 31 мая 
1950 г.“ 
48 689

На 30 апреля 
1952 г.

285 170

8 243 
5 243

76
96

231 
62 578

92 462 
5 932 

28

111

144

98 422 
22 831

76
96

144 
406 739

Актив
На 31 мая На 30 апреля 

1950 г. 1952 г.
Наличные и ч е к и   5 368 54 350
Вклады в местных

банках ..........................  2 017 45 253
Ценные бумаги: 

государственные
облигации ..................  1921 7 115

прочие ..........................  1 868 3 789 1752 8 867
Учет векселей; 

банковские век­
селя ..............................  6 6

коммерческие век­
селя ..............................  319 465

финансовые век­
селя ..............................  5 330 3 474

С су д ы ............................... 45 814 240 121
Прочие активы ..........  5 260 55 248
Убытки:

перенесенные..............  1 854
текущие ......................  572 2 426

ИТОГО 62 578 406 739

* За июнь 1950 г. данных не имеется. Почти все бухгал­
терские книги коммерческих банков были уничтожены во 
время войны, после отступления к Пусану.

91. Эта сводка свидетельствует о весьма ограни­
ченном масштабе коммерческих банковских операций 
в Южной Корее. Все банки располагают крайне не­
значительным основным капиталом и свободными из­
лишками и в отношении оборотных средств зависят 
от кредита, предостав-ляемого Центральным банком. 
Их операции состоят преимущественно в принятии 
вкладов и выдаче краткосрочных ссуд производителям 
сельскохозяйственных продуктов, коммерсантам и пра­
вительственным учреждениям. Ценные бумаги имеют­
ся в сравнительно весьма незначительном количестве; 
учет векселей и другие коммерческие операции про­
изводятся в весьма ограниченном масштабе. Чеки 
почти не применяются среди широких кругов населе­
ния, и в большинстве случаев платежи производятся 
банкнотами. Однако денежный расчет часто вовсе 
исключается и заменяется товарообменом, а  возна­
граждение за услуги оплачивается натурой.
92. Никаких специализированных учреждений, пред­
оставляющих обыкновенный или долгосрочный кре-

дит, в стране не имеется. Коммерческие банки, в 
частности Индустриальный банк, предоставляют до 
известной степени такие кредиты, но эти операции 
производятся главным образом с помощью ссуд из 
Центрального банка.
93. Такое смешение коммерческих банковских опе­
раций с долгосрочными операциями представляет со­
бой одну из особенностей корейской банковской си­
стемы, отличающейся в этом отношении от систем 
других стран. Кроме того, недостаточное внимание 
обращается на кредитоспособность должников и на 
надлежащую оценку представляемых в обеспечение 
гарантий и на связанный с этим контроль, и займы, 
заключенные на короткий срок, слишком часто возоб­
новляются. Осуществлению контро.т1Я над частными 
банками и другими финансовыми учреждениями и 
наблюдению за их операциями препятствует задержка 
в проведении в жизнь Общего закона о банках, ко­
торый был издан более двух лет тому назад одно­
временно с законом об учреждении Корейского бан­
ка.
94. В настоящей стадии экономического развития 
в Южной Корее нет ни денежного рынка, ни свобод­
ного капитала, ни функционирующей фондовой бир­
жи, ни аппарата для размещения займов. Таким обра­
зом, в стране нет фактически внутреннего рынка, 
на который правительство или Корейский банк могли 
бы рассчитывать в связи с продажей государственных 
облигаций. Поэтому, когда правительство утверждает 
расходы в сумме, превышающей текущие доходы, 
дефицит моя£ет быть покрыт только соответствующим 
увеличением овердрафта в Корейском банке.
95. Корейский банк отличается от эмиссионных 
банков других стран в том отношении, что количе­
ство денежных знаков, которые он может выпускать, 
не ограничено законом ни в абсолютных цифрах, ни 
в отношении к имеющемуся обеспечению. Точно так 
же, закон не предусматривает никаких ограничений 
в отношении предоставляемых Корейским банком зай­
мов правительству, поскольку таковые утверл£даются 
Национальным собранием. В результате инфляции 
основной капитал и резервные фонды банка уже давно 
сократились до незначительной величины, причем ни­
какого денея£ного рынка, к которому банк мог бы 
с свою очередь обратиться для размещения необхо­
димого ему займа, в стране не имеется. Таким обра­
зом, ввиду того что требования правительства по­
стоянно превышали резервные фонды Корейского 
банка, последний, располагая весьма незначительны­
ми возможностями для финансовых операций или 
вовсе не имея таких возможностей, был вынужден 
почти непрерывно увеличивать количество выпуска­
емых им банкнотов. Резу.тьтаты этих эмиссий показаны 
в сводке финансового положения Корейского банка. 
На 30 июня 1950 года банкнот было выпущено на 
сумму Б 63 580 МИ.1ЛИОНОВ вон; к 30 июня 1952 г . 
эта сумма увеличилась до 669 540 миллионов вон. В 
прилоя£ении II В к настоящему докладу приведена 
таблица, касающаяся выпуска денежных знаков и 
доказывающая постоянный характер этой тенденции.
96. Финансовая структура Южной Кореи оказалась 
недостаточно прочной, чтобы выдеря£ать напряжение 
военного времени, что объясняется отчасти серьез­
ными недостатками всей валютной системы, которая 
основывается на выпуске не подлежащих обмену на 
золото банкнот. Устойчивость таких денежных знаков 
в значительной степени зависит от поддержки со сто-



роны финансовых учреждений, развитие которых, с 
валютной точки зрения, соответствует принятой в 
стране денежной системе; финансовые учреждения 
Южной Кореи не достигли еще надлежащего уровня 
развития, который соответствовал бы существующей 
там денежной системе. Финансовая структура Южной 
Кореи, в ее настоящей форме и при ее настоящем 
положении, не может вынести финансового бремени 
реконструкции. Финансовая помощь со стороны го­
сударств-членов Организации Объединенных Наций 
будет необходима; предоставление этой номощи яв­
ляется одной из основных целей Органа Объединен- 
1лгх Нации по восстановлению Кореи.
97. Главная трудность предоставления финансовой 
помощи Корее связана с недостатками валютной 
системы Южной Кореи. Значительная часть необхо­
димых для восстановления страны средств должна 
расходоваться в самой Южной Корее в валюте этой 
страны. Доля расходов в этой валюте зависит от 
каждого отдельного случая. Так, например, покупка 
нового судна может потребовать уплаты полностью 
в одной из иностранных валют, имеющихся в распо­
ряжении Органа Объединенных Наций по восстанов­
лению Кореи; с другой стороны, для финансирования 
мелиорационных и ирригационных работ может по­
надобиться главным образом валюта Южной Кореи; 
наконец, ясно, что значительную часть расходов по 
восстановлению промышленных предприятий, боль­
ниц, школ, правительственных зданий и домов будет 
составлять оплата труда корейских каменщиков, плот­
ников, штукатурщиков и других рабочих, которые 
должны оплачиваться в местной валюте. Никакого 
постоянного соотношения между общей стоимостью 
каждого отдельного проекта, осуществление которого 
допускается экономикой Южной Кореи, и расходами 
в валюте Южной Кореи быть не может. Властям Юж­
ной Кореи и Органу Объединенных Наций по вос­
становлению Кореи предстоит озаботиться тем, чтобы 
ввод иностранного капитала в экономику Южной Ко­
реи не вызвал сильного инфляционного давления в 
корейской денежной системе.
98. Реконструкция в крупном масштабе едва лн 
может быть осуществлена без некоторого дальнейшего 
инфляционного давления, хотя с помощью различных 
методов оно может быть сведено до минимума и по­
ставлено под строгий контроль. Тем не менее, необ­
ходимо как можно скорее приступить к работе по 
восстановлению Кореи. Наряду с инфляцией безра­
ботица стала представлять серьезную проблему; эко­
номический застой не может быть устранен только 
путем отправки в Корею потребительских товаров, 
каковы бы ни были размеры такой помощи. Един­
ственное реалистическое решение этой проблемы со­
стоит в широком восстановлении производства самой 
Кореи, и поэтому работа но реконструкции и восста­
новлению производственных возможностей Кореи на­
чинается весьма своевременно.

Имущество, переданное Корейской Республике

99. После изгнания японцев из Южной Кореи во­
оруженными силами Соединенных Штатов Военное 
управление перевело на свое имя все находящееся в 
Южной Корее имущество, прямо или косвенно при­
надлежавшее Японии или японцам. Вскоре после 
образования новой Корейской Республики Военное

управление передало права на это имущество пра­
вительству Корейской Республики, с тем чтобы по­
следнее распоряжалось этим имуществом в интересах 
корейского народа.
100. Переданное имущество представляет собой 
основные средства, накопленные в результате весьма 
крупных инвестиций, сделанных японцами в Южной 
Корее в течение их тридцатипятилетнего управления 
этой страной. Оно включает портовые сооружения, 
доки, железные дороги, шоссейные дороги, телефон­
ную и телеграфную сеть, различные правительствен­
ные здания, школы и больницы, казармы, полицей­
ские отделения и тюрьмы, все электросиловые станции 
и большинство промышленных установок, несколько 
банков и тысячи магазинов, деловых предприятий и 
жилых домов.
101. Установить общую стоимость этого имущества, 
с учетом его состояния в настоящее время, по теку­
щим ценам весьма трудно. Некоторым указанием в 
этом отношении может служить тот факт, что общая 
сумма японских инвестиций в Корее исчислялась в 
1940 году в пять-шесть ми.ллиардов иен, что состав­
ляло тогда около 1 500 млн. долларов. Японские ин­
вестиции только в корейские железные дороги (как 
государственные, так и частные) превышали 200 млн. 
долларов, причем из общей длины железнодорожной 
сети Б 5 700 километров 4 400 километров рельсового 
пути находились к югу от 38-й параллели.
102. Таким образом, Корейская Республика при­
обрела капитальное оборудование, ценность которого, 
даже в его нынешнем поврежденном состоянии, весьма 
велика, по сравнению с другими секторами экономики 
Южной Кореи. В частности, имеющиеся в настоящее 
время средства для финансирования замены и ре­
монта средств производства и предоставления оборот­
ного капитала, необходимого для возобновления про­
изводства, весьма незначительны, по сравнению с 
ценностью приобретенного имущества. Связанные с 
этим обязательства, иными словами —  японские ин­
вестиции в Южной Корее, уничтожены. Правитель­
ство Корейской Республики, насколько известно, не 
рассматривало еще возможности осуществления плана 
инвестиций для восстановления этих ценностей, е 
тем чтобы поставить их в связь с финансовой струк­
турой страны. С одной стороны, правительству при­
надлежит полное право собственности на это весьма 
ценное и свободное от каких-либо обязательств иму­
щество; с другой стороны, пользуясь овердрафтом 
Б Корейском банке, оно делает займы и уполномочило 
делать то же самое Командование Объединенных На­
ций; однако, несмотря на то что эти займы вызвали 
серьезную инфляцию, их общая сумма все еще зна­
чительно ниже ценности переданного правительству 
имущества.
103. В настоящее время правительство продает не­
которое имущество, причем условия продажи пред­
усматривают рассрочку платежа на десятилетний пе­
риод. По имеющимся сведениям, к апрелю 1952 года 
было продано таким образом 44,9 процента коммер­
ческих и промышленных предприятий, 5 процентов 
недвижимого имущества и 97,7 процента «прочего 
имущества». Вырученные от продажи суммы рас­
сматриваются как текущие доходы. Правительство, 
повидимому, полагает, что при существующих обстоя­
тельствах использование этого имущества для финан­
сирования своих расходов представляется наиболее 
целесообразным.



ПРОМЫШЛЕННОСТЬ

104. Важное различие между старой сельскохозяй­
ственной базой экономики Южной Кореи и новым 
промышленным сектором состоит в том, что в первой 
недостатка в квалифицированном труде не наблю­
дается, а во второй 01цуш;ается острый недостаток 
в квалифицированных рабочих. Непрочное финансо­
вое положение, ведуш;ее к инфляции, неблагоприятно 
отражается на всех отраслях экономики, но процесс 
восстановления еще более затрудняется из-за недо­
статка опытных управляющих, техников и квали­
фицированных рабочих, причем этот недостаток на­
блюдается Б особенности в области транспорта, элек­
трической энергии, угольной и других отраслях гор­
ной промышленности, фабричной промышленности и 
текстильной промышленности. Этот фактор подчер­
кивается здесь, с тем чтобы избежать повторений в 
следующем ниже кратком обзоре промышленности 
Юлсной Кореи.

ТРАНСПОРТ

105. Железнодорожная сеть Южной Кореи представ­
ляет собой часть той первоклассной железнодорожной 
сети, которая была построена под японским управле­
нием под руководством американского технического 
персонала и которая соединяла в прошлом Японию 
с Маньчжурией. Пусан и Сеул соединяются двойной 
колеей, тогда как другие главные города соединяются 
сетью одноколейных веток. Однако прямого железно­
дорожного сообщения между Юго-Восточной и Юго- 
Западной Кореей не имеется; не имеется железно­
дорожного сообщения и с важным промышленным и 
горнопромышленным районом Самчок, расположенным 
в северо-восточной части страны, хотя в этом районе 
в настоящее время начинается постройка железнодо­
рожной ветки. Же.лезнодорожные мастерские в Пусане 
не повреждены и полностью оборудованы для всех 
железнодорожных работ и ремонта, за исключением 
постройки локомотивов. Мастерские в Сеуле, одни из 
самых крупных в Восточной Азии, значительно по­
страдали. Кроме того, имеется два завода, оборудо­
ванных для производства мостовых ферм и специаль­
ного рельсового пути, а также для постройки и ре­
монта пассажирских и товарных вагонов. Оба эти 
завода повреждены, но частично восстанавливаются.
106. В настоящее время большая часть железнодо­
рожной сети контролируется, эксплуатируется и под­
держивается непосредственно вооруженными силами 
Объединенных Наций. В течение настоящего кон­
фликта железнодорожной сети были нанесены зна­
чительные повреждения, причем починки (в особен­
ности мостов) приходится производить Б спешном 
порядке и с помощью имеющихся под рукой мате­
риалов, которые часто не пригодны д.ля постоян­
ного пользования. Починки железнодорожного полот­
на, необходимого для военных целей, производятся 
с помощью материалов, снятых с других участков, и 
починенные таким образом участки едва ли можно 
считать вполне безопасными даже для той ограни­
ченной работы, которую они выполняют. На неко­
торых таких участках для ремонта главного рель­
сового пути приходилось снимать шпалы с запасных 
путей на станциях.
107. Шоссейные дороги Южной Кореи хорошо рас­
положены, но имеют водопроницаемую настилку, ко­
торая при большом движении быстро изнашивается,

в особенности во время дождей. Надзор за дорогами 
поручен местным должностным лицам, и ремонтные 
работы производятся с помощью набираемых на ме­
стах рабочих. Главные города соединены шоссейными 
дорогами двойной ширины, которые были значитель­
но улучшены вооруженными силами Объединенных 
Наций, при этом были заново выравнены, расширены 
водопропускные трубы и построен настил из битого 
камня и щебня, благодаря чему этими дорогами мож­
но пользоваться теперь во всякое время.
108. В период японского управления почти все по­
требности Кореи в морском транспорте удовлетворя­
лись японским торговым флотом, причем к концу 
второй мировой войны все японские суда, за исклю­
чением нескольких устаревших судов с общим тон­
нажем в 15 ООО тонн, были выведены из корейских 
вод.
109. Восемнадцать судов типа ЛОТ и Ф-3 были 
приобретены правительством у Соединенных Штатов 
Америки, которые предоставили также во временное 
пользование восемь судов типа балтийских каботаж­
ных судов. С началом военных действий суда типа 
л е т  и Ф-3 были взяты военно-морским флотом Юж­
ной Кореи для службы под руководством Командо­
вания Объединенных Наций. Остальной торговый флот 
Южной Кореи состоит главным образом из бывших 
японских торговых судов, весьма старых и небез­
опасных для плавания, и двух небольших каботажных 
судов, недавно приобретенных правите.11ьством. Со­
гласно предположительному подсчету, Южной Корее 
требуется от 40 ООО до 50 ООО тонн судов каботаж­
ного типа, которые необходимы д.тя того, чтобы обес­
печить в течение ближайших нескольких лет пере­
возку, главным образом между корейскими портами, 
свыше 1 500 ООО тонн грузов ежегодно ; в дальнейшем 
страна будет нуждаться в еще большем тоннаже. 
Несколько сот береговых и портовых навигационных 
сооружений находятся в неудовлетворите.1ЬНОм со­
стоянии и для ответственной службы непригодны. 
Маяки и, в особенности, фарватерные буи требуют 
ремонта. Ощущается недостаток в необходимом для 
службы судоходства опытном корейском персонале, 
а также в административном и техническом персо­
нале для поддержания этого обслуживания на должной 
высоте.

ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЯ

110. До разделения страны по 38-й параллели в 
Корее имелась хорошо развитая и охватывавшая всю 
страну система производства и передачи электроэнер­
гии, она состояла из ряда гидроэлектрических и 
термоэлектрических силовых станций и в значитель­
ной степени зависела от продукции электростанций, 
расположенных на севере. Передача электроэнергии 
в Южную Корею постепенно уменьшалась и в мае 
1948 года была прекращена. В настоящее время 
снабжение Южной Кореи электроэнергией на 50 про­
центов обеспечивается пдовучими силовыми станция­
ми, которые были первоначально установлены Воен­
ным управлением Соединенных Штатов; однако стои­
мость этой энергии весьма велика и обходится при­
близительно в 3 600 ООО долл. в год. Несмотря на 
использование пловучих станций и увеличение произ­
водства паровых электростанций в три раза, снабже­
ние Южной Кореи электроэнергией продолжает оста­
ваться далеко не достаточным для удовлетворения 
основных потребностей.



СРАВНИТЕЛЬНАЯ ТАБЛИЦА ЕЖЕМЕСЯЧНОГО СНАБ­
ЖЕНИЯ ЮЖНОЙ КОРЕИ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЕЙ 

Данные за  апрель 1948 года и за  июнь 1952 года 
(Средние месячные цифры в киловаттах)

; Апрель Июнь
Источники энергии 1948 г. 1952 г.

Южная Корея
Пловучие станции   8 000 39 000
Паровые станции   8 ООО 24 ООО
Гидроэлектрические станции . .  29 000 12 200

Северная Корея ..................................  57 ООО —

ИТОГО 102 ООО 75 200

111. Предварительный обзор показывает, что для 
удовлетворения нужд мирного времени и для обеспе­
чения надлежащего быстрого развития горной и дру­
гих отраслей промышленности Корейской Республики 
требуется от 190 ООО до 200 ООО киловатт. В целях 
удовлетворения непосредственных нужд Командова­
ние Объединенных Наций было вынуягдено обратить 
особое внимание на капитальный ремонт и макси­
мальное использование существующих установок и 
попытаться восстановить их производство до довоен­
ного уровня. В настоящее время требуется принять 
меры, чтобы приобрести необходимые электрические 
материалы и оборудование д.ля ремонта передаточных 
и распределительных линий, снабжающих энергией 
промышленные предприятия, шахты, торговые пред­
приятия и частных потребителей, а также для по­
чинки и ремонта некоторых силовых станций. В 
этой связи, следует заметить, что недостаток угля 
продолжает оставаться главным препятствием к уве­
личению производства электроэнергии. Поэтому необ­
ходимым условием для значительного увеличения это­
го производства является увеличение добычи угля.

УГОЛЬ

112. Минимальные потребности Корейской Респуб­
лики в угле исчисляются в два миллиона метрических 
тонн ежегодно, не считая потребностей будущих про­
мышленных предприятий. В Южной Корее не имеется 
другого угля, кроме антрацита, содержащего высокий 
процент золы. Известные залежи антрацита исчис­
ляются в сто миллионов тонн, однако не исключается 
возможность нахождения других залежей. Корейский 
антрацит обладает целым рядом свойств, которые 
затрудняют его применение в промышленности. Во- 
первых, он не имеет достаточной твердости и легко 
превращается в пыль. Во-вторых, вследствие его низ­
кой калорийности, он испо.1ьзуется главным образом 
в виде брикета, изготовленного из угольной пыли.
113. В 1949 году добыча антрацита равнялась 
1 137 580 метрическим тоннам, тогда как в 1952 
году она составит около 500 ООО метрических тонн. 
Кроме того, в 1949 году было добыто некоторое коли­
чество лигнита, тогда как в 1952 году добычи лигнита 
не ожидается. Производство брикета составляло в 
1949 году 330 ООО метрических тонн, тогда как в 
1952 году, вследствие значительного повреждения 
установок, предполагается производство только 50 ООО 
метрических тонн. Ожидается, что ввоз битумного угля 
достигнет в 1952 году в общей сложности одного 
миллиона тонн, по сравнению с 660 ООО метрических 
тонн в 1949 году, но этот уголь предназначается в 
первую очередь для железных дорог и для военных 
целей. Поэтому в 1952 году снабжение углем будет, 
повидимому, недостаточным для удовлетворения по­

требностей гражданского населения. Необходимо сроч­
но организовать в достаточно крупном масштабе раз­
работку залежей антрацита и восстановить произ­
водство брикета. Большинство находящихся в Южной 
Корее антрацитных шахт эксплоатируется правитель­
ством через посредство угольной кошании «Дай 
Хан», которая поставляет как антрацит, так и им­
портированный битумный уголь. Ниже приводится 
перечень главнейших угольных залежей с указанием 
их предположительных размеров:

(В  метрических тоннах)
1. Мачари   37 ООО ООО
2. Хамбайк ............................................... 12 000 000
3. Самчок   14 ООО ООО
4. Танянг ............................................... 13 ООО ООО
5. Хвасун ............................................... 5 000 000
6. Энсюнг ............................................... 10 ООО ООО

Необходимая для разработки этих залежей рабочая 
сила имеется, но эксплоатация задерживается из-за 
недостатка оборотного капитала.

114. Брикет имеет следующий состав: 60 процентов 
корейского антрацита, 30 процентов импортирован­
ного битумного угля и 10 процентов импортированной 
смолы. Это соединение горючих дает возможность 
использовать уголь, который в своей естественной 
форме не может быть эффективно использован и, 
следовательно, остался бы без употребления. Брикет 
представляет собой более экономное топливо для ло­
комотивов, чем импортированный битумный уголь, и 
поэтому употребление брикета могло бы не только 
обеспечить топливом железные дороги Южной Кореи, 
но и позволило бы значительно сократить ввоз битум­
ного угля. Производство брикета может быть восста­
новлено сравнительно в короткий срок и будет зна­
чительно содействовать обеспечению Южной Кореи 
топливом.
115. Размеры залежей лигнита еще неизвестны, так 
как до сих пор были произведены лишь незначитель­
ные изыскания Б этом направлении. Однако имеются 
основания предполагать, что будут обнаружены новые 
залежи и что лигнит может оказаться важным допол­
нением к продукции угольной промышленности. Были 
предприняты опыты с перегонкой лигнита, но прак­
тический метод перегонки в коммерческих масштабах 
еще не разработан.

ДРУГИЕ ИСКОПАЕМЫЕ

116. Под давлением военных обстоятельств горная 
промышленность Кореи эксплоатировалась при япон­
цах без всякого учета целесообразности разработки 
тех или иных шахт с коммерческой точки зрения. 
Поэтому разработка многих шахт была впоследствии 
признана нецелесообразной и прекращена. В на­
стоящее время не представляется возможным пол­
ностью оценить минеральные богатства Кореи. По­
этому непосредственная задача состоит в том, чтобы 
создать надлежащий аппарат, с помощью которого 
можно было бы установить потенциальные коммер­
ческие возможности залежей полезных ископаемых. 
Необходимо произвести обследование золотых при­
исков и создать лаборатории для анализа руды. Кро­
ме того, следует подготовить самих корейцев для 
эксплоатации на самоокупающихся началах тех шахт, 
разработка которых признана целесообразной с эко­
номической точки зрения.



117. Естественные богатства Кореи включают, как 
известно, значительные залежи золота, серебра, тунг- 
стена и графита. Добыча этих ископаемых, а также 
бисмута, молибдена, талька, каолина, свинца, меди, 
марганца и других минералов продолжалась в течение 
нынешних военных действий в значительно сокра­
щенных размерах. Все эти залежи принадлежат го­
сударству, и право на их разработку принадлежит 
правительству. Передача этого права частным ин­
веститорам явилась бы сильным стимулом для уве­
личения добычи минералов в Корейской Республике.

ФАБРИЧНО-ЗАВОДСКОЕ ПРОИЗВОДСТВО

118. Чугунолитейные заводы «Самхва», часть кото­
рых находится в Самчоке, являются единственными 
заводами, которые могут производить чугун в бол­
ванках из корейской руды. Производство чугуна за­
висит от восстановления и обследования находящихся 
поблизости залежей железной руды. Некоторое коли­
чество чугуна может быть получено из лома в мест­
ных вагранках, но из-за недостатка хорошего кокса 
и несовершенства оборудования, не позволяющего ре­
гулировать процесс плавления, качество получаемого 
чугуна невысокое.
119. В районе Инчона находится несколько пред­
приятий, которые имеют электрические печи доста­
точной мощности для переплавки стального лома и 
выплавки болванок. В ограниченных размерах про­
изводится отливка стальных частей для горнопро­
мышленного оборудования, запасных частей и про­
чих предметов оборудования. Обработанный стальной 
лом превращается в прутья, из которых другие пред­
приятия изготовляют с помощью волочильных машин 
проволоку, ста.льной кабель, проволочные изделия и 
гвозди.
120. Производство алюминиевых продуктов ограни­
чивается листами и болванками, причем единствен­
ный крупный прокатный завод был разрушен во 
время настоящего конфликта. Имеется несколько не­
больших предприятий, которые производят в неболь­
шом количестве листовой алюминий из остатков раз­
битых самолетов; кроме того, производятся разно­
образные чашки для риса и другая утварь.
121. Медь, свинец, цинк и латунь могут произво­
диться Б достаточном для удовлетворения местных 
потребностей количестве. Большинство местной руды 
обрабатывается находящимися в Кунсане плавиль­
ными заводами «Чангхан», которые имеют также 
электролитическую установку для производства меди. 
Свинцово-промышленная компания в Инчоне изго­
товляет листовой свинец и трубы. Несмотря на огра­
ниченные возмолшости, имеется несколько небольших 
заводов, которые производят листовую и проволочную 
латунь. Олова и антимония не имеется; эти минералы 
импортируются для изготовления типографских шриф­
тов и подшипников.
122. Тяжелая промышленность сосредоточена в 
районе Сеула и Инчона. Компания «Чозен» имеет 
сухие доки и верфи, на которых, впрочем, с 1945 
года не производилось никаких работ. Раньше эта 
компания строила дизеля, воздушные компрессоры, 
оборудование для обработки руды, шаровые мель­
ницы, щековые дробилки и различное рудниковое 
оборудование. До 1945 года в этой компании рабо­
тало несколько тысяч человек; в настоящее время 
ее персонал состоит приблизительно из 100 человек,

занятых различными мелкими работами. Большинство 
зданий находится в сильно запущенном состоянии и 
серьезно пострадало от бомбардировок, но многие ма­
шины и оборудование могут быть спасены от разру­
шения и исправлены. В этом же районе имеются 
великолепные железнодорожные ремонтные мастер­
ские для паровозов и вагонов, которые могут, на­
ряду с мастерскими, находящимися в Пусане, пол­
ностью обслуживать корейские железные дороги.
123. Сельскохозяйственные и другие машины, на­
пример ирригационные насосы, печатные станки и 
вязальные машины, строятся литейными заводами и 
мастерскими, разбросанными по всей Корее. Главная 
задача состоит в получении различных сырых мате­
риалов. В настоящее время эта промышленность за­
висит от материалов, получаемых через посредство 
правительственных организаций, которые не приспо­
соблены для работы по снабжению, включающему 
весьма разнообразные материалы.
124. Металлические изделия производятся разбро­
санными по всей Южной Корее и весьма различными 
по величине предприятиями, начиная от небо.лъших 
кузниц и кончая крупными и хорошо оборудованными 
фабриками массового производства жестяных контей­
неров, гвоздей, велосипедов, сельскохозяйственных 
орудий, алюминиевых кастрюль и чашек и пр. Почти 
в каждой крупной деревне имеется литейная и меха­
ническая мастерская, где изготовляются плуги, котлы 
для риса и несложные машины.
125. Электрическая компания «Тонгянг» в Инчоне 
представляет собой более иди менее современную 
фабрику электрического оборудования. На этой фа­
брике, которая почти не пострадала от войны, имеют­
ся литейные цехи для серого чугуна и для цветного 
металла, крупный механический цех, намоточные ма­
шины, а также сушилки и оборудование для ком­
паундирования, необходимые для производства мачто­
вых и экранированных трансформаторов и небольших 
моторов. Имеется много небольших фабрик, изго­
товляющих электрические патроны, выключатели, мо­
торы, батареи и электрические лампочки. В Инчоне 
и в Аньянге имелись две великолепно оборудованных 
фабрики медной проволоки. Обе эти фабрики под­
верглись сильной бомбардировке, но большую часть 
оборудования удалось спасти, и производство, хотя 
и в сокращенном размере, продолжается.
126. Продукция химической промышленности Юж­
ной Кореи уменьшилась. Восточная химическая ком­
пания и Химическая компания в Пуксане могли 
бы обеспечить Корею необходимым ко.личеством основ­
ных кислот и щелочей, но, вследствие изношенности 
оборудования, недостатка силовой энергии и техни­
ческих затруднений, работа производится в течение 
уже многих лет в сокращенном размере.
127. Производство каучуковых изделий весьма раз­
вито, Б особенности продукция популярной среди ко­
рейского населения резиновой обуви. Ремни, рези­
новые шланги, велосипедные и автомобильные шины 
и камеры также могут производиться в достаточном 
для удовлетворения местного спроса количестве. Сы­
рой каучук и большая часть необходимых для его 
обработки химикалий импортируются, тогда как тальк 
и цинковые белила производятся на месте в доста­
точном количестве. Для производства каучуковых из­
делий ежегодно импортируется около 5 ООО метри­
ческих тонн сырого каучука, причем к этому добав-



дяется значительное количество резиновых отбросов 
и прокладочные материалы. Находящаяся в Ионг- 
донгао единственная крупная фабрика, оборудован­
ная для производства шин и камер для грузовиков 
и легковых автомобилей, серьезно пострадала во вре­
мя настоящего конфликта, но часть машин и другого 
оборудования этой фабрики осталась неповрежденной.
128. В настоящее время одно только предприятие, 
а именно, бумажная фабрика в Пуксане, имеет необ­
ходимые машины для производства газетной бумаги, 
пригодной для печатания на обеих сторонах. Не­
сколько других фабрик оборудованы машинами, ко­
торые производят бумагу для печатания только на 
одной стороне, однако эти машины могут быть пере­
деланы для изготовления газетной бумаги. Невозмож­
ность производства на месте бумажной массы яв­
ляется наиболее слабой стороной этой промышлен­
ности. Хотя употребление соломы для изготовления 
бумажной массы широко применяется во всем мире, 
тем не менее в Корее этот способ не применялся и 
бумажная масса ввозилась в большом количестве из- 
за границы. Несмотря на использование бумажных 
отбросов, ежегодный импорт бумажной массы пре­
вышает 11 ООО метрических тонн. Недостаток сило­
вой энергии и сырых материалов еще более затруд­
няет положение. Бумага, употребляемая для настилки 
полов и для окон, изготовляется ручным способом.
129. Производятся также различные химические 
продукты, например мыло, косметика, краски, чер­
нила, спички, алкоголь и различные фармацевтиче­
ские препараты, но в большинстве случаев для этого 
производства требуются импортированные сырые ма­
териалы. Из некоторых видов водорослей добывается 
иод, йодистый кадий и агар-агар.
130. Производство индустриальных газов ограничи­
вается кислородом и карбидом. На всех кислородных 
заводах применяется метод Линде. Химическая ком­
пания в Пуксане производит в достаточном количе­
стве карбид, необходимый для сварки и резки стали 
при ремонте судов, равно как и для других про­
мышленных целей. Аммиак для холодильников при­
ходится импортировать.
131. В Корее имеется много крупных керамических 
фабрик, которые производят корейскую глиняную по­
суду, фарфоровые изделия и электрические изолято­
ры; производственная мощность этих фабрик более 
чем достаточна для удовлетворения местного спроса, 
но качество продукции недостаточно высоко для экс­
порта. Производство других глиняных изделий вклю­
чает черепицу для крыш, строительные кирпичи и 
большие глиняные кувшины, которые обжигаются в 
особых местных печах, работающих на хворосте и 
дровах.
132. Цементная промышленность представлена толь­
ко одним заводом в Самчоке, производительность ко­
торого равняется приблизительно 60 ООО метрических 
тонн в год; однако, из-за недостатка силовой энергии 
завод этот не выполняет полной нагрузки. До настоя­
щего конфликта Южная Корея ежегодно потребляла 
около 500 000 тонн цемента. Вследствие причинен­
ных войной разрушений спрос на цемент значительно 
повысился, в особенности в связи с постройкой мно­
гочисленных ирригационных сооружений, обществен­
ными работами и жилищным строительством.
133. Импорт оконного стекла, которое в Южной Ко­
рее не производится, достигал в 1949 году 2 500 ООО

ЕВ. футов, но потребности настоящего времени во 
много раз превышают эту цифру. Имеется много 
фабрик, которые изготовляют ручным способом такие 
предметы, как стеклянные трубки, бутылки, стекла 
для ламп, декоративные стеклянные чашки и стек­
лянные лампочки, причем несколько предприятий из­
готовляют также штампованные стеклянные предметы. 
Вообще говоря, стекольное производство отличается 
низким качеством, что объясняется главным образом 
недостатком необходимых материалов и технологиче­
ской отсталостью.
134. Большинство лесопромышленных заводов пред­
ставляют собой примитивные лесопильни, не обору­
дованные машинами для окончательной обработки 
лесоматериалов и не имеющие возможности произво­
дить материалы любого диаметра и длины. Имеется 
также много фабрик однослойной и многослойной 
фанеры, но продукция их отличается низким каче­
ством из-за употребления плохого клея.
135. Для местного рынка изготовляются сотни раз­
личных предметов домашнего производства. Помимо 
таких необходимых вещей, как кастрюли, горшки, 
сита, метлы и щетки, производятся также декоратив­
ные изделия из лака и различные украшения из жел­
той меди.
136. Правительство установило монополию на про­
изводство и продажу соли, папирос, табака и жень­
шеня. Местная добыча соли недостаточна для удов­
летворения местных потребностей, в особенности для 
консервирования рыбы, и поэтому значительное ко­
личество соли ввозится из-за границы. Папиросы 
производятся из местного табака и импортированной 
бумаги.

ТЕКСТИЛЬНАЯ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ

137. Около 80 процентов всего текстильного произ­
водства Кореи приходится на долю хлопчатобумажных 
тканей. До настоящего конфликта в стране имелось 
семнадцать фабрик, установки которых насчитывали 
316 572 веретена и 9 347 ткацких станков, из кото­
рых 291 248 веретен и 8 522 ткацких станка нахо­
дились в эксплуатации. До войны максимальное еже­
месячное производство достигало 8 600 ООО ярдов 
различных материалов, не считая необходимой для 
вооруженных сил пряжи. В июне 1952 года функцио­
нировало семь фабрик, насчитывавших 87 672 вере­
тена и 2 871 ткацкий станок; продукция их состав­
ляла 3 527 640 ярдов различных тканей и 590 400 
фунтов пряжи. Число веретен и ткацких станков 
постоянно увеличивается. К августу 1952 года насчи­
тывалось около 100 ООО веретен и 4 ООО ткацких 
станков, причем ожидается, что в течение ближайших 
нескольких месяцев будет функционировать в общей 
сложности одиннадцать фабрик, насчитывающих 170- 
000 веретен, что составляет примерно 55 процентов 
довоенной производственной мощности.
138. Натуральный и искусственный шелк корейские 
ткачи в состоянии производить в количестве, доста­
точном не только для удовлетворения местного спро­
са, но и для экспорта некоторого излишка производ­
ства. Шелководство, шелкомотание и кручение шел­
ковой нитки являются домашними промыслами, но 
производство шелка-сырца достаточно только для 10 
процентов местных потребностей. По предположитель­
ному подсчету, в стране имеется 35 ООО ткацких 
станков различной ширины, из которых примерно



20 ООО приводятся в действие ручным или ножным 
приводом. Многие ткачи употребляют также местный 
лен и местное рами. Пряжа искусственного шелка 
полностью импортируется, преимущественно из Япо­
нии; однако программы помощи не включают импорта 
этого продукта.
139. Шерстяная промышленность Южной Кореи раз­
вита сравнительно слабо; недостает сырых материа­
лов, современного оборудования и специалистов. Фа­
брики шерстяных изделий находятся в Масане и в 
Мирьянге в районе Конгсана; фабрика одеял, нахо­
дящаяся в Мирьянге, может выпускать 3 ООО одеял 
в месяц. В 1949 году средняя месячная продукция 
шерстяных тканей составляла приблизительно 40 ООО 
ярдов, тогда как в течение первых трех месяцев 
1952 года среднее месячное производство равнялось 
34 ООО ярдов.
140. Производство одежды ограничивается в общем 
изготовлением форменной одежды для полицейских и 
военных чинов. Все швейные машины, ручные и 
механические, импортируются из-за границы, равно 
как и все необходимые запасные части. Большая 
часть гражданской одежды изготовляется на дому 
иди местными портняжными мастерскими.
141. В стране имеется достаточное количество вя­
зальных машин для удовлетворения непосредственных 
нужд в этой области. Имеются как примитивные руч­
ные машины, так и механические машины более 
современного круглого типа. Для дальнейшего расши­
рения этой промышленности необходимые машины мо­
гут строиться местными механиками. Благодаря воен­
ным заказам, финансовое положение этой отрасли 
промышленности весьма благоприятно.
142. Домашняя промышленность Кореи насчитывает 
сравнительно крупное число ручных и небольших 
механических ткацких станков. По предположите.1ь- 
ному подсчету, в Корейской Республике имеется 625 
деревенских ткацких предприятий, насчитывающих 
свыше 12 ООО ручных и 11 ООО механических ткацких 
станков. Потенциальная годовая производительность 
этих предприятий исчисляется в 15 ООО ООО ярдов 
хлопчатобумажных тканей. Поощрение этих домашних 
предприятий путем снабжения их необходимой пря­
жей позволило бы обеспечить работой тысячи корей­
цев и значительно содействовало бы удовлетворению 
потребностей населения в хлопчатобумажных изде­
лиях.

Внешняя торговля

143. Внешняя торговля Кореи до 1945 года велась 
главным образом с Японией. С тех пор характер 
торговли на Дальнем Востоке коренным образом изме­
нился. Цифры за этот период поэтому не могут быть 
использованы для прогноза будущего развития внеш­
ней торговли новой Республики иди для определения 
размера ввоза, необходимого для ее существования.
144. Известно, что некоторые потребности южно- 
корейской экономики не могут быть удовлетворены 
самой страной. В число этих потребностей входят 
удобрения, химические продукты, битумный уголь, 
промышленное и техническое оборудование, за исклю­
чением самых простых машин, каучук, хлопок, искус­
ственный и натуральный шелк, цемент и оконное 
стекло. Пока производство не повысится, необходимо 
будет также ввозить рис и другие зерновые хлеба.

145. В число предметов потенциального вывоза Юж­
ной Кореи входит тунгстен и другие руды, графит 
и морские продукты (включая рыбий жир и рыбную 
муку); если урожайность повысится, Юлшая Корея 
будет Б состоянии вывозить в большом количестве 
также и рис.
146. В настоящее время значительная часть необхо­
димых для жизни предметов ввозится Командованием 
Объединенных Наций, и ощущается большая нужда 
в некоторых видах оборудования и в материалах для 
восстановления разрушенного войной. Все в настоя­
щее время ввозится за счет правительства. Частные 
импортеры до сих пор не могли получать иностран­
ной валюты, контролируемой правительством, и в 
настоящее время нет аппарата, через посредство ко­
торого они могли бы ее получать. С другой стороны, 
экспортеры не обязаны продавать подучаемую ими 
иностранную валюту правительству или Корейскому 
банку и могут переводить находящиеся в их распо­
ряжении суммы лицам, имеющим разрешение зани­
маться импортом. В Южной Корее продаются и по­
купаются большие количества долларов и других дол­
ларовых ценных бумаг, причем курс доллара близок 
к курсу в сделках иностранных коммерсантов, кото­
рый значительно выше официального курса доллара 
в вонах. Существование нескольких курсов и строгий 
правительственный контроль над имеющейся у пра­
вительства иностранной валютой создает условия, при 
которых ввоз связан со спекуляцией. По этим при­
чинам положение экспорта и импорта в настоящее 
время не может служить указанием на то, какова 
будет торговля, когда условия станут более нормаль­
ными и можно будет отменить ограничения во внеш­
ней торговле и установить единый курс для доллара. 
Тем не менее, за первые пять месяцев 1952 года 
было вывезено товаров на 7 600 ООО долл., а импор­
тировано —  на 19 200 ООО долларов.

Жилищный вопрос

147. Спрос на жилые помещения в Южной Корее 
настолько велик, что трудно предвидеть, когда его 
можно будет удовлетворить. Для этого в настоящее 
время необходимо приблизительно 900 000 домов; из 
этого числа приблизительно 744 ООО домов необхо­
димы для замены строений, разрушенных в резуль­
тате военных операций, и для размещения беженцев 
из Северной Кореи. Необходимо строить приблизи­
тельно 155 ООО домов ежегодно, чтобы удовлетворить 
нужду в помещениях для ежегодного прироста насе­
ления, замены домов, уничтоженных пожарами, и до­
мов, которые из-за ветхости не могут быть отремон­
тированы. По приблизительньому подсчету, однако, 
более 50 ООО домов в год строить в настоящее время 
нет возможности. Поэтому очевидно, что недостаток 
в домах будет постепенно становиться более острым, 
если строительство не усилится.
148. Типичный корейский дом, обычно небольшой 
дом, построить не трудно. Необходимые для этого 
специалисты имеются; плотники, каменщики, штука­
туры и обойщики. Однако недостаток строительных 
материалов в Корее ставит строительство в зависи­
мость от импортированных строительных материалов. 
Уничтожение лесов ограничивает количество местных 
лесоматериалов. Цемента мало, а заводов для произ­
водства оконного стекла в стране не существует. На­
конец, местное производство изделий строительных



материалов из обожженной глины, например кирпича, 
кафеля и черепиц, ограничено из-за недостатка топли­
ва и транспорта. Так как Орган по восстановлению 
Кореи и правительство располагают средствами лишь 
для ввоза незначительной части строительных мате­
риалов, необходимых для восстановления построек, 
вполне очевидно, что в конце концов Корее придется 
самой производить эти материалы, чтобы удовлетво­
рить спрос на жилые помещения. К сожалению, произ­
водство таких материалов, —  цемента, стекла, гвоздей, 
—  а также достаточного количества местных строи­
тельных материалов из обожженной глины требует 
сравнительно крупных местных капиталов и большого 
количества угля и электроэнергии; всего этого в 
стране нехватает. Кроме того, имеется недостаток 
в железнодорожных и дорожных транспортных сред­
ствах для перевозки сырья и готовых изделий как 
импортированных, так и изготовленных в Корее.
149. Стране нужны законы, регулирующие планиро­
вание, постройку и эксплоатацию домов при содей­
ствии правительства, а также правительственная фи­

нансовая помощь для поощрения частного строитель­
ства.

Другие вопросы

150. Предыдущий обзор южнокорейской экономики 
показывает, что финансовые ресурсы страны недо­
статочны для нужд восстановления. К сожалению, 
имеются и другие столь же срочные нужды, для 
которых правительству придется найти средства. На­
родное просвещение, медицинская служба и обслу­
живание в области социального попечения, включая 
детские приюты и дома для престарелых, .— все это 
должно быть восстановлено. Расселение и восстанов­
ление трудоспособности десятков тысяч раненых яв­
ляются весьма трудными и серьезными вопросами. 
Кроме того, требуются новые помещения для самого 
правительства. Средства, необходимые для восста­
новления в указанных областях, не были еще ис­
числены, но нет сомнения в том, что потребуются 
огромные суммы, по сравнению с имеющимися в 
настоящее время ресурсами.

Г л а в а  I V

О Р Г А Н И З А Ц И Я  П О М О Щ И , П Р Е Д О С Т А В Л Я Е М О Й  О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы М И  Н А Ц И Я М И

151. До учреждения Органа Объединенных Наций 
по восстановлению Кореи Организация Объединенных 
Наций приняла меры, чтобы отразить агрессию в 
Корее и оказать помощь гражданскому населению 
Республики. Совет Безопасности, Экономический и 
Социальный Совет и Генеральная Ассамблея вынесли 
резолюции, имевшие целью направить коллективную 
помощь в Корейскую Республику. Генеральный Сек­
ретарь и Объединенное командование приняли соот­
ветствующие меры, чтобы выполнить решения этих 
органов Объединенных Наций. Члены Организации, 
специализированные учреждения, неправительствен­
ные и доброво-льные организации в срочном порядке 
и с большой щедростью предоставили необходимый 
персонал и средства. Этот отклик, проявленный в 
критических обстоятельствах, чтобы удовлетворить 
отчаянные нужды корейского народа, является важ­
ной вехой в истории международного сотрудничества, 
чем Организация Объединенных Наций может заслу­
женно гордиться.
152. Совет Безопасности принял военные меры в 
Корее по получении известия, что 25 июня 1950 г. 
началось наступление северокорейских военных сил 
вдоль всей 38-й парадле.ти. В тот же день на 473-м 
заседании Генера.льный Секретарь объявил положение 
серьезным и угрожающим международному миру. На 
етом заседаншР была вынесена резо.теция, в кото­
рой, среди прочего, всем членам Организации было 
предложено оказать Организации всяческую помощь, 
а войскам Северной Кореи —  немедленно прекратить 
военные действия и отойти к 38-й параллели.
153. Ввиду того что северокорейские вооруженные 
силы не обратили никакого внимания на резолюцию 
от 25 июня 1950 г.. Совет Безопасности вскоре после 
этого, на 474-м заседании, принял вторую резолю­

цию® от 27 июня 1950 года. В этой резолюции ука­
зывалось, что необходимо принять срочные меры 
военного характера, чтобы восстановить международ­
ный мир и безопасность, и рекомендовалось государ­
ствам-членам Организации предоставить Корейской 
Республике помощь, необходимую для отражения во­
оруженного нападения и для восстановления в этом 
районе международного мира и безопасности. В пер­
вый раз в истории были приняты международные 
коллективные меры, чтобы обеспечить безопасность 
одной страны и отразить вооруженную агрессию.
154. В ответ на эту резолюцию столь большое число 
государств обещало свою помощь, что появилась не­
обходимость создать орган, который мог бы согласо­
вать командование над всеми силами Организации 
Объединенных Наций в Корее. Поэтому Совет Без­
опасности на своем 476-м заседании, состоявшемся 
7 июля 1950 г., создал Объединенное командование 
под руководством Соединенных Штатов Америки для 
того, чтобы координировать военные меры и помощь, 
предоставляемую членами Организации для защиты 
Корейской Республики®.
155. Как и во всех случаях агрессии, больше всех 
пострадало гражданское население Корейской Рес­
публики. Число беженцев росло, и лишения и стра­
дания населения требовали срочной помощи.
156. Поэтому, на своем 479-м заседании, состояв­
шемся 31 июля 1950 г., Совет Безопасности обсудил 
резолюцию, внесенную совместно Норвегией, Соеди­
ненным Королевством и Францией; в этой резолюции 
предусматривалась необходимая в срочном порядке 
помощь гражданскому населению. В резолюции, среди 
прочего. Объединенному командованию предлагалось
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определить размеры помощи гражданскому населению 
Кореи, установить на местах надлежащий порядок 
оказания такой помощи и сообщать Совету Безопас­
ности о своей деятельности по оказанию помощи. 
Кроме того, в резолюции предлагалось Генеральному 
Секретаре препровождать Объединенному командова­
нию все предложения, касающиеся оказания помощи 
и поддержки, а Экономическому и Социальному Со­
вету, специализированным учреждениям и надлели- 
щим неправительственным организациям •— содей­
ствовать оказанию помощи по требованию Объеди­
ненного командования. Эта резолюция была принята 
Советом Безопасности 31 июля 1950 г.'’’, и она яв­
ляется вторым историческим шагом в мобилизации 
органов, способствующих международному миру, так 
как в первый раз при агрессии специа.лизированные 
учреждения Организации Объединенных Наций были 
призваны оказать помощь.
157. Экономический и Социа.зьны1 Совет поддержал 
Совет Безопасности и принял 14 августа 1950 г. 
резо.тюцию 323 (X I), в которой специализированным 
учреждениям и соответствующим вспомогательным 
органам Объединенных Наций было предложено при­
нять самые энергичные меры для оказания помощи 
гражданскому населению Кореи. В той же революции 
Генеральный Секретарь был уполномочен непосред­
ственно сообщать отдельным спбциализированным уч­
реждениям просьбы о помощи, которую они смогут 
оказать. Далее, в той же резолюции Генеральный 
Секретарь был уполномочен препровогкдать соответ­
ствующим неправительственным организациям прось­
бы о содействии, которые они могут удовлетворить, 
и представлять Экономическому и Социальному Совету 
доклады о ходе работы.
158. 19 сентября 1950 г. состоялось первое заседа­
ние пятой сессии Генеральной Ассамблеи, и 26 сен­
тября она передала на рассмотрение Первого коми­
тета (Комитета по политическим вопросам и вопросам 
безопасности) вопрос о независимости Кореи и вопрос 
о помощи Корее и ее восстановления. 7 октября 1950 
года, по докладу Первого комитета. Генеральная Ас­
самблея приняла резолюцию 376 (Т ), в которой она 
постановила учредить Комиссию Организации Объеди­
ненных Наций по объединению и восстановлению Ко­
реи; эта Комиссия долаша была представ.1ять Орга­
низацию Объединенных Наций в деде установления 
единого, независимого и демократического правитель­
ства для всей Кореи и выполнять все обязанности 
по оказанию помощи Корее и ее восстановлению, 
которые будут указаны Генеральной Ассамблеей по 
получении рекомендаций от Экономического и Со­
циального Совета. Экономическому и Социальному 
Совету было предложено, в консультации со специа­
лизированными учреждениями, разработать планы 
оказания помощи Корее и ее восстановления по окон­
чании военных действий и впоследствии представить 
доклад Генеральной Ассамблее. Совету было также 
предложено ускорить изучение долгосрочных мер для 
поощрения экономического развития и социального 
прогресса Кореи.
159. В ответ на эту резолюцию Генеральной Ас­
самблеи Экономический и Социа.иьный Совет принял 
16 октября, после возобновления сессии, резолюцию 
337 (X I), в которой он постановил учредить Времен­

ный комитет по составлению временной программы 
для изучения всех имеющихся материалов о вероят­
ных нуждах Кореи в отношении помощи и восстанов­
ления и представить предварительный доклад отно­
сительно размеров такой программы. Генеральному 
Секретарю и генеральным директорам специализи­
рованных учреждений было предложено предоставить 
Комитету необходимые консультации и помощь.
160. Пока Комитет составлял свой доклад, Совет об­
судил ряд проектов резолюций, чтобы исполнить 
просьбу Генеральной Ассамблеи о представлении пла­
нов восстановления Кореи. В совместном проекте ре­
золюции Австралии и Соединенных Штатов была 
отмечена роль Комиссии Организации Объединенных 
Наций по объединению и восстановлению Кореи как 
главного политического органа Объединенных Наций 
в Корее и рекомендовалось Генера.льной Ассамблее 
учредить Орган Организации Объединенных Наций 
по восстановлению Кореи, возгдав.ляемый Генера.ль- 
ньтм агентом. В проекте резолюции рекомендовалось 
также учредить консультативный комитет из пяти 
государств-членов Организации для консультирования 
Генерального агента.
161. Эта резолюция была принята 7 ноября 1950 г.. 
(резолюция 338 (X I) ; в ней содержится также об­
щий план помощи и восстановления Кореи и подроб­
ные указания относительно задач Генерального агента. 
В резолюции принимается к сведению доклад Вре­
менного комитета®, в котором указано, что для фи­
нансирования помощи Корее и ее восстановления 
потребуется не менее 250 млн. долл. в течение пе­
риода, немного превышающего один год. Генераль­
ному Секретарю было предложено обратить внимание 
членов Организации на эту резолюцию с тем, чтобы 
они могли сообщить Генеральной Ассамблее размеры 
сумм, которые они предполагают внести.
162. 1 декабря 1950 г. Генеральная Ассамблея 
приняла резолюцию 410 (V ), в которой она одобрила 
предлолсения, содержащиеся в резолюции Экономи­
ческого и Социа.1ьного Совета 338 (X I), и постано­
вила учредить Орган Организации Объединенных 
Наций по восстановлению Кореи (см. приложение I). 
В преамбуле резолюции 410 (V) отмечается, что 
доклад Экономического и Социального Совета по ко­
рейскому вопросу получен, и указывается, что про­
грамма помощи Корее и ее восстановления необхо­
дима, чтобы обеспечить прочный мир в этой части 
света и создание объединенной и независимой нации. 
Поэтому Генеральная Ассамблея сочла желате.льным 
учредить особый орган с широкими полномочиями 
для выработки программы помощи и восстановления 
и наблюдения за ее осуществлением, а также для 
выполнения функций и обязанностей, относящихся к 
планированию и наблюдению, административно-тех­
ническим вопросам и вопросам, связанным с органи­
зацией и выполнением заданий, осуществляемых со­
гласно программам помощи и восстановления, утверж­
даемым Генеральной Ассамблеей.
163. В соответствии с этим был учрежден Орган 
Организации Объединенных Наций по восстановле­
нию Кореи, возглав.тяемый Генера.1ьным агентом, от­
ветственным перед Генеральной Ассамблеей за про-
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ведение программы в том виде, в каком она будет 
время от времени устанавливаться Генеральной Ас­
самблеей. При выполнении своих функций Генераль­
ный агент должен:

a) выяснять, по консультации с указанными ему 
корейскими властями, потребности в снабжении и 
обслуживании для оказания помощи и восстановле­
ния, необходимых в результате военных действий в 
Корее;

b ) обеспечивать транспортные средства, запасы 
и обслуживание и эффективное их распределение и 
использование в Корее;

c) давать консультации и помогать соответствую­
щим властям в Корее в связи с мероприятиями, не­
обходимыми для восстановления народного хозяйства 
и для эффективного распределения и использования 
в пределах Кореи доставляемых туда запасов и об­
служивания;

d) представлять Генеральной Ассамблее через 
Генерального Секретаря доклады, одновременно на- 
прав.1яя копии их Комиссии Организации Объеди­
ненных Наций по объединению и восстановлению Ко­
реи и Экономическому и Социальному Совету;

e) руководствоваться при разрешении админи­
стративных вопросов —  поско.1ьку это позволяют 
специальные ус.ловия программы —  правилами и 
положениями, установленными для Секретариата Ор­
ганизации Объединенных Наций.

При выполнении этих функций Генеральный агент 
должен, кроме того;

a) согласовывать свою работу с мероприятиями, 
проводимыми Комиссией Организации Объединенных 
Наций по объединению и восстановлению Кореи в 
связи с осуществлением рекомендаций Генеральной 
Ассамблеи относительно образования единого, неза­
висимого, демократического правительства и оказы­
вать Комиссии содействие в выполнении ею этой за­
дачи;

b ) приступить к выполнению программы в Ко­
рее в срок, подлежащий установлению по соглашению 
между Объединенным командованием, Комиссией Ор­
ганизации Объединенных Наций по объединению и 
восстановлению Кореи и Генеральным агентом;

c) консультироваться с Комиссией Организации 
Объединенных Наций по объединению и восстановле­
нию Кореи и руководствоваться ее заключениями по 
вопросам, касающимся объединения страны, по во­
просу о географическом районе, в котором Орган 
будет функционировать, и относите.1Ьно тех властей 
Кореи, с которыми Генеральному агенту надлежит сно­
ситься.
164. Комиссия Организации Объединенных Наций 
по объединению и восстановлению Кореи была упол­
номочена принимать все необходимые меры д.тя ока­
зания содействия Генеральному агенту при выпол­
нении им своего задания в соответствии с общей 
политикой, установленной Генера.льной Ассамблеей, 
в деле оказания помощи и восстановления. Кроме 
того, в резолюции предусматривается, что деятель­
ность Комиссии и Органа должна быть согласована 
так, чтобы каждая из этих организаций была пол­
ностью осведомлена о мерах, принимаемых другой.
165. В  резолюции 410 (V) содержится также за­
явление об общей политике в деле помощи Корее и 
ее восстановления; в этом заявлении точно установ­

лены цели программы помощи и восстановления Ко­
реи и даны указания Генеральному агенту о выпол­
нении им своих заданий. В указанном заявлении 
особо подчеркивается, что программа должна соот­
ветствовать национальным интересам корейского на­
рода, что она должна быть дополнением к тем общим 
усилиям до восстановлению страны, которые будут 
сделаны самими корейцами, и что взносы и предметы 
снабжения должны быть использованы исключительно 
для помощи и восстановления. Заявление об общей 
политике содержит указания Генеральной Ассамблеи 
относительно очередности отдельных программных ме­
роприятий, относительно распределения предметов 
снабжения, относительно сумм в местной валюте, по­
лученных от продажи ввозимых предметов снабжения, 
относительно эффективного применения экономиче­
ских и финансовых мер, имеющих целью оказание 
содействия корейскому народу, и относительно потреб­
ностей администрации, необходимых для успешного 
выполнения программы.
166. Резолюцией был также учрежден Консульта­
тивный комитет (в составе представителей Индии, 
Канады, Соединенного Королевства, Соединенных 
Штатов Америки и Уругвая) для консультирования 
Генерального агента по главнейшим финансовым 
проблемам, проблемам снабжения и другим эконо­
мическим вопросам. Председателю Генеральной Ас­
самблеи было предложено также назначить Комитет 
но переговорам в составе семи и.ли более членов для 
проведения консу.1Ьтаций с государствами,, яв.тяю- 
щимися и не являющимися ч.1енами Организации, 
относительно размеров сумм, которые последние со­
гласны внести для финансирования программы вос­
становления Кореи. Председатель назначил Комитет 
по переговорам, в который вошли Египет, Индия, 
Канада, Соединенное Королевство, Соединенные Шта­
ты Америки и Уругвай.

Отклик на призывы Организации Объединенных 
Наций об оказании помощи Hopee

ЧРЕЗВЫЧАЙНАЯ ПРОГРАММА ПОМОЩИ В КОРЕЕ

167. Ко времени составления настоящего доклада 
Объединенное командование, в соответствии с резо­
люциями Совета Безопасности S/1511 и S/1588 и 
с резолюцией 323 (X I) Экономического и Социаль­
ного Совета, представило девятнадцать отдельных 
просьб о срочной помощи. Эти просьбы препровож­
дались правительствам, специализированным учреж­
дениям, неправительственным и добровольным орга­
низациям сначала Генеральным Секретарем, а за 
последнее время Генеральным агентом. 3 марта 1952 
года Объединенное командование согласилось на пред­
ложение Генерального Секретаря направлять в бу­
дущем все предложения и просьбы о срочной помощи 
Корее через Генерального агента. Поэтому, с этого 
времени Генеральный агент принял на себя всю от­
ветственность за эту сторону помощи в Корее.
168. Просьбы о помощи относились, главным обра­
зом, к пищевым продуктам, одежде, медицинским 
материалам и персоналу. Правительства многих чле­
нов Организации, так же как и некоторые государ­
ства, не состоящие ее членахми, проявили большую 
щедрость. К 15 сентября 1952 г. было получено из 
всех источников, в виде взносов и обещаний, для 
программы чрезвычайной помощи всего 288 634 389



долларов. К этому дню тридцать три государства, 
состоящих и не состоящих членами Организации, от­
кликнулись на призыв содействовать программе чрез­
вычайной помощи, а также более двадцати непра­
вительственных групп. С 1950 года невоенной помощи 
от правительств было получено всего на сумму в 
270 910 520 долл., из которых 253 728 212 долл. было 
получено Объединенным командованием от Соединен­
ных Штатов®.
169. Международная организация по делам бежен­
цев, Международный чрезвычайный фонд помощи 
детям и Просветительная, научная и культурная ор­
ганизация пожертвовали предметов снабжения на 
сумму в 1 788 683 долл. ; неправительственные и до­
бровольные организации, главным образом в Соеди­
ненных Штатах, Канаде, Новой Зеландии и Норве­
гии, прислали предметов снабжения, главным образом 
ношеной одежды, пищевых продуктов, газетной бумаги 
и медицинских припасов, на сумму в 15 033 659 дол­
ларов®.
170. В ответ на просьбы о персонале для работы 
по восстановлению Кореи специалисты были коман­
дированы Международной организацией по делам бе­
женцев, Международной организацией труда, Всемир­
ной организацией здравоохранения. Продовольствен­
ной и сельскохозяйственной организацией. Просве­
тительной, научной и культурной организацией и 
Управлением технической помощи. Кроме того, не­
правительственные и добровольные организации ко­
мандировали специалистов по технической помощи. 
По особому соглашению с Лигой обществ Красного 
Креста были присланы медицинские группы обще­
ствами Красного Креста Америки, Великобритании, 
Дании, Канады и Норвегии; Центральный комитет 
иеннонитов и Австралийский фонд спасения детей 
также прислали сотрудников в Корею в ответ на прось­
бу Объединенного командования.
171. По соглашению с Генеральным Секретарем и 
с Объединенным командованием Генеральный агент 
с 1 января 1952 г. взял на себя ответственность за 
набор большей части гражданских специалистов для 
Кореи. Были приняты меры по переводу в Орган 
по восстановлению Кореи находившихся в то время 
в Корее сотрудников, присланных специализирован­
ными учреждениями и неправительственными и до­
бровольными организациями, и по прикомандирова­
нию их к Управлению по оказанию гражданской 
помощи.
172. В соответствии с резолюцией 323 (X I) Эко­
номического и Социального Совета Генеральный Сек­
ретарь представил доклады о ходе работы И  октября 
1950 г.’-®, 12 февраля и 16 марта 1951 25 июня
и 16 августа 1951 г. (Е /2032 и A d d .l) и 7 апреля 
1952 г. (Е /2197). В своем последнем докладе Гене­
ральный Секретарь сообщил Совету, что 3 марта

“ Подробности взносов на чрезвычайную программу по­
мощи содержатся в приложении III. В число тридцати трех 
вышеупомянутых государств входят три государства, сде­
лавших взносы наличными на чрезвычайную программу 
(эти суммы были переданы в распоряжение Органа), и 
два государства, пославших Органу предметы снабжения, 
которые были использованы для чрезвычайной программы.

“  E/1851/Rev.l, Официальные отчеты Экономического и 
Социального Совета, одиннадцатая сессия (продолжен­
ная), приложение (XI), дополнительный пункт повестки 
дня № 3, стр. 2 англ. текста.

“ Е/1913 и Add.l, там же, двенадцатая сессия (1951 г.), 
приложения, пункт 21 повестки дня, стр. 1 и 9 англ. текста.

1952 г. Генеральный агент Органа Организации Объ­
единенных Наций по восстановлению Кореи принял 
на себя ответственность за сношения с Объединенным 
командованием по вопросу о чрезвычайной помощи 
гражданскому населению Кореи и представление в 
будущем докладов Совету относительно этой стороны 
программы.
173. На своей двенадцатой сессии Совет рассматри­
вал доклады Генерального Секретаря от 12 февраля 
и от 16 марта 1951 года. Совет принял во внимание 
тот факт, что Генеральный агент был только недавно 
назначен и не мог еще представить доклада. Совет 
не мог, поэтому, представить надделсащих докладов, 
о которых просила Генеральная Ассамблея. Он при­
нял, однако, к сведению доклады Генерального Секре­
таря о ходе работы и вынес резолюцию 359 (X II), 
в которой он с тревогой отметил, что некоторые члены 
Организации Объединенных Наций не предложили 
сделать взносов для финансирования программы по­
мощи Корее. Кроме того, в резо.тоции была выражена 
надежда, что все члены Организации сочтут возмож­
ным сделать взносы, чтобы удовлетворить срочную и 
большую нужду и подчеркнуть солидарность Органи­
зации Объединенных Наций.
174. На тринадцатой сессии, в резолюции 397 
(Х Ш ), Совет принял к сведению последующие до­
клады Генерального Секретаря о ходе работы (Е /- 
2082 и A d d .l) и вновь выразил надежду, что все 
члены Организации Объединенных Наций найдут воз­
можным сделать взносы на программу помощи Корее. 
На своей четырнадцатой сессии Совет получил по­
следний доклад Генерального Секретаря о ходе ра­
боты в связи с программой чрезвычайной помощи 
гражданскому населению в Корее и ее восстановления 
и принял к сведению, что Генеральный агент взял 
на себя ответственность за представление в будущем 
докладов о выполнении программы. Было решено 
отложить обсуждение деятельности Органа по вос­
становлению Кореи, пока Генеральная Ассамблея не 
примет решения по этому вопросу.
175. На тринадцатой сессии Совета Генеральный 
агент выступил с устным докладом, в котором он 
описал трагическое пололсение Кореи, первоначаль­
ную деятельность Органа и оперативные планы на 
будущее. В резолюции 398 (X III) Совет с удовлетво­
рением принял к сведению устный доклад Генераль­
ного агента.
176. Согласно резолюции 410 (У ), Генера.льный 
агент представил доклад шестой сессии Генеральной 
Ассамблеи (А/1935 от 3 ноября 1951 г.), причем 
копии доклада были одновременно препровождены 
Экономическому и Социальному Совету (Е /2155) и 
Комиссии Организации Объединенных Наций по объ­
единению и восстановлению Кореи. Генеральный 
агент .наметил планы деятельности Органа на время, 
пока положение с военной точки зрения еще непрочно, 
а такасе программу деятельности, которая будет вы­
полняться, когда военная обстановка это позволит. 
Генеральный агент представил также Генеральной 
Ассамблее краткий отчет о деятельности Консуль­
тативного комитета (A /1935/A dd.l, от 16 января 
1952 г .). 5 февра.ля 1952 г. Генеральная Ассамблея 
решила отложить рассмотрение пунктов повестки дн.я, 
касающихся Кореи, и в резолюции 507 (У1) поста­
новила созвать специальную чрезвычайную сессию 
Ассамблеи, когда в Корее будет заключено пере­



мирие или когда такая сессия будет желательной по 
другим причинам.

РАБОТА КОМИТЕТА ПО ПЕРЕГОВОРАМ

177. В своей резолюции 410 (У ) Генеральная Ас­
самблея постановила учредить Комитет по перегово­
рам о взносах на программу помощи Корее и ее 
восстановления, которому был поручен сбор средств 
для корейской программы^^. Комитет энергично при­
нялся за работу и в начале 1951 года вел непре­
рывные переговоры с делегациями относительно взно­
сов на финансирование дрограммы. 26 января 1951 г. 
Комитет сообщил (А /1769), что он сделал все воз­
можное в отношении консультаций, и заявил, что сле­
дующий шаг зависит от самих правительств. К тому 
времени тридцать шесть членов Организации и одно 
государство, в ней не состоящее, обещали или сде­
лали взносы на помощь гражданскому населению Ко­
реи, в соответствии с резолюциями Совета Безопас­
ности относительно Кореи (S/1511, S /1588 и S /-  
1657) иди с резолюцией 410 (V) Генеральной Ас­
самблеи. Взносы продолжали поступать в течение 
мая 1951 года, когда Комитет ио переговорам решил 
прекратить сбор средств и передать эти обязанности 
Генеральному агенту. Помимо других рекомендаций, 
Комитет предложил Генеральной Ассамблее учредить 
новый Комитет по переговорам, с тем чтобы он при­
ступил к работе, когда начнется шестая сессия Ге­
неральной Ассамблеи.
178. На шестой сессии был назначен Комитет по 
переговорам о внебюджетных средствах (резолюция 
571 (У1) от 7 декабря 1951 года). Он был уполно­
мочен консультироваться с государствами-членами 
Организации и с государствами, не состоящими в ней 
членами, относительно добровольных пожертвований 
правительств для финансирования утвержденных Ге­
неральной Ассамблеей программ, для которых не 
предусмотрены средства в обыкновенном бюджете 
Организации и для выполнения которых Комитету 
по переговорам определенно предписано Генеральной 
Ассамблеей просить о взносах. Несколько позже Ко­
митету по переговорам было предложено Ассамблеей 
приступить к переговорам о добровольных взносах 
для выполнения програмхмы помощи Корее и ее вос­
становления, порученной Органу по восстановлению 
Кореи (резолюция 507 (T I) от 5 февраля 1952 г .).
179. В результате шагов, предпринятых Комитетом 
по переговорам и Органом, по 15 сентября 1952 г.

В обязанности Комитета по переговорам входил также 
сбор средств для Ближневосточного агентства для помощи 
палестинским беженцам и организации работ.

двадцать семь членов Организации и два государ­
ства, не состоящие ее членами, сделали взносы на 
программу Органа. Эти государства обещали внести 
в общей сложности 205 590 806 долл., из которых 
18 718 954 долл. уже фактически передано в распо­
ряжение Генерального агента. Кроме того, двадцать 
семь членов Организации и одно государство, не 
состоящее ее членом, обещали помочь в порядке вы­
полнения резолюции Совета Безопасности. Из обе­
щанных таким образом 270 211 986 долл. уже поду­
чено 264 580 697 долл. (см. приложение Ш ).

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ОБЯЗАННОСТЕЙ В СООТВЕТСТВИИ 
С РЕЗОЛЮЦИЯМИ

180. Обязанности Объединенного командования, 
предусмотренные в резолюции Совета Безопасности 
от 31 июля 1950 г. (S /1 6 5 7 ), по оказанию граж­
данской помощи в Корее были возложены на Главно­
командующего вооруженными силами Объединенных 
Наций, штаб которого находится в Токио. В августе 
и сентябре 1950 года эти обязанности в Корее вы­
полнялись главным образом Администрацией эконо­
мического сотрудничества Соединенных Штатов при 
содействии и сотрудничестве правительства Корей­
ской Респуб.тики и Отдела здравоохранения и соци­
ального попечения при Командовании вооруженных 
сил Объединенных Наций. В конце сентября 1950 
года Объединенное командование официально распре­
делило эти обязанности. Штабу Главнокомандующего 
было поручено здравоохранение, питание голодающих, 
охрана общественного порядка и доставка предметов 
снабжения, необходимых для гражданского населе­
ния и для вооруженных сил; Администрации эконо­
мического сотрудничества были временно поручены 
разработка проектов, касающихся восстановления по­
сле войны, а такясе консу.тьтативные обязанности в 
связи с деятельностью штаба Главнокомандующего. 
Дело помощи гражданскому населению в пределах 
корейской территории было поручено командующему 
восьмой американской армией в Корее. Командующий 
восьмой армией учредил при своем штабе отдельный 
орган под названием Управление Организации Объ­
единенных Наций по оказанию гражданской помощи 
Корее, которому была поручена гражданская помощь 
во всех районах, кроме районов, непосредственно 
прилегающих к передовым позициям.
181. Администрация экономического сотрудничества 
и Управление работали в Корее до 7 апреля 1951 
года. Работа Администрации экономического сотруд­
ничества прекратилась, когда оказание помощи пе­
решло к Органу по восстановлению Кореи.

Г л а в а  V

С Т Р У К Т У Р А  И О Б Щ А Я  П О З И Ц И Я  О Р Г А Н А  О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Х  Н А Ц И Й  
ПО В О С С Т А Н О В Л Е Н И Ю  К О Р Е И

182. Генеральный агент Органа по восстановлению 
Кореи г-н Дж. Дональд Кингслей был назначен Гене­
ральным Секретарем 7 февраля 1951 г. с одобрения 
Комиссии Организации Объединенных Наций по объ­
единению и восстановлению Кореи и ранее учреж­
денного Консультативного комитета при Генеральном 
агенте. Г-н Кингслей состоял в то время Генеральным

директором Международной организации по делам 
беженцев и официально не мог принять новое назна­
чение до получения согласия Генерального совета 
этой организации. Это согласие было получено в 
конце апреля 1951 года. Г-н Кингслей посетил Корею 
еще до этого срока для совещаний с правительством 
Корейской Республики, с Комиссией Организации



Объединенных Наций по объединению и восстановле­
нию Кореи и с Объединенным командованием. Чтобы 
поддерживать непрерывный контакт с этими орга­
нами, производить обследования и разрабатывать пла­
ны, он назначил сэра Артура Н. Рукера заместителем 
Генерального агента.
183. Существовавшая в декабре 1950 года уверен­
ность, что корейский конфликт будет скоро разре­
шен, исчезла ко времени назначения Генерального 
агента. Военные операции в то время шли полным 
ходом, и порты, склады и пути сообщения в Корей­
ской Республике были забиты военными грузами. При 
таких обстоятельствах о выполнении программы эко­
номического восстановления не могло быть и речи. 
Организация Объединенных Наций могла лишь пред­
оставлять миллионам беженцев пищу и одежду, раз­
мещать их и принимать профилактические меры. Эту 
работу и выпо.тняло Командование Объединенных 
Наций.

Связь с Комиссией Организации Объединенных Наций
по объединению и восстановлению Кореи и с 

Объединенным командованием

184. Ввиду этого Генеральный агент решил уста­
новить связь с некоторыми органами, связанными с 
программой Органа и с разработкой планов на бли­
жайшее будущее, когда Орган начнет функциониро­
вать. Первый шаг заключался в проведении совеща­
ний с Комиссией Организации Объединенных Наций 
по объединению и восстановлению Кореи, чтобы озна­
комиться с мнениями ее членов и подучить официаль­
ное разрешение Комиссии на установление связи с 
другими властями в Корее, как это предусматривается 
в резолюции 410 (У) Генеральной Ассамблеи. 3 мая 
1951 г., после совещания с Генеральным агентом. 
Комиссия официально указала, что правительство Ко­
рейской Республики и Главнокомандующий воору­
женными силами в Корее, равно как и подчиненные 
ему начальники в Корее, являются властями, с кото­
рыми Генеральный агент может сиоситься^^. Позднее, 
Комиссия указала район, —  в территории, находя­
щейся под управлением правительства Корейской Рес­
публики, —  в котором Орган может работать^"».
185. С тех пор Генеральный агент неоднократно 
совещался как официально, так и неофициально с 
Комиссией Организации Объединенных Наций по 
объединению и восстановлению Кореи и ее членами. 
Все эти совещания были весьма полезными, и Ко­
миссия оказывала ему всяческую поддержку и со­
действие.
186. В марте 1951 года начались переговоры с 
Объединенным командованием в Вашингтоне в целях 
установления отношений, основанных на сотрудни­
честве, и разграничения ответственности и обязан­
ностей. В результате этих переговоров было достигнуто 
соглашение, которое было оформлено в обмене писем 
в июле 1951 года и утверждено Комиссией. Выло 
решено, что:

а) Командование Объединенных Наций будет по- 
прежнему ответственно за оказание помощи и крат­
косрочную экономическую поддержку до тех пор, пока 
военные операции не позволят передать этой обязан-

“  Резолюция Комиссии от 3 мая 1951 года. 
“ Резолюция Комиссии от 27 июля 1951 года.

ности Органу. Срок передачи этих обязанностей будет 
установлен по соглашению между Объединенным ко­
мандованием, Комиссией и Органом, в соответствии 
с положениями резолюции 410 (У ) Генеральной Ас­
самблеи.

b ) Орган будет привлечен к работе по мере ее 
развития, с тем чтобы окончательная передача ответ­
ственности за программу была осуществлена без вся­
ких затруднений.

c) Каждая из сторон признает необходимость 
двух стадий: первая стадия будет закончена, когда 
позволят военные операции; во время этой стадии 
Командование Объединенных Наций будет выполнять 
обязанности по оказанию всей помощи населению и 
краткосрочной экономической помощи, необходимой 
для военных операций; в это время Орган будет 
разрабатывать долгосрочные планы и оказывать тех­
ническую помощь корейскому правительству, а также 
выполнять программы экономической помощи (поми­
мо программы Командования Объединенных Наций), 
которые Орган сможет проводить в условиях военной 
обстановки. Во второй стадии Органу будут переданы 
все обязанности по выполнению программ Органи­
зации Объединенных Наций по оказанию помощи и 
восстановлению Кореи, и возможно, что в области 
закупок и транспорта Командование Объединенных 
Наций будет оказывать ему содействие.

d) Во время первой стадии Орган предоставит 
в распоряжение правительства Корейской Республики 
небольшую группу экономических и технических кон­
сультантов в Корее для составления долгосрочных 
планов и оказания технической помощи; эта группа 
будет работать под руководством Генерального агента, 
перед которым она будет ответственна ; вторая группа 
для составления краткосрочных программ и планов 
будет, может быть, объединена с Командованием Объ­
единенных Наций, которое установит ее обязанности.
187. На основании этого соглашения Генеральный 
агент приступил, с помощью Управления технической 
помощи Организации Объединенных Наций и соот­
ветствующих специализированных учреждений, к под­
бору группы экспертов и специалистов, которые могли 
бы консультировать правительство Корейской Рес- 
пуб.шки и оказывать ему помощь в определенных 
областях, а также принимать участие в составлении 
программ и проектов д.ля Органа, подлелсащих про­
ведению как в первой, так и во второй стадиях. К 
работе были привлечены опытные сотрудники в та­
ких областях, как государственные финансы, бан­
ковское дело, налогообложение и валютная политика, 
се.льское хозяйство, горное дело, рыболовство, тек­
стильная промышленность, здравоохранение и про­
свещение; все они прибыли в Корею. Были произ­
ведены предварительные обследования и составлены 
программы и проекты. К числу особых проектов, 
предложенных в то время для немедленного выпол­
нения, относятся план ввоза скота и тяглового скота, 
программа профессиональной подготовки, программа 
восстановления медицинского образования и разви­
тия протезной промышленности в Корее, а ташке 
программа лечебной реадаптации гражданского на­
селения, программа создания сиротских домов и при­
обретения судов каботажного плавания. Все эти про­
граммы носят характер специальных проектов, раз­
работанных совместно с экспертами Органа и соот­
ветствующими министерствами правительства Корей­
ской Республики; все эти планы должны проводиться



таким образом, чтооы они, по возможности, не пре­
пятствовали ведению военных операций.

188. Тем не менее, по мнению Командования Объ­
единенных Наций, военная обстановка не допускала 
выполнения этих проектов. Поэтому Орган не имел 
возможности выполнить рекомендаций министерств 
корейского правительства и своих собственных экс­
пертов. Таким образом, после нескольких пробных 
месяцев предоставление технической помощи и услуг 
экспертов-консультантов непосредственно правитель­
ству Корейской Республики было приостановлено.

189. Поэтому Генеральный агент вновь вступил в 
переговоры как с Объединенным командованием в 
Вашингтоне, так и с Командованием Объединенных 
Наций в Токио в целях уточнения тех районов, в 
пределах которых Орган мог бы оказывать помощь 
при существующих военных условиях. Эти переговоры 
привели к разработке более подробного соглашения, 
оформленного в Меморандуме о договоренности между 
Генеральным агентом и Главнокомандующим воору­
женными силами Объединенных Наций и подписан­
ного в Токио 21 декабря 1951 года. Аналогичное 
дополнительное соглашение было также заключено с 
Объединенным командованием в Вашингтоне 28 марта 
1952 года. В  этих соглашениях, среди прочего, пред­
усматривается, что:

a) Вторая стадия, предусмотренная в первона­
чальном соглашении между Органом и Объединенным 
командованием, начнется через 180 дней после пре­
кращения военных действий в Корее, если Объеди­
ненное командование не постановит, по консультации 
с Генеральным агентом, что военные операции не 
позволяют приступить в это время к выполнению 
второй стадии, или если передача ответственности 
не будет произведена ранее по взаимному соглашению.

b ) В  Корее и в Токио будут образованы сме­
шанные комитеты, представляющие Орган и Коман­
дование Объединенных Наций, и такого же рода 
смешанный комитет, представляющий Орган и Объ­
единенное командование, будет учрежден в Вашинг­
тоне. Эти комитеты будут обсуждать все представ­
ляющие общий интерес вопросы о Корее и разра­
батывать совместные планы помощи Корее и ее вос­
становления.

c) Каждая сторона будет подробно осведомлять 
другую сторону о программах помощи и восстановле­
ния и составляемых для этого планах.

d) В пределах, установленных по взаимному со­
глашению, Орган приступит в первой стадии к вы­
полнению проектов помощи и восстановления в Ко­
рейской Республике. Такого рода соглашения будут 
осуществляться через посредство смешанных комите­
тов.

e) Если не будет принято иных решений, вся 
техническая помощь и консультации будут предостав­
ляться правительству Корейской Республики в первой 
стадии через посредство Командования Объединенных 
Наций.

f)  В пределах, установленных по взаимному со­
глашению, Орган будет набирать и принимать на 
службу гражданских технических экспертов и другие 
категории гражданского персонала д.ля работы в 
Управлении Организации Объединенных Наций по 
оказанию гражданской помощи в Корее, и этот пер­
сонал будет находиться под оперативным контролем

Главнокомандующего вооруженными силами Объеди­
ненных Наций.

g) Орган будет иметь свой персонал на всех 
командных инстанциях для поддержания связи и со­
ставления планов, а также персонал для разработки 
планов.
190. Генеральный агент обсуждал с Комиссией Ме­
морандум о договоренности с Командованием Объ­
единенных Наций, и Комиссия официально утвердила 
принятое решение.
191. Совместный аппарат, предусмотренный в Ме­
морандуме о договоренности и в Дополнительном со­
глашении, был создан в Пусане и в Токио в январе 
1952 года, а в Вашингтоне —  в апреле 1952 года. 
С тех пор эти комитеты регулярно собира.1ись и ока­
зались чрезвычайно полезными для обмена сведе­
ниями и мнениями. По мере приобретения опыта и 
пополнения персонала у обеих сторон, их работа 
улучшалась и теперь они постепенно становятся эф­
фективно действующим аппаратом. Однако для этого 
потребовалось некоторое время.
192. Трудности, которые испытывали смешанные 
комитеты и которые теперь, надо надеяться, будут 
преодолены, касались как процедуры, так и существа. 
Трудности процедурного характера неизбежно возни­
кали при всякой попытке согласовать работу между­
народной гражданской организации с работой воен­
ной организации. Обычные методы работы одной сто­
роны представляются слишком сложными для другой. 
Военная организация связана своими внутренними 
правилами, которые трудно приспособить к совмест­
ной работе. С другой стороны, ответственность Гене­
рального агента перед Генеральной Ассамблеей, ко­
торая представлена в период между сессиями Кон­
сультативным комитетом, часто и неизбежно ведет 
к отсрочке совещаний, даже когда военные предста­
вители в смешанных комитетах готовы немедленно 
приступить к работе. Возникали также вполне по­
нятные разногласия между Консультативным комите­
том и Командованием Объединенных Наций по во­
просу о том, какими проектами Орган должен зани­
маться, и Генеральному агенту приходилось их ула­
живать. Ввиду всех этих обстоятельств оказалось 
трудным действовать с быстротой, необходимой для 
того, чтобы использовать изменения, происходящие 
в военной обстановке или в требованиях, касающихся 
работы тыла.
193. Основные затруднения, которые, как полагает 
Генеральный агент, теперь устранены, возникли в 
значительной мере вследствие того, что в ходе работы 
смешанных комитетов наблюдалась тенденция зани­
маться отдельными проектами и только проектами, 
тесно связанными со сферой Органа в общей про­
грамме работы. Поэтому их работа не привела к 
разработке обширной и согласованной совместной 
программы.
194. Организационная схема получила дальнейшее 
развитие 24 мая 1952 г., когда было создано Соеди­
ненное экономическое бюро в Корее, в состав кото­
рого вошли по одному представителю правительства 
Корейской Геспублики и Командования Объединен­
ных Наций. Этому Бюро, учрежденному в резу.1ьтате 
формального соглашения между правительством Ко­
рейской Геспублики и Объединенным командованием, 
были предоставлены широкие полномочия в области 
контроля над правительственным бюджетом и исполь­



зованием иностранной валюты. Его главная цель, 
которую энергично отстаивал Генеральный агент, за­
ключалась в том, чтобы остановить инфляцию, до­
стигшую в Корее опасных размеров. В связи с этим 
Бюро предлагает тщательно проверять расходование 
вон на восстановительные работы и другие цели. 
Хотя еще слишком рано предсказывать, как Бюро 
будет работать, и хотя Генеральный агент еще занят 
изысканием способов сотрудничества, этот орган пред­
ставляет собой еще одну часть аппарата, которая 
должна быть вк.тючена в общую схему работы по 
восстановлению.

Работа Консультативного комитета

195. При существующих теперь обстоятельствах 
трудно было организовать конструктивную работу с 
правительством Корейской Республики или предста­
вить согласованную программу Консультативному ко­
митету. Комитет, учрежденный резолюцией 410 (V) 
Генеральной Ассамблеи для консультирования Гене­
рального агента по главнейшим проблемам, связанным 
с финансированием, закупками, распределением и 
прочими экономическими проблемами, которые ка­
саются составления им планов и проведения опера­
ций, провел семнадцать заседаний с Генера.льным 
агентом, из них —  три в Нью-Йорке, три в Женеве 
и три в Париже. Кроме общих указаний, Консульта­
тивный комитет утвердил финансовые положения Ор­
гана по восстановлению Кореи, изменил положения 
о персонале, утвердил целый ряд временных расход­
ных смет ввиду изменения положения, проверил от- 
четность!® и одобрил несколько проектов проведения 
в жизнь намеченных планов.

196. Консультативный комитет, состоящий при Ге­
неральном агенте, утвердил также важные руководя­
щие принципы, касающиеся так называемого «контр­
фонда», закупок и связи с неправительственными 
организациями. Эти принципы подробно изложены в 
при.ложениях IV, V и VI к настоящему докладу.
197. С программой были связаны многочисленные 
трудности; административные вопросы и вопросы пер­
сонала были также весьма сложными. Неопределен­
ность военной обстановки, характера программы Ор­
гана и вопроса о времени передачи всей ответствен­
ности создала целый ряд организационных проблем 
и проблем персонала. Даже «льготный период» в 180 
дней с момента прекращения военных действий до 
принятия на себя полной ответственности не осво­
бождает Генерального агента от необходимости быть 
готовым к быстрым действиям. Путь снабжения Кореи 
очень долог, и предметы снабжения едва ли могут 
прибыть в Корею скорее чем через три и.ли четыре 
месяца со дня их приобретения. Для некоторых пред­
метов снабжения требуется даже более длительный 
срок. Поэтому, во избежание перерыва в притоке 
нужных для оказания помощи предметов снабжения. 
Орган по восстановлению Кореи должен быть в со­
стоянии произвести немедленно по прекращении во­
енных действий закупки таких предметов в крупном 
масштабе. Но это только один пример. Необходимо 
также составить исчерпывающие оперативные планы 
и по мере развития событий вносить в них необхо­
димые изменения.

“ См. ниже пункты 207 и 208.

198. В то же время Генеральный агент прилагает 
все усилия к тому, чтобы не увеличивать численности 
персонала сверх необходимых штатов; это делается 
для того, чтобы сэкономить средства Органа по вос­
становлению Кореи и чтобы уменьшить весьма демо­
рализующее влияние на персонал такого положения, 
при котором организация временно находится в без­
действии. Эта трудность была отчасти устранена со­
глашением с Командованием Объединенных Наций, в 
соответствии с которым Орган принял на службу и 
предоставил в распоряжение этого Командования зна­
чительное число оперативного персонала. Таким пу­
тем персонал Органа начал работать и был привле­
чен к участию в работе по оказанию помощи и по 
восстановлению до того, как Орган приступил к 
выполнению своих функций.
199. Организационная схема Органа бы.та, есте­
ственно, разработана с учетом существующих усло­
вий. Так, например, главный оперативный центр был 
образован в Пусане д.ля тесного сотрудничества с 
Управлением Организации Объединенных Наций по 
оказанию гражданской помощи и с корейским прави­
тельством. Главный административный центр был соз­
дан при Центральных учрел{дениях Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке, а небо.льшой 
персонал был оставлен для связи с различными ин­
станциями военного командования в Токио и Вашинг­
тоне. Эти отделы выполняют также закупочные функ­
ции. В Европейском отделении Организации Объеди­
ненных Наций в Женеве был образован европейский 
отдел набора персонала.
200. Женевское отделение обслуживается в адми­
нистративном отношении исключительно Организа­
цией Объединенных Наций. В свою очередь, бюро 
Органа по восстановлению Кореи в Токио предостав­
ляет общее обслуживание для других групп Органи­
зации Объединенных Наций в Корее. В Нью-Йорке 
вопросы обслуживания решались в калщом случае 
после изучения связанных с ними проблем в каждом 
данном районе и после анализа финансовой стороны. 
Как общее правило, существующее обслул{ивание 
Организации Объединенных Наций долншо макси- 
ма.1ьно использоваться и оно пополняется только тогда, 
когда возникает какая-либо особая проблема или 
когда в существующих органах обслулшвания недо­
статочно персонала для добавочной нагрузки. Гене­
ральный Секретарь и Секретариат Организации Объ­
единенных Наций оказыва.1и Генеральному агенту 
полное содействие во всех отношениях.
201. Один из факторов, опреде.1яющих организа­
ционную схему Органа по восстановлению Кореи, 
заключался в остром недостатке жилых помещений 
для персонала в Корее. Ввиду повсеместных разру­
шений, которые привели к перенаселенности суще­
ствующих зданий, Орган был вынужден строить по 
мере надобности жилые помещения д.ля сотрудников. 
Ввиду этих обстоятельств, Генеральный агент сле­
довал принципу отправки сотрудников в Корею только 
в тех случаях, когда их функции не могли выпол­
няться в каком-либо другом месте.
202. Центр в Нью-Йорке обеспечивает связь с деле­
гациями государств-членов Организации и с Секре­
тариатом Организации Объединенных Наций, обслу­
живает Консультативный комитет, осуществляет функ­
ции Генерального агента в связи с чрезвычайной 
программой Организации Объединенных Наций, обес­



печивает связь с неправительственными и доброволь­
ными организациями, заинтересованными в оказании 
помощи Корее, и предоставляет административное 
обслуживание в помощь оперативному персоналу в 
Корее. В общем, разделение функций между нью- 
йоркским и корейским центрами соответствует под­
разделению работы Органа на оперативную и адми­
нистративную. В соответствии с этим, обязанности по 
набору персонала, составлению бюджета, общему ру­
ководству, финансам и разъездам сосредоточены в 
настоящее время в Нью-Йорке.
203. Потребность в административном персонале 
возникает еще до необходимости в оперативном пер­
сонале. Сотрудники нужны Д.ЛЯ работы в области 
финансов, для организации разъездов и набора пер­
сонала, а также для отправки оперативных кадров 
на места. Поэтому, в настоящее время администра­
тивный персонал Органа многочисленнее оперативного 
и организован теперь так, чтобы его можно было 
быстро переключать на оперативную работу, когда 
это требуется.
204. Набор сотрудников либо для непосредственной 
работы в Корее в Органе по восстановлению Кореи, 
либо для предоставления их в распоряжение Управ­
ления по оказанию гражданской помощи сопряжен 
с трудностями. Это относится в особенности к высоко 
квалифицированным специалистам и техническому 
персоналу. Серьезными конкурентами в получении 
услуг такого рода экспертов оказываются их соб­
ственные правительства, частные организации и сама 
Организация Объединенных Наций, которой они нуж­
ны для ее программ технической помощи. Кроме того, 
условия жизни в Корее во многих случаях представ­
ляются тяжелыми, и невозможность для сотрудников 
взять с собой своих жен и свои семьи ставит трудно 
преодолимые препятствия.
205. Тем не менее, на 15 сентября 1952 года общая 
численность сотрудников Органа по восстановлению 
Кореи составляла 306 человек, из которых 118 были 
предоставлены в распоряжение Управления по ока­
занию гражданской помощи для работы по выпол­
нению программы гражданской помощи. Эти сотруд­
ники распределялись следующим образом между раз­
личными отделениями:

Корея ..................................................................... 187
Токио ....................................................................  16
Нью-Йорк ...........................................................  81
Вашингтон ....................................    13
Ж енева .................................................................  9

206. Распределение сотрудников по национальной 
принадлежности указано в приложении XII к настоя­
щему докладу.

Финансовые положения и ведомости

207. В резолюции 410 (Y) Генеральной Ассамблеи 
предусматривается выработка Генеральным агентом 
финансовых положений в консультации с Генераль­
ным Секретарем и Консультативным комитетом по 
административным и бюджетным вопросам и с согла­
сия Консультативного комитета Органа по восстанов­
лению Кореи. Временные финансовые положения, со­
ставленные во исполнение этой резолюции, были 
утверждены Консультативным комитетом Органа 21 
мая 1951 года. 1 апреля 1952 года, после заклю­
чительного совещания с Консу.1ьтативным комитетом 
по административным и бюджетным вопросам, вре­

менные положения стали постоянными финансовыми 
положениями Органа Организации Объединенных 
Наций по восстановлению Кореи.
208. Согласно статье XI финансовых положений, 
Генеральный агент составляет годовые финансовые 
отчеты. Эти отчеты подлежат проверке Ревизионной 
комиссии Организации Объединенных Наций, которая 
в свою очередь составляет доклад для представления 
его Консультативному комитету Органа, Консульта­
тивному комитету по административным и бюджетным 
вопросам и Генеральной Ассамблее. Финансовый от­
чет за период с начала деяте.льности Органа (1 де­
кабря 1950 г.) по 30 июня 1951 года и доклад 
Ревизионной комиссии за тот же период были пред­
ставлены Генеральной Ассамблее на ее шестой сес- 
сюГ®. Финансовый отчет за год по 30 июня 1952 
года был также представлен Ревизионной комиссии 
и удостоверен без оговорок!'^.

Положения о персонале

209. Генеральный агент составил временные поло­
жения о персонале Органа по восстановлению Кореи 
и представил их Генеральному Секретарю согласно 
соответствующим положениям резолюции 410 (V) Ге­
неральной Ассамблеи. Они были утверждены Гене­
ральным Секретарем и вступили в силу 3 сентября 
1951 года с признанием за ними обратного действия 
с 1 мая 1951 года. В общем, положения о персонале 
Органа мало отличаются от положений о персонале 
Секретариата Организации Объединенных Наций; 
однако в них были внесены те изменения, которые 
требовались в связи с работой Органа, причем были 
приняты во внимание временный характер Органа 
и необходимость установления особых положений для 
персонала в Корее.

Взаимоотношения со специализированными 
учреждениями

210. Резолюцией от 31 июля 1950 года Совет Без­
опасности предложил специализированным учрежде­
ниям оказывать то содействие в предоставлении по­
мощи Корее, которое может потребовать Объединен­
ное командование. В  ответ на призывы, содержащиеся 
в соответствующих резолюциях Совета Безопасности, 
Генеральной Ассамблеи и Экономического и Соци­
ального Совета, специализированные учреждения 
внесли существенный вклад в дело проведения чрез­
вычайной программы и в работу Органа в Корее. 
Главное внимание Организации Объединенных На­
ций, Органа и специализированных учреждений со­
средоточено теперь на разработке, вместе с предста­
вителями правительства Корейской Республики и 
Командования Объединенных Наций, всесторонней 
программы реконструкции, чтобы помочь Корейской 
Республике создать жизнеспособное народное хозяй­
ство.
211. По просьбе Генерального агента, находящиеся 
теперь в Корее группы сотрудников специализиро­
ванных учреждений, откомандированные ЮНЕСКО, 
Продовольственной и сельскохозяйственной организа­
цией и Всемирной организацией здравоохранения,

“ А /1961, Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
шестая сессия, Дополнение № 6С.

”  А/2205, там же, седьмая сессия, Дополнение № 6С.



,1 ) сделают оощие рекомендации относительно объема 
программ в той области, которой каждая из этих 
организаций занимается, со сметами расходов, ис­
численными в отношении к обш;ей сумме имеюш,ихся 
средств, и 2) составят специальные перечни проектов, 
подлежап];их выполнению как часть обш;ей программы, 
с установлением сроков, очередности и стоимости 
каждого проекта. Эти рекомендации, касаюгдиеся раз­
личных отраслей народного хозяйства, будут в свою 
очередь включены в единую обш;ую программу. По­
мимо помощи, оказанной специализированными уч­
реждениями, Секретариат Организации Объединен­
ных Наций и, в частности, Управление технической 
помощи со своей стороны оказали содействие, пред­
оставив Органу по восстановлению Кореи персонал 
и техническое обслуживание. Как общее правило. 
Генеральный агент старается испо.льзовать д.ля раз­
решения корейских проблем все средства, имеющиеся 
в распоряжении Организации Объединенных Наций 
и специализированных учреждений.

ПРОСВЕТИТЕЛЬНАЯ, НАУЧНАЯ И КУЛЬТУРНАЯ 
ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

212. Вскоре после начала военных действий в июне 
1950 года ЮНЕСКО изъявила готовность содейство­
вать восстановлению народного образования в Корее. 
В августе 1950 года правление ЮНЕСКО ассигно­
вало 100 ООО долл. на удовлетворение наиболее сроч­
ных просьб, которые могут поступить от Объединен­
ного командования. Вскоре после того как Орган по 
восстановлению Кореи приступил к своей работе. 
Генеральный агент обратился к ЮНЕСКО с просьбой 
о назначении при Органе консультанта по вопросам 
просвещения, который совместно с министром про­
свещения мог бы обследовать нужды Геспублики в 
области народного просвещения и составить програм­
му восстановления необходимых органов просвеще­
ния.
213. Наиболее неотложная потребность, которую 
Командование Объединенных Наций не могло удов­
летворить, была потребность в школьных учебниках. 
Поэтому Орган согласился предоставить необходимую 
бумагу для издания начальных учебников, а посту­
пившие от ЮНЕСКО 100 000 долл. были иепо.льзо- 
ваны на покупку типографского оборудования для 
издания этих учебников. В результате этих совмест­
ных усилий министерству просвещения удалось из­
дать около 7 500 ООО учебников.
214. ЮНЕСКО также оказала помощь корейским 
школьникам, предоставив им книги и пожертвовав 
учебные пособия для корейских детей. Закупка этих 
пособий финансировалась пожертвованием, предостав­
ленным бельгийским комитетом поддержки Воззвания 
Организации Объединенных Наций в по.иьзу детей. 
Кроме того, с ЮНЕСКО обсузкдался вопрос о воз­
можностях проведения программы распространения 
купонов для подарков с целью получения от добро­
вольных организаций помощи на нузкды образова­
ния в Корее. Такой план дал бы возможность добро­
вольным просветительным организациям на практике 
проявить свой интерес к оказанию помощи для вос­
становления Кореи путем изыскания средств на за­
купку книг и периодических изданий, а также на 
финансирование безвозвратных ссуд некоторым ко­
рейским педагогам и специалистам, специально вы­
деленным для занятий заграницей.

215. ЮНЕСКО продолжает активно участвовать в 
разработке программ восстановления народного обра­
зования. Международная группа педагогов, привле­
ченных ЮНЕСКО к работе, находится в настоящее 
время в Корее. Во главе этой миссии стоит выдаю­
щийся специалист по вопросам высшего образования, 
и в состав ее входят эксперты по техническому, про­
фессиональному и начальному образованию, а также 
по образованию для взрослых. Миссия составляет 
обзор образовательных нужд Кореи д.ля определения 
объема международной помощи, необходимой д.1я вос­
становления и развития школьной сети и системы 
профессиона.льной подготовки взрослых.

ПРОДОВОЛЬСТВЕННАЯ И СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННАЯ 
ОРГАНИЗАЦИЯ

216. Продово-льственная и се.1Ьскохозяйственная ор­
ганизация также в значительной мере содействовала 
выполнению программы, предоставив в распоряжение 
Органа сельскохозяйственных экспертов. В настоящее 
время одна ее группа в составе одиннадцати экспер­
тов работает в Корее под общим руководством Органа 
по восстановлению Кореи и занимается всесторонним 
обследованием нынешнего положения сельского хозяй­
ства в Корее. По окончании своей работы она реко­
мендует Генеральному Секретарю меры, необходимые 
для восстановления сельского хозяйства и предостав­
ления технической помощи.

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЧРЕЗВЫЧАЙНЫЙ ФОНД 
ПОМОЩИ ДЕТЯМ

217. Фонд непрерывно предоставлял Командованию 
Объединенных Наций необходимые для нужд корей­
ских детей предметы. Кроме того, правление Фонда 
ассигновало на это значительные средства. Одним из 
первых шагов Фонда после начала военных действий 
было предоставление Объединенному командованию 
различных предметов помощи, в том числе молока 
в порошке, одеял, мыла, предметов медицинского 
снабжения и бумажных тканей, в соответствии с ре-
зо.люцией Совета Безопасности от 31 июля 1950 года. 
Эта работа по проведению чрезвычайной программы 
выразилась в предоставлении Фондом предметов снаб­
жения на сумму 1 497 506 долл. Фонд оплатил таклсе 
доставку большого количества рыбьего жира.

МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ПО ДЕЛАМ 
БЕЖЕНЦЕВ

218. Организация ответила на призыв Генерального 
Секретаря об оказании помощи Объединенному ко­
мандованию в порядке выполнения чрезвычайной 
программы, предоставив в его распоряжение пред­
меты снабжения на сумму 191177 долл. Туда вхо­
дили предметы медицинского снабжения, материи, 
одежда, швейные машины, кухонные принадлежности, 
инструменты и различные мелкие предметы. В ответ 
на просьбы о персонале были предоставлены услуги 
двадцати человек. До своего закрытия Международ­
ная организация по делам беженцев также предоста­
вила сотрудников в распоряжение Генерального аген­
та в то время, когда он выполнял параллельно обя­
занности Генерального агента Органа по восстанов­
лению Кореи и Генерального директора Междуна­
родной организации по делам беженцев.



ВСЕМИРНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ

219. С самого начала военных действий организа­
ция откликнулась на просьбы, поступившие в связи 
с чрезвычайной программой, и на призывы Органа 
по восстановлению Кореи о предоставлении персонала 
для проведения программ медицинской помош;и. По­
этому, в распоряжение Органа была предоставлена 
группа в двадцать человек медицинского персонала 
и трех консультантов по вопросам здравоохранения. 
Для того чтобы помочь разработать хорошо согласо­
ванную программу здравоохранения для включения 
ее в общую программу восстановления Кореи, Все­
мирная организация здравоохранения отправила так­
же, по просьбе Генерального агента, планировочную 
миссию в составе трех человек, во главе которой 
стоял выдающийся эксперт; в настоящее время эта 
миссия находится в Корее и почти закончила пред­
варительное обследование медицинско-санитарных 
условий. Подробное обследование таких специальных 
областей, как устройство больниц и подготовка ме­
дицинских сестер, будет произведено позднее.

МЕЖ ДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ТРУДА

220. В ответ на призыв Генерального Секретаря о 
предоставлении персонала для выполнения чрезвы­
чайной программы Международная организация тру­
да послала в Корею двух специалистов по вопросам 
труда Д.ЛЯ изучения проблем занятости и труда. В 
дальнейшем Генеральный агент обсуждал с Гене­
ральным директором Международной организации 
труда вопрос об участии этой организации в расши­
ренной программе. Последний великодушно предло­
жил предоставить экспертов в распоряжение Гене­
рального агента в одной из дальнейших стадий ра­
боты, которая была установлена по общему согла­
шению.

Взаимоотношения с неправительственными и 
добровольными организациями

221. Одновременно с обращением о помощи к спе­
циализированным учреждениям, согласно резолюциям 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, при­
зыв о помощи был обращен также к неправитель­
ственным организациям и добровольным учреждениям. 
В резолюции 323 В (X I) Экономического и Социаль­
ного Совета Генеральный Секретарь прямо уполно­
мочивался предложить соответствующим неправитель­
ственным организациям содействовать по мере сил 
в оказании помощи гражданскому населению Кореи 
и ему предлагалось принять в связи с этим надле­
жащие меры административного характера.
222. В ответ на эти призывы поступило много пред­
ложений о помощи как от национальных, так и от 
международных организаций в Соединенных Штатах 
Америки, Канаде, Новой Зеландии, Норвегии и в 
других странах. 15 сентября 1952 г. были получены 
взносы натурой, состоявшие главным образом из пи­
щевых продуктов, ношеной одежды и предметов ме­
дицинского снабжения, всего на сумму 15 033 659 
долларов. Данные о взносах неправительственных 
организаций и добровольных учреждений приведены 
в приложении III к настоящему докладу.
223. Неправительственные организации и добро­
вольные учреждения предоставили также услуги спе­

циалистов. На основании соглашения с Лигой об­
ществ Красного Креста, американское, британское, 
канадское, датское и норвежское общества Красного 
Креста предоставили группы медицинских работни­
ков. Социальные работники и медицинский персонал 
были также предоставлены Центральным комитетом 
меннонитов, и Австралийским фондом спасения детей. 
На основании соглашения от 1 января 1952 г. Гене­
ральный агент условился с Генеральным Секретарем 
и Объединенным командованием о принятии на себя 
значительной доли работы по набору гражданского 
персонала для Кореи. Б соответствии с этим были 
приняты меры для переброски на службу в Органе 
сотрудников неправительственных и добровольных 
организаций, уже находящихся в Корее, подготовляя 
таким образом перевод их в Командование Объеди­
ненных Наций!®. К 15 сентября 1952 г. в Корее 
работало под руководством Командования Объединен­
ных Наций двадцать восемь человек.
224. До недавнего времени условия военного вре­
мени в Корее не позволяли Объединенному командо­
ванию предоставить неправительственным организа­
циям возможность самим наблюдать за использованием 
и распределением в Корее посланных ими предметов 
снабжения. Поэтому почти все предметы, поступив­
шие от неправительственных организаций и пред­
назначенные для оказания помощи, направлялись, 
через посредство Управления по оказанию граждан­
ской помощи, Объединенному командованию для рас­
пределения среди гражданского населения. В июне 
1952 года Объединенное командование изменило прин­
ципы, регулирующие работу неправительственных ор­
ганизаций таким образом, чтобы им дать возможность 
отправлять предметы снабжения и оборудование, не­
обходимые таким организациям, как сиротские дома, 
больницы и школы, коммерческим путем за их соб­
ственный счет в количестве до 500 английских тонн 
в месяц. С согласия Консультативного комитета Ге­
неральный агент предоставляет неправительственным 
и добровольным организациям финансовую помощь в 
связи с этими отправками. Уже приняты меры к 
тому, чтобы отправить в Корею предоставленые ка­
надской организацией Unitarian Service Committee 
of Canada 200 ООО фунтов сладкого молока в порошке 
для распределения в порядке осуществляемой этой 
организацией программы школьного питания. Уста­
новление такой непосредственной связи между добро­
вольными обществами и корейским народом рассмат­
ривается как существенный фактор в деле поддержки 
и пробуждения интересов этих организаций к ока­
занию помощи и восстановлению в Корее и к развитию 
корейских добровольных учреждений. Принципы Объ­
единенного командования и Органа по восстановлению 
Кореи в отношении этих вопросов приводятся в при­
ложении VI.
225. При содействии Объединенного командования, 
за период с 1 июля 1952 г., Органу удалось разме­
щать приезжавших на короткий срок в Корею пред­
ставителей неправительственных и добровольных ор­
ганизаций; они прибывали в Корею на короткий 
срок для получения сведений, необходимых для со­
ставления программ. Благодаря принятым таким об­
разом мерам, на 15 сентября 1952 г. пять органи­
заций имели возможность послать своих представи­
телей в Корею.

“ Сейчас переведены все сотрудники за  исключением 
двух.



226. Примером эффективной совместной работы до­
бровольного учреждения и Органа по восстановлению 
Кореи может служить проект, имеющий целью улуч­
шение качества домашней птицы и скота в Корее. 
Во исполнение этого плана Комитет по улучшению 
пород скота, представляющий собой добровольный 
орган и включающий представителей различных ве­
роисповеданий, пожертвовал Органу 210 ООО оплодо­

творенных яиц высшего качества, 300 свиней и 95 
воз для предоставления их в распоряжение корейских 
скотоводов и правительственных сельскохозяйствен­
ных экспериментальных станций. Орган получил эти 
пожертвования на различных сборных пунктах в 
Соединенных Штатах и отправил их в Корею воздуш­
ным путем.

Г л а в а V I

Т Е К У Щ И Е  П Р О Г Р А М М Ы  П О М О Щ И  И В О С С Т А Н О В Л Е Н И Я

227. Размер и виды помощи, оказываемой Корей­
ской Республике Организацией Объединенных Наций, 
определялись в силу необходимости фактом продолже­
ния военных операций и требованиями военной за­
щиты. Кроме того, программа Органа определялась 
и характером программ помощи Командования Объ­
единенных Наций. С самого начала Генеральный 
агент старался избегкать дублирования работы и сме­
шения обязанностей различных учреждений, работаю­
щих на местах. Во время стадии I задача Органа 
была задумана в качестве восполняющей и дополняю­
щей основные программы помощи и краткосрочные 
программы Командования Объединенных Наций. Та­
ким образом, по соглашению с Командованием, Орган 
предпринял и выполнял в течение последних девяти 
месяцев ряд сравнительно маловажных проектов. 
Однако недавно Командование Объединенных На­
ций, правительство Корейской Республики и Гене­
ральный агент пришли к соглашению по вопросу 
о широкой программе восстановления, которая будет 
проводиться Органом в течение остающейся части 
текущего финансового года. Кроме того, было до­
стигнуто соглашение о развитии в следующем фи­
нансовом году единой совместной программы Органи­
зации Объединенных Наций и правительства Корей­
ской Республики. Средства, первоначально обещанные 
Органу для осуществления этой программы в течение 
периода, несколько превышающего один год, вместе 
со средствами, имеющимися в распоряжении Коман­
дования Объединенных Наций, могут быть растянуты 
на период свыше двух лет.
228. Программы гражданской и экономической по­
мощи Командования Объединенных Наций были и 
будут большего масштаба, чем программы Органа, 
и потребуют больших средств. Общая сумма сметных 
расходов по этим программам по настоящее время 
превосходит 300 млн. долл., из которых свыше 280 
млн. долл. было ассигновано Конгрессом Соединен­
ных Штатов Америки. Взносы других государств, 
неправительственных организаций и добровольных 
учреждений усилили средства на эти программы, рас­
ходы по которым со времени их начала превышают 
100 млн. долл. в год.
229. Программы помощи Командования Объединен­
ных Наций охватывают широкое поле деятельности, 
и содержание их трудно изложить с точностью. Од­
нако в общем в этих программах главное внимание 
обращалось на оказание помощи и на непосредствен­
ное восстановление, необходимое для поддержки воен­
ных операций. Расходы по импорту предметов помощи, 
включая продукты питания, медицинское и санитар­
ное снабжение, одежду, обувь и хлопчатобумажные

изделия, мыло и другие подобные товары, составили 
примерно четвертую часть всех расходов. И м порт 
удобрителей, твердого топлива и нефтяных продук­
тов составил другую крупную статью расхода. Только 
очень незначительная часть средств была предостав­
лена на восстановление промышленного оборудования 
и строительные материалы. Поэтому было решено, 
что в стадии I Орган должен обращать главное вни­
мание на индустриальное восстановление, на восста­
новление в области образования и на проведение 
программ профессиональной подготовки и что он бу­
дет только частично содействовать программе Коман­
дования Объединенных Наций по оказанию помощи 
и подсобному импорту, связанному с военными опера­
циями.
230. Управление по оказанию гражданской помощи 
в Корее принимало большое участие в деле пред­
упреждения заразных болезней и борьбы с ними, что 
осуществлялось в очень трудных условиях. Служба 
здравоохранения была частично восстановлена и до­
полнена. Выла выполнена чрезвычайная программа 
по иммунизации фактически всего населения Корей­
ской Республики. Выли открыты и содержались вре­
менные больницы. Санитарные условия были улуч­
шены и частично была восстановлена система водо­
снабжения. Результатом этих мероприятий было ис­
ключительно низкое число заболеваний такими за­
разными болезнями, как оспа, холера, тиф, брюшной 
тиф и дифтерит, а также успешное предупреждение 
эпидемий.
231. При восстановлении заводских зданий и обору­
дования в Корее Командование Объединенных Наций 
естественно сосредоточило свои усилия на районах, 
наиболее важных с точки зрения тыловых требо­
ваний военных операций. Так, главные железнодо­
рожные пути и мосты были отремонтированы, были 
построены шоссейные дороги и восстановлены неко­
торые верфи и гавани. В большинстве случаев ремонт 
производился в минимальных размерах для удовлетво­
рения самых срочных нужд. Тем не менее, эти работы 
представляют собой важный вклад в дело восстановле­
ния народного хозяйства.
232. До настоящего времени программа Органа бы­
ла очень ограничена. Только недавно были созданы 
условия, которые дадут ему возможность стать на 
путь широкого восстановления. Поэтому в прошлом 
главное внимание обращалось на развитие долго­
срочных проектов. Тем не менее, небольшое число 
проектов было закончено или находится уже в со­
стоянии близком к осуществлению. В области пище­
вых продуктов сюда входит импорт оплодотворенных 
яиц, а также домашнего скота, семян для экспери­



ментальной программы по повышению качества семян 
и импорт значительного количества рыболовных се­
тей. В области образования проекты включают импорт 
бумаги для школьных учебников, восстановление уни­
верситетских и технических библиотек, снабжение 
руководствами для программы по распространению 
грамотности и предоставление предметов снабжения 
и оборудования для секретарских курсов в одном из 
колледжей.
233. В настоящее время разрабатывается значи­
тельно большее число проектов. Сюда входит ремонт 
2 200 классных комнат в школах, что представляет 
собой одну четверть ремонтных работ, необходимых 
для восстановления минимальных школьных условий 
в Корее, починка и замена на протяжении прибли­
зительно пятисот миль электрической передаточной и 
распределительной сети, восстановление трех элек­
трических станций, учреждение испытательной метал­
лургической лаборатории, школы горного дела, школы 
торгового мореплавания и предоставление подвижных 
амбулаторий для улучшения медицинского ухода в 
отдаленных районах и для того, чтобы служить под­
готовительными центрами для корейского медицин­
ского персонала. Амбулатории эти будут также ис­
пользованы для распространения сведений по вопро­
сам здравоохранения, гигиены и санитарии.
234. Эти специальные проекты были выработаны 
совместными комитетами, по консультации с прави­
тельством Корейской Республики, в отдельных слу­
чаях. Несмотря на трудное военное положение и 
существовавшие в то время затруднения в области 
снабжения. Генеральный агент принял меры к тому, 
чтобы помощь Органа могла предоставляться где бы 
и когда бы условия ни позволяли. Вместо всесторонне 
разработанной программы, результатом такого поло­
жения, естественно, явился ряд отдельных проектов.
235. Между Главнокомандующим вооруженными си­
лами Объединенных Наций, правительством Корей­
ской Республики и Генеральным агентом в настоящее 
время существует полное согласие относительно того, 
что наступило время, когда Орган может выполнять 
более широкую и лучше составленную программу по 
восстановлению, в которую будет включена программа 
Командования Объединенных Наций по оказанию 
гражданской помощи. Поэтому, в конце текущего 
финансового года окажется возможным приступить к 
гораздо более обширной программе.
236. Эта программа, которая ко времени состав­
ления настоящего доклада не была пересмотрена 
Консультативным комитетом, предусматривает общие 
расходы Органа приблизительно в 70 млн. долл. в 
течение текущего финансового года, который начи­
нается 1 июля 1952 г. и закончится 30 июня 1953

года. Из этой суммы 14 млн. долл. предназначены 
на оказание помощи и финансирование подсобного 
импорта в дополнение к суммам, уже отпущенным 
Командованием Объединенных Наций. Главными ста­
тьями расходов по оказанию помощи и по финан­
сированию подсобного импорта будут: 5 млн. долл. 
на дополнительные закупки пищевых продуктов, 3 
млн. долл. на дополнительную закупку удобрений и 
2 млн. долл. на пиловочник.
237. 6 900 ООО долл. были дополнительно отпущены 
для проектов, цель которых заключается в повышении 
продукции корейских ферм, рыболовных промыслов и 
лесного хозяйства. Сюда входят изыскания в области 
сельского хозяйства и его расширение, ирригацион­
ные и мелиорационные проекты, снабжение фермер­
скими орудиями производства и различные проекты 
в области рыбных промыслов, животноводства и ве­
теринарных вопросов, сельского расселения и восста­
новления лесного хозяйства.
238. Промышленное восстановление вызовет расхо­
ды приблизительно в 11 500 ООО долл. Сюда войдет 
предоставление оборудования для выработки уголь­
ных брикетов в целях восстановления этой индустрии; 
оборудование завода по выделке оконных стекол для 
нужд реконструкции, цементного завода, завода сель­
скохозяйственных орудий, проволочного завода и бу­
мажной фабрики: Сюда также включены проекты по 
восстановлению текстильной промышленности и раз­
ных видов мелкой промышленности.
239. Около 7 млн. долл. было отпущено на первое 
время для восстановления силовых и распределите.ль- 
ных установок и такая же приблизительно сумма —• 
для восстановления транспорта и связи. Общая сум­
ма в 8 млн. долл. будет обращена на восстановление 
в области образования, включая профессиональную 
подготовку, 3 млн. долл. на строительство жилых 
домов и 2 500 ООО долл. на различные проекты в 
области здравоохранения, санитарии и социального 
попечения.
240. Генеральный агент полагает, что это является 
хорошо уравновешенной программой, в особенности 
если она будет проводиться совместно с программой 
Командования Объединенных Наций. Кроме того. Ге­
неральный агент полагает, что выполнение этой про­
граммы будет значительно способствовать восстанов­
лению народного хозяйства Кореи. Однако эту про­
грамму можно считать только первым шагом в этом 
направлении, и на следующий финансовый год на­
мечается значительно более широкая программа. Как 
предполагается, в период с 1 июля 1953 г. по 30 июня 
1954 г. общие месячные расходы по программе Ор­
гана уве.личатся приблизительно до 15 млн. долларов.



ПРИЛОЖЕНИЕ I

Резолюция 4 1 0  ( V )  Генеральной Ассамблеи от 1 декабря 1950 года

(См. текст резолюции 410 (V) в Официальных отчетах Генеральной Ассамблеи, 
пятая сессия, Дополнение jY» 20, стр. 34)



ПРИЛОЖЕНИЕ II

А. Корейская Республика —  Индекс розничных цен в Пусане —  Все товары

Годы Индекс 
(средняя годовая) Периоды

Индекс

1950 г. 1951 г. 1952 г.

1945 г . * ..................................  19,5 Январь .............................. 301.7 
307,2
340.7

1 118,1 
1 398,8 
1 934,0

3 482,8
4 150,71946 г..................................  59,2 Февраль ............................

1947 г......................................  100,0 М а р т .................................. 4 861,9
1948 г . . .  168,4 Апрель .............................. 348,1

331,8
2 014,6 
1 745,7

4 776,3
5 710,11949 г......................................  206,8 Май ....................................

Июнь ................................ 319,3 2 062,0 5 947,1
Июль .................................. 334,6 2 553,7
Август .............................. 413,0 2 911,3
Сентябрь .......................... 659,4 3 113,6
Октябрь ............................ 656,0 3 173,1
Ноябрь .............................. 720,1 2 997,4
Декабрь ............................ 953,2 3 210,6

“ Декабрь 1945 года.
Источник: Ежемесячный статистический обзор Корейского банка.
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В. Корейская Республика —  Денежные запасы
(в млн. вон)

Конец
периодов

Банкноты 
Корейского 

банка на 
руках у 
частных 

лиц 
1

Текущие
счета

частных
лиц

2

Текущие 
счета 

прави­
тельствен­
ных учреж­

дений 
3

Прочие
частные
вклады

4

Прочие 
вклады 
прави­

тельствен­
ных учреж­

дений 
5

Денежные 
запасы 
Опреде­
ление 1 

Стольбцы 
1 + 2 + 3  

6

Денежные 
запасы 
Опреде­
ление II 

Стольбцы 
4 + 5 + 6 .

1949 г.
Март ...................... 34 914 9 354 8011 24 065 1382 52 279 77 726
Июнь .................... 38 573 10 141 4 956 19 639 8 527 53 670 81836
Сентябрь ............ 45 143 16 897 11914 25 284 9 506 73 954 108 744
Декабрь ................ 70 674 15 139 8 064 28 149 8 591 93 877 130 617

1950 г.
Март ...................... 59 253 15 762 5 225 31 112 7 991 80 240 119 343
Июнь .................... 62 331 14 977 7 788 28 756 8 388 85 096 122 240
Сентябрь .............. 87 220 13 605 8 873 27 209 9 463 109 698 146 371
Декабрь ................ 224 935 14 469 14 813 28 876 9 469 254 217 292 562

1951 г.
Март ...................... 328 088 35480 12 189 43 821 7 442 375 757 427 020
Июнь .................... 408 417 42 675 9 700 64 272 14 517 460 792 539 581
Сентябрь .............. 505 048 76 041 19 010 93 367 31564 600 099 725 300
Декабрь ................ 537 733 84 173 27 791 107 930 27 006 649 301 784 237

1952 г.
Март ...................... 576 004 98 098 42 509 155 934 31966 716611 904 511
Июнь .................... 632 235 150 029 21540 199 947 42 050 803 804 1 045 801
Источник: Ежемесячный статистический обзор Корейского банка.



Корейская Республика —  Денежные запасы

в  МИДЛИОНАХ вон в МИЛЛИОНАХ вон
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f 5 0 0  ООО
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2 0 0  ООО

1 0 0  ООО
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1949 г. 1950 г. 1951 г. 1952 г.

ИСТОЧНИК; ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ СТАТИСТИЧЕСКИЙ ОБЗОР КОРЕЙСКОГО БАНКА



С. Корейская Республика —  Главные факторы, способствующие 
или повышению денежных запасов 

(в млн. вон)

понижению

Конец
периодов

Денежные
запасы

Авансы, вы­
данные Ко­

рейским 
банком пра­
вительству 
минус пра­

вительствен­
ные вклады 
в Корейском 

банке 
(Овердрафт 
правитель­

ства)

Поступ­
ления от 
продажи 
товаров, 
получен­

ных в 
порядке 
оказания 
помощи

Авансы, вы ­
данные Ко­

рейским 
банком во­
оруженным 
силам О бъ­
единенных 

Наций, минус: 
вклады Ор­
ганизации 

Объединен­
ных Наций 

в Корейском 
банке 

(Овердрафт 
Объединен­
ных Наций)

Займы Займы, выданные
во всех Корейским банком
банках,  -------------------------------

за  исклю- Прави-
чением гель-
Корей- ственным
ского Частным учреж-
банка лицам дениям

Все
прочие
статьи

1949 г.
М арт ......................  77 726 40 694 10 107
Июнь ......................  81 836 49 642 16 594
Сентябрь .................. 108 744 69 245 31 165
Д екабрь ...................  130 617 83 110 44 176

1950 г.
М арт ..........................  119 343 42 721 20 950
Июнь .......................... 122 240 83 869 63 239
Сентябрь .................. 146 370 104 813 64 295
Д екабрь ...................  292 562 202 466 53 893

1951 г.
М арт ......................  427 020 280 495 71041
Июнь .........................  539 581 277 328 93 616
Сентябрь .............  634 942 241 291 118-856
Д екабрь ...................  784 237 202 023* 197 911

1952 г.
М арт ..........................  904 511 183 313* 234 721
Июнь ........................ 1 045 801 83 858* 237 253

И сточник: Ежемесячный статистический о бзор  К орей ­
ского банка.

* П оступивш ие в счет погашения платежи в долларах 
США в сумме, равной 63 052 млн. вон, были получены 
правительством  и были депонированы 15 октября 1951 г. 
на его счет в иностранной валю те, но расчеты  на эту

6199 
54 766

101217 
198 186 
302 771 
417 096*

531 776* 
649 505*

33 107 
35633 
47 309 
49 709

51 086 
63 700 
66 600 
73 100

81026 
99 132 

144 122 
224 793

247 121 
340 841

1956
2 604
3 090
3 841

4 410 
2 280
2 549
3 302

6 282 
9 265 

15 947 
34 595

31549 
20 548

1568 
2 653 
5 496 

24 786

26 360 
21370 
22 058 
11 111

7 085
8 957
9 381 

55 501

46 480 
45 340

10 528
7 898

14 769
13 347

15 716
14 260
8 446 
1710

21956 
40 329 
40 286 
48 140

98 992 
142 962

сумму между Корейским банком и правительством еще 
не были произведены. Поэтому в вышеприведенных цифрах 
овердрафт правительства преуменьшен, а овердрафт Ор­
ганизации Объединенных Наций преувеличен. Однако 
краткое указание на это в пункте 83 настоящего доклада 
было исправлено в целях учета поступившего погашения.



Корейская Республика —  Главные факторы, способствующие понижению или
повышению денежных запасов

•  MUMHOHftX 
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t o o  ООО
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ИСТОЧНИК) ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ СТАТИСТИЧЕСКИЙ 0$30Р КОРЕ«М:НОГО БАНКА



D.

АКТИВ

Корейская Республика —  Краткий баланс Корейского банка 
(в млн. вон)

Конец периодов

Овердрафт
правитель­

ства

Овердрафт по 
счету товаров, 
получаемых в 
порядке оказа­

ния помощи

Авансы воору­
женным силам 
Организации 

Объединенных 
Наций

Прочие
займы

Золото и 
серебро 

в слитках

1951 г.
Март .................................... .., 318 592 37 696 ИЗ 589 46 775 2 313
Июнь ...................................... 326 093 33 423 211524 62 663 2 314
Сентябрь .............................. 324 746 32 972 321 679 77 178 2 318
Д екабрь ................................ 297 474 116 961 426 499 194 792 2411

1952 г.
Март ........................................ 293 198 92 017 537 026 181 513 2411
Июнь ...................................... 348 915 94 757 650 748 253 678 2 690

ПАССИВ

Конец периодов

Банкноты
в

обращении

Вклады
казна­

чейства

Поступления от 
продажи товаров, 

полученных в 
порядке оказа­

ния помощи

Правитель­
ственные 
вклады в 

иностранной 
валюте Контрсчет

Прочие
вклады

1951 г.
М арт ..........................
Июнь ..........................
Сентябрь ..................
Декабрь ....................

1952 г.
Март ..........................
Июнь ......................

Источник: Ежемесячный статистический обзор Корейского банка.

338 088 38 097 20 265 56 613 ■ 88 472 43 460
417 417 48 765 25 830 59 263 101 209 44 555
465 260 83 455 41829 54 377 110 000 61234
557 927 95451 98 610 178 855 216 262 89 020

600 032 109 885 106 421 123 947 220 317 81496
669 540 265 057 56 573 34 685 275 437 107 119

ПРИЛОЖЕНИЕ II

Е. Корейская Республика —  Краткий баланс всех банков* (за исключением Корейского банка)

АКТИВ
(в млн. вон)

Конец периодов Всего

Кассовая 
наличность и чеки Вклады
 ----------------------- в мест-

Чеки и 
векселя

ных
банках

Ценные бумаги

Госу- 
дар- 

ствен- 
ные 

обли­
гацииВсего

Учтенные векселя

Бан­
ков­
ские 
ак-

Все- цеп- 
го ты

Ссуды

Тор- Товар- 
говые ные 
век- век­
селя селя Всего

Ссуды
под
век­
селя

Ссуды
под
куп­
чие
кре- Овер- 

пости драфт

1951 г.
Март .................. 14 088 _ 7 949 3 640 1 888 337 6 325 6 71 395 53 238 14 196 3 961
Июнь ................ 19 531 _ 17 263 4 029 2 277 332 6 320 6 85 957 64 873 16 461 4 624
Сентябрь .......... 37 038 _ 25 151 5 728 3 976 326 6 315 6 115 083 88 086 24 348 2 648
Декабрь ............ 44 785 _ 18 644 7 934 5 642 317 6 306 5 192 360 152 784 33 179 6 397

1952 г.
Март .................. 65 469 49 905 43 986 8 850 7 098 305 6 296 3 224 483 184 347 32 638 7 499

ПАССИВ

Вклады Денежные ссуды

Специ­ Причи­ Счета
альные Вкла- таю ­ креди­

TcKjf- теку- ды до щиеся торов
щие щие востре- Вкла- Корей­ в мест­ Акцеп­

вкла­ вкла- бова- ды на Прочие скому Про­ ной ва­ ты и
Конец периодов Всего ды ды ния срок вклады Всего банку чие люте авали

1951 г.
Март ............ ,, , 79 259 37 389 22 417 6 745 2 970 9 737 25756 25 728 28 2 668 —

Июнь ............ 110 981 47 416 31082 10 882 5 215 16 386 27 725 27 697 28 4 695 124
Сентябрь 161 894 65 607 45 040 17 359 6 897 26 991 32 815 32 786 28 8 295 34
Декабрь ., , 
)52г.
Март ............

, 211729 101 746 46 790 20 052 9 131 34 009 70 715 70 686 28 7 743 119

281918 127 489 71553 20 077 15 642 47 157 81 189 81 161 28 9 302 4 981

‘ Исключая Корейский банк и вверенный счет Фидуциарного банка. 
Источник: Ежемесячный статистический обзор Корейского банка.



АКТИВ

Корейские
государ­
ственные

облигации

Открытый 
счет в 

Японском 
банке

Счет в
иностранной

валюте

Контрсчет 
акцептов и 

авалей

Прочие
статьи
актива

Общая
сумма
актива

3 436 547 22 470 21923 614 262
6 236 __ 46 588 15 277 31311 753 717
4 692 _ 56 737 23 681 33 056 888 325
2 299 — 116 618 66 227 50 391 1 388 508

878 _ 140 031 93 990 46 041 1 454 343
878 — 172 839 144 189 28 650 1 712 402

ПАССИВ

Открытый 
счет в 

Японском 
банке

Счет ино­
странной 
валюты

Гарантии по 
статьям 

экспорта и 
импорта

Счет 
акцептов и 

авалей

Прочие
статьи

пассива

Основной и 
резервный 

капитал

Общая
сумма
пассива

_ 616 2 165 _ 24 686 1800 614 262
6 013 222 8 688 15 277 24 633 1 845 753 717

10 491 185 8 950 23 681 27 018 1845 888 325
28154 806 42 464 66 227 12 886 1845 1 388 508

23 608 502 70 598 93 990 21702 1845 1 454 343
22 646 255 120 358 144 189 14 880 1 862 1 712 402

АКТИВ

Счета
деби-

Движимое и недвижимое 
имущество

Недвижимое Перенос со
Чистая
сумма

торов 
в мест­
ной ва­
люте

Счет
отде­
лений Всего

Помеще­
ния, вклю­
чая обору­

дование

имущество,
принадле­

жащее
банкам

Счет
пере­

ходных
сумм

Счет возме­
щения воен­

ных убыт­
ков

Прочие
статьи
актива

счета убыт­
ков за  

прошлый 
год

теку­
щих

убыт­
ков Всего

80 5 754 505 399 106 1470 4 012 890 1477 111607
223 8 949 564 435 129 3 223 4 132 966 1477 1256 147 902
247 14 364 1559 1306 252 2 528 4 436 2 735 1477 819 211488

1 146 13 538 1 865 1569 296 4 583 4 476 6 628 2 270 1090 299 094

755 18 056 3 548 2 981 567 3 226 4 444 13 342 2 270 — 388 733

ПАССИВ

Основной Чи­
стая

Счет
отде­
лений

Ссуды 
за  счет 
контр­
фонда

Выпу­
щен­
ные

обли­
гации

Счет
пере­
ход­
ных
сумм

Прочие
статьи

пассива

а  ГЧ и , ! " !  П  Р  ”

ный капитал
Резервный капитал Пере­

нос
остат­

ков

сумма
теку­
щих
при- Все- 

былей го

Опло-
чен-
ный

Разре­
шен­
ный

Все­
го

Устав-Специ- Про- 
ный альный чий

189 1096 388 76 111 96 50 22 24 —  111607
.— 2 157 1096 588 ^ 4 76 111 96 50 22 24 ____ — 147 902
799 3 991 1096 1553 812 76 111 96 50 22 24 — 26 211488

1572 4 932 1096 634 383 76 111 96 50 22 24 — — 299 094

613 5 932 1096 1444 1672 76 111 96 50 22 24 416 388 733



П Р И Л О Ж Е Н И Е  I I I

А . Помощь и воестановление, Корея —  Ведомость поступивших от 
правительств предложений и взносов на 15 сентября 1 9 5 2  года

(Эквивалент в долларах США)

Согласно резолюции 410 (V) Генеральной Ассамблеи 
от 1 декабря 1950 года

Предложено на­
турой и предо­
ставлено в рас­

поряжение Причитаю-
Предложен- Получено Объединенного щийся
ные суммы наличными командования остаток

Государства-члены Организации
Аргентина ............................................................................................... 500 ООО — 500 ООО —
Австралия    4 002 710 — — 4 002 710

Бельгия ................................................................................................... — — — —
Бразилия ................................................................................................. — __ — —
Бирма ....................................................................................................... 49 934 — 49 934 —
Канада ..................................................................................................... 6 904 762 6 904 762 — —

Чили ......................................................................................................... 250 ООО — — 250 ООО

Китай ....................................................................................................... — _  _  —
Куба ......................................................................................................... - __ _  —
Дания ....................................................................................................... 860 ООО — — 860 ООО
Доминиканская Республика ........................................................... 10 000 — — 10 000
Эквадор   —     —
Египет ..................................................................................................... 28 716 — — 28 716
Сальвадор   500 — — 500
Эфиопия ................................................................................................... 40 000 40 000 — —

Франция   — — — —
Греция   — _  — —
Гватемала   — — — —

Гондурас ................................................................................................  2 500 2 500 — —
Исландия   — __ — —
Индия   — __ — —
Индонезия ..............................................................................................  100 000 100 000 — —
Израиль ................................................................................................... 33 600 — 33 600 —
Ливан ....................................................................................................... 50 000 50 000 — —

Либерия ................................................................................................... 15 000 — 15 000 —
Люксембург ..........................................................................................  20 ООО 20 ООО — —
Мексика   — — — —

Нидерланды .................................................................................................  263 158 263 158 — —
Новая Зеландия   — — — —
Никарагуа   — — — —

Норвегия ................................................................................................  829 000 — — 829 000

Пакистан   — — — —
Панама ..................................................................................................... 3 ООО — — 3 ООО
Парагвай ................................................................................................. 10 ООО 10 ООО — —

Перу   — — — —
Филиппины   — — — —
Саудовская Аравия ............................................................................  20 000 20 000 — —
Швеция ................................................................................................... 966 518 — — 966 518
Сирия ......................................................................................................  11408 — — 11 408
Таиланд   — — — —
Турция   — — — —

Соединенное Королевство Беликобритании
и Северной Ирландии ..................................................................  28 000 000 700 000 — 27 300 000

Соединенные Штаты Америки .......................................................... 162 500 ООО 10 ООО ООО — 152 500 ООО



Согласно резолюциям Совета Безопасности, 
относяющимся к программе срочной помощи

Получено
натурой Обещано

Всего полу­
чено и 

обещано

Всего пред­
ложено, по­

лучено и 
обещано 
по обеим 
програм­

мам
Замечания

412 326 

60 ООО
2 702 703

634 782 
270 962 
238 011

99 441

74 286 
153 219

45 400 
171 080

63 000

10 000 

346 821

279 597

71 ООО* 

378 285

58 723 
2 330 653

48 326

4 368 ООО

404 522* 928 586
253 728 212 —

412 326

60 ООО 
2 702 703

634 782 
270 962 
238 011

99 441

74 286 
153 219

45400 
171 080

63 ООО

10 000 

346 821

279 597

71000 

378 285

58 723 
2 330 653

48 326

4 368 ООО

1 333 108 
253 728 212

500 ООО 
4 415 036

60 ООО 
2 702 703 

49 934 
6 904 762

250 ООО

634 782 
270 962 

1098 011 
10 000 
99 441 
28 716 

500 
40 000

74 286 
153 219

2 500 
45 400 

171 080 
100 ООО 
96 600 
50 ООО

25 ООО 
20 000 

346 821

263 158 
279 597

900 000

378 285 
3 000 

10 000

58 723 
2 330 653 

20 ООО 
1 014 844 

11408 
4 368 ООО

29 333 108 
416 228 212

Взносы на программу срочной помощи, вычтенные из 
суммы, обещанной Органу по восстановлению Кореи.

7 250 000 кан. долл. по курсу дня получения, 31 марта 
1951 года; 1 долл. США =  1,05 кан. долл.

Предложение нитратов от правительства Чили ждет 
утверждения в законодательном порядке.

Израсходовано Всемирной организацией здравоохранения 
за  счет Органа по восстановлению Кореи на покупку 
медицинского снабжения для Объединенного командо­
вания.

«Несколько тысяч тонн лесоматериалов» предложено без 
укаазния стоимости.

Предложено для программы срочной помощи, но пред­
оставлено в распоряжение Органа по восстановлению 
Кореи.

В Корею было отправлено товаров на сумму 462 428 долл., 
из них товары на 115 607 долл. предназначились для 
оказания помощи в Палестине. Этот вопрос подлежит 
урегулированию между программой срочной помощи и 
Ближневосточным агентством.

Приблизительная стоимость.
Предложение товаров отклонено Объединенным коман­

дованием, если только они не будут доставлены в один 
из портов США.

•Приблизительная стоимость.
Взносы на программу срочной помощи, вычтенные из 

сумм, обещанных Органу по восстановлению Кореи.

Предложено на программу срочной помощи, но предостав­
лено в распоряжение Органа по восстановлению Кореи.

Приблизительная стоимость.

Предложение еще официально не подтверждено.

Предложение предметов медицинского снабжения было 
Объединенным командованием отклонено вследствие за ­
труднений с транспортом.

•Приблизительная стоимость.
Общая сумма взносов на программу срочной помощи 

через Объединенное командование с 25 июня 1950 г. 
по 31 августа 1952 года.



Согласно резолюции 410 (V) Генеральной Ассамблеи 
от 1 декабря 1950 года

Предложено на­
турой и предо­
ставлено' в рас­

поряжение Причитаю-
Объединенного щийся
командования остаток

Предложен- Получено 
ные суммы наличными

Уругвай ...................................................................................................  — — —
Венесуэла ............................................................................................... 70 ООО* — —

ИТОГО 205 540 806 18 110420 598 534

Государства, не состоящие членами Организации 
Объединенных Наций

Австрия ...................................................................................................  40 ООО — —

Камбоджа ..............................................................................................  — — —
Вьетнам ................................................................................................... 10000 10 000 —

ИТОГО 50 ООО 10 ООО —

ОБЩИЙ ИТОГ 205 590 806 18 120 420 598 534

70 ООО

186 831 852

40 ООО

40 ООО 

186 871 852



Согласно резолюциям Совета Безопасности, 
относяющимся к программе срочной помощи

Получено
натурой Обещано

Всего полу­
чено и 

обещано

Всего пред­
ложено, по­

лучено и 
обещано 
по обеим 
програм­

мам
Замечания

250 780 
80 842

2 ООО ООО

264 578 268 5 631 289

2 250 780 
80 842

2 250 780 
150 842

270 209 557 475 750 363

‘ Предложение товаров от правительства Венесуэлы было 
принято Объединенным командованием условно.

2 429

2 429

264 580 697 5 631 289

2 429

2 429

40 ООО

2 429 
10 000

Предложение австрийского правительства о предоставле­
нии предметов медицинского снабжения было принято 
Объединенным командованием.

52 429

270 211 986 475 802 792



ПРИЛОЖЕНИЕ III

В. Программа срочной помощи в Корее; Сводка данных о помощи на 15 сентября 1 9 5 2  года
ЧАСТЬ А. ГОСУДАРСТВА, СОСТОЯЩИЕ И НЕ СОСТОЯЩИЕ В ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ  

1 )  Предложеигт, поступившие непосредстветю по программе срочной помощи

Страна Дата предложения Содержание
предложения

Стоимость Всего
(эквивалент в долл. 

США)
Стадия реализации

Австралия 28 ноября 1950 г.

14 декабря 1950 г.

8 января 
31 января

1951 г. 
1951 г.

Бельгия ........
Бразилия . . . .

7 ноября 
22 сентября

1950 г. 
1950 г.

Камбоджа ..
14 июня 
25 февраля

1951 г.
1951 г.
1952 г.

Китай ............ 4 октября 1950 г.

17 июля 1951 г.

Куба .............. 2 октября 1950 г.

Дания ............ 5 июля 1950 г.

26 сентября 1950 г.

■жвадор ........
Франция ___ 9 октября

1950 г. 
1950 г.

29 декабря 1950 г.

1еция ..........
30 ноябоя

1950 г. 
1950 г.

27 декабря 1950 г.

15 апреля 1952 г.

Исландия . ., ___14 сентября 1950 г.

Индия .............. 4 октября 1950 г.

11 октября 19.50 г.

Израиль ___22 августа 1950 г.

Либерия .. , 
Мексика*

, , , . 17 июля 
___30 сентября

1950 г. 
1950 г.

Новая 
Зеландия , , , 6 октябоя 

20 ноября
1950 г. 
1950 г.

14 марта 
26 мая

1951 г.
1952 г.

Никарагуа , , ,
16 декабря

1950 г. 
1950 г.

Пенициллин (в  кристал­
лах)

Дистиллированная вода 
Мыло для стирки,

116 000 фунтов 
Прокаин-пенициллин 
Ячмень, 2 ООО англ. 

тонн

Сахар, 400 метр, тонн 
50 млн. крусейро

Соленая рыба, 1 400 кг. 
Рис, 5,2 метр, тонны 
Рис, 100 мешков

Уголь, 9 900 метр, тонн 
Рис, 1 ООО метр, тонн 
Соль, 3 ООО метр, тонн 
ДДТ, 20 метр, тонн 
Предметы медицинско­

го снабжения

Сахар, 2 ООО метр, тонн' 
Спирт, 10 ООО галлонов 
Предметы медицинско-' 

го снабжения 
Сахар, 500 метр, тонн

Рис, 500 метр, тонн 
Предметы медицинско-^ 

го снабжения 
Предметы медицинско­

го снабжения 
Мыло, 113 метр, тонн 
Тетради и карандаши, 

по 25 ООО шт. 
Предметы медицинско­

го снабжения 
Соль, 10 000 тонн

Рыбий жир, 125 метр, 
тонн

Джутовые мешки,
400 ООО 

Предметы медицинско­
го снабжения

Предметы медицинско­
го снабжения 

Натуральный каучук

го снабжения

Сушеный горох,
492 англ. тонны 

Сухое молоко,
150 метр, тонн 

Мыло, 200 метр, тонн 
Витамины в капсюлях 
Мыло и витамины в 

капсюлях

Рис, 1 ООО квинталов 
Рис, 2 000 квинталов 
Спирт, 5 000 кварт

67 344 
31836

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

8 029 
108 547

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

196 570 412 326 Прибыло в Корею

60 000
2 702 703

389
583

1457

60 000 
2 702 703

2 429

Прибыло в Корею 
Ожидает утверждения в за ­

конодательном порядке 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Б пути

. 613 630 Отправлено китайским прави­
тельством непосредственно 
в Корею

21 152 634 782 На складе в Японии

( 270 962 270 962 Грибыло Б Корею

142 964 
95 047 238 011

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

99 441 99 441 Прибыло в Корею

> 74 286 74 286 Прибыло в Корею

31 167 Прибыло в Корею

1333 Прибыло в Корею

84 .886 
36 133 153 219

Прибыло в Корею 
Предложение принято О бъ­

единенным командованиег.!

45 400 45 400 Прибыло в Корею

167 696 Прибыло в Корею

3 384 171 080 Прибыло в Корею

63 ОПО 
10 000

63 ООО 
10 000

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

> 346 821 346 821 Прибыло в Корею

55 318 Прибыло в Корею

66 378" 
49 644» 
38 532»

69 725» 279 597

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Предложение принято О бъ­

единенным командованием

•М ексиканское правительство отправило в Корею то­
варов на сумму 462 428 долл.; сюда входят различные 
материалы на сумму 115 607 долл., предназначавшиеся 
для оказания помощи в Палестине. Расчет будет произ-

Предложение отклонено, если 
только грузы не будут до­
ставлены в один из портов 
Соединенных Ш татов

веден между Программой срочной помощи и Ближне­
восточным агентством Организации Объединенных Наций 
для оказания помощи палестинским беженцам и органи­
зации работ.

* Приблизительная стоимость.



Норвегия ______13 февраля 1951 г.

Пакистан ........ . . .  29 августа 1950 г.

Перу .............. ^ 1950 г.

Филиппины . ___ 7 июля 1950 г.
7 сентября 1950 г.
8 сентября 1950 г.

8 сентября 1950 г.

29 ноября 1950 г.

Швеция ........ , , .. 14 мая 1952 г.

Таиланд .......... 1950 г.
Турция ............ 1950 г.

У р у гв а й ................. 14 сентября 1950 г.

28 октября 1950 г. 

Венесуэла ............. 14 сентября 1950 г.

Мыло, 120 250 ф. 21091
Витамины, 24 850 фла­

конов 10 210
Эфир 39 699-

Пшеница, 5 000 
метр, тонн 378 285

Одежда, бумажная, 
шерстяная и сукно 58 723

Мыло, 50 ООО брусков 5 500
Вакцины 50 050
Рис, 10 000 метр, тонн 2 255 628

Свежая кровь, 518 еди­
ниц 19 475

Свежая кровь, 500 еди­
ниц —

Предметы медицинско­
го снабжения 48 326

Рис, 40 ООО метр, тонн 4 368 ООО 
Вакцины и сыворотки —

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею
R n v T U71 ООО В пути

378 285 Прибыло в Корею

58 723 В пути 
В пути
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 8 285 тонн; 

остаток ждет отправки. 
Указана лишь приблизи­
тельная стоимость

Прибыло в Корею

2 330 653 Предложение отклонено

48 326 
4 368 ООО

Соединенное 
Королевство 
Великобрита­
нии и Север­
ной Ирландии .19 октября 1950 г.

20 октября 1950 г.
22 декабря 1950 г.
19 июня 1951 г.

Соединенные Официальная оценка
Ш таты Аме- получена 
рики ..................10 октября 1952 г.

Соль, 6 000 англ. тонн 
Сульфамиды 
Дрожжи: 50 англ. тонн 
Предметы снабжения 

на сумму 4Ü0 ООО 
ф.ст., включая: 
Древесный уголь 
24 000 пикулей 
Соль, 8 200 англ. тонн 

Дрожжи, 75 тонн

Бязь

Все поставки для оказа­
ния срочной помощи, 
произведенные с 25 
июня 1950 г. по 31 
августа 1952 года

139 150 
48 791 
25 167

1 120 ООО

1 333 108

253 728 212

2 ООО ООО долл. США 

Одеяла, 70 ООО шт.

Предметы медицинско­
го снабжения и пи­
щевые продукты

ИТОГО

2 ООО ООО 

250 780

80 842

2 250 780

80 842 

270 211986

В пути
Прибыло в Корею 
Предложение отклонено 

вследствие трудностей 
перевозки

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Готово к доставке по тре­

бованию Объединенного 
командования

В  пути
Прибыло в Корею 
Предложение принято О бъ­

единенным командованием 
Принятие еще не подтверж­

дено

Эта сумма включает следую­
щее:
214 966 395 долл. —  стои­
мость товаров, поставлен­
ных или поставляемых в 
настоящее время американ­
ской армией, и 31 270488 
долл. —  стоимость пере­
возки; 1966 483 долл. — 
расходы США по перевозке 
всевозможных пож ертвова­
ний; 5 524 846 долл. — сто­
имость помощи, предостав­
ленной Администрацией 
экономического сотрудни­
чества (за  исключением 
приб.дизительно 32 ООО ООО 
долл., предоставленных 
Администрацией экономи­
ческого сотрудничества не 
в порядке оказания помо­
щи, а в порядке экономи­
ческого содействия)

Ждет утверждения в законо­
дательном порядке 

Прибыло в Корею



2 )  Предложения, направленные в К ом итет по переговорам о взносах на программы помощи и восстановления 
и предоставленные Органом Организации Объединенных Наций по восстановлению Кореи для целей про­

граммы срочной помощи

Аргентина ..........  8 августа 1951 г.

Бирма   1 февраля 1951 г.
Израиль ............... 19 февраля 1951 г.
Либерия ............... 23 февраля 1951 г.

Мясные консервы,
13 950 ящиков 500 ООО

Рис, 400 метр, тонн 49 934
Цитрусовые продукты 33 600
Натуральный каучук 15 ООО

ИТОГО

500 ООО 
49 934 
33 600 
15000

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

598 534

3 )  Взносы наличными, предложенмые для программы срочной помощи, но кредитованные на счет Органа 
Организации Объединенных Наций по восстановлению Кореи

Страна Дата предложения Содержание
предложения

Стоимость Всего
(эквивалент в долл. 

США)
Стадия реализации

Эфиопия .................5 августа 1950 г. 14 286 ф.ст. 40000

Ливан .................... 26 июля 1950 г. 50 000 долл.США
Парагвай ..............  3 ноября 1950 г. 10 000 долл.США

50000
10000

Передано Органом по восста­
новлению Кореи в распоря­
жение Всемирной органи­
зации здравоохранения и 
израсходовано на оплату 
предметов медицинского 
снабжения для Объеди­
ненного командования

100000

Сводка итогов
Р а зд е л ! ..................................................................... 270 211986
Раздел 2 ....................................................................... 598 534
Раздел 3 ..................................................................... 100 ООО

ОБЩИЙ ИТОГ (ЧАСТЬ А) 270 910 520

ЧАСТЬ В. НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ ОРГАНИЗАЦИИ (ПО СТРАНАМ)

Страна (и наз­
вание 

учреждения)
Дата предложения Содержание

предложения
Стоимость Всего

(эквивалент в долл. 
США)

Стадия реализации

Австралия
Фонд спасе­
ния детей ,

Канада
Церковное 
объединение 
Канады ........

.25 июня 1951 г. Услуги трех медицин­
ских сотрудников и 
работников по социа- 
альному попечению

Колумбия
Торговые 

фирмы .

Япония
Японская ассо­

циация кон­
сервной и пи­
тьевой про­
мышленности . 
Японская като­
лическая ор­
ганизация АИ- 
РИН-КАИ

1 врач в настоящее время 
работает в Управлении Ор­
ганизации Объединенных 
Наций по оказанию граж­
данской помощи в Корее

19 апреля 1951 г. Ношеная одежда и
обувь 24 000 ф. 24 ООО Прибыло в Корею

14 ноября 1951 г. Ношеная одежда.
30 00Í) ф. 30 ООО Прибыло в Корею

4 февраля 1952 г. Ношеная одежда,
30 000 ф. 30 000 Прибыло в Корею

7 мая 1952 г. Ношеная одежда. Предложение принято О бъ­
40 ООО ф. 40 ООО единенным командованием

21 июля 1952 г. Ношеная одежда. Предложение принято О бъ­
40 ООО ф. 40 ООО 164 000 единенным командованием

3 марта 1951 г. Одежда — количество'
не указано 500 500 Предложение принято Объ-

19 марта 1951 г. Одежда — количество ' единенным командованием
не указано J

,27 апреля 1951 г. Пищевые консервы. Прибыло в Корею. Приблизи­
300 ящиков 3 000 тельная стоимость

,17 июня 1952 г. Ткани и различные
товары 5400 s m На складах в Японии

48



Новая Зеландия
Совет организа­
ций по оказа­
нию помощи

.21 ноября 1950 г. Ношеная одежда.
71 ящик 11377

16 марта 1951 г. Ношеная одежда.
19 39248 ящиков

15 октября 1951 г. Ношеные обувь и
44 069одежда, Т04 ящика

23 апреля 1952 г. Ношеная одежда, 
15 ящиков 12 029

23 апреля 1952 г. Одежда и обувь,
14 0529 ящиков и 10 тюков

16 мая 1952 г. Книги по медицине.
134912 ящиков

25 августа 1952 г.

Норвегия
Общество помо­
щи Европе ___ 29 декабря

Соединенное 
Королевство 

Христианская 
ассоциация 
молодых жен­
щин, Гонконг .29 марта 

Соединенные 
Ш таты Америки 
Комитет помощи 

общества аме- 16 ноября 
риканских дру­
зей (квакеры) .

23 января 

14 февраля 

12 марта 

28 мая 

12 июля

1951 г.

1950 г.

1951 г. 

1951 г. 

1951 г. 

1951 г. 

1951 г.

28 августа 1951 г.

И  сентября 1951 г.

Общество аме­
риканской по­
мощи Корее ..13  июня 1951 г.

24 октября 1951 г.

3 марта 1952 г.

13 марта 
21 мая

1952 г. 
1952 г.

18 августа 1952 г.

Книги по медицине 
(стоимость еще не 
установлена)

1950 г. Одежда, 126 метр, тонн 277 780

Одежда и ткани.
1 200 ф. 1 200

Ношеная одежда,
103 000 Ф. 104 000

Мыло, 5 000 ф.
Ношеная одежда,

10 метр, тонн 20 000
Ношеная одежда,

11 000 ф. 10 000
Ношеная одежда,

7 500 ф. 7 500
Ношеная одежда,

24 233 ф. 24 233
Ношеная одежда,

67 500 ф. 68 500

Ношеная одежда,
32 500 ф. 32 500

Ношеная одежда,
60 860 Ф. 60 860

Мыло, 3 700 ф. 370

Ношеная одежда и 
обувь, 500 ООО ф. 480 ООО

Ношеная одежда и 
обувь, 3 868 403 ф.

Предметы госпиталь- i 3 gcQ 650 
ного снабжения, '
1 135 ф.

Сухое молоко, 400 ф . .
Ношеная одежда и 1 225 ООО

обувь, 1 500 000 ф.
Рис, 20 000 ф. 2 000
Консервы, 150 ф. 30

Предметы снабжения 315
для детей, 315 ф.

Образцы для врачей,
177 ф. (не имеют 
рыночной цены)

Ношеная одежда и 1 225 ООО
обувь, 1 500 ООО ф.

Мыло для стирки и 2 160
туалетное мыло,
12 ООО ф. ------------

102 268

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Предложение принято О бъ­
единенным командованием 

Предложение принято О бъ­
единенным командованием 

Предложение принято О бъ­
единенным командованием 

Предложение принято 
UNKRA для медицинской 
библиотеки 

Предложение принято 
UNKRA для медицинской 
библиотеки

277 780 Прибыло в Корею

1 200 Прибыло в Корею. Приблизи­
тельная стоимость

Частью прибыло в Корею, 
остаток в пути

Частью прибыло в Корею, 
остаток в пути

Частью прибыло в Корею, 
остаток в пути

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Частью прибыло в Корею, 
остаток на складах в 
Японии

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею 
326 963 Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Частью прибыло в Корею, 
остаток в пути 

Прибыло в Корею 
Предложение принято О бъ­

единенным командованием 
Предложение принято О бъ­

единенным командованием 
Предложение принято О бъ­

единенным командованием

Предложение принято О бъ­
единенным командованием 

6 804 155 Предложение принято О бъ­
единенным командованием



Всемирная орга­
низация церк­
вей .......................25 сентября

6 ноября

30 января 

19 февраля 

21 февраля 

2 апреля 

18 мая 

28 марта

Комитет осво­
бождения
Азии .....................8 августа

Кооператив для 
посылок в Ев-

1950 г. Ношеная одежда и р аз­
личные предметы 
снабжения 104 958

1950 г. Витамины в таблетках,
1 ООО ООО 5 500

Ношеная одежда,
100 000 ф. 100 000

1951 г. Ношеная одежда,
60 000 ф. 60 000

1951 г. Ношеная одежда,
12 000 ф. 12 000

1951 г. Ношеная одежда,
40 ООО ф. 40 ООО

1951 г. Ношеная одежда,
10,000 ф. 10 ООО

1951 г. Ношеная одежда,
50 000 ф. 50 000

1952 г. Предметы госпитально­
го снабжения (вклю ­
чая 1 ООО ООО витами­
нов в таблетках),
6 720 ф. 33 600

Ношеная одежда,
268 567 ф. 268 567

Пищевые продукты,
54 248 ф. 14 595

Мыло, 2 433 ф. 243

1951 г. Газетная бумага,
1 ООО тонн 150 ООО

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в 

Прибыло в

Корею

Корею

Корею

Корею

Корею

Корею

Корею

Корею

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею 
699463 Прибыло в Корею

150 000 Прибыло в Корею

21 сентября 1950 г. Посылки с продоволь­
ствием и одеждой 100 ООО Прибыло в Корею

20 ноября 1950 г. Посылки с одеялами и
тканями 154 294 Прибыло в Корею

10 апреля 1951 г. Продовольственные
Прибыло в Кореюпосылки 100 000

19 июня 1951 г. Продовольственные
посылки 100 ООО Прибыло в Корею

Посылки с одеялами 28 ООО Прибыло в Корею
25 июля 1951 г. Продовольственные

Прибыло в Кореюпосылки 110 000
13 августа 1951 г. Перевязочный мате­

риал, мыло, про-
Кореюдоволствие 1565 Прибыло в

22 августа 1951 г. Продовольственные
Прибыло в Кореюпосылки 100 000

19 октября 1951 г. Посылки с вязальной
Кореюшерстью 25 ООО Прибыло в

3 декабря 1951 г. Посылки с одеждой и
Прибыло в Кореюодеялами 85000

Продовольственные
Прибыло в Кореюпосылки 100 ООО

9 января 1952 г. Посылки с мылом 38 800 Прибыло в Корею
21 января 1952 г. Одеяла и белье Частью прибыло в Корею,

(нательное) 80 ООО остаток находится в
21 февраля 1952 г. Продовольственные Японии

Кореюпосылки 100 ООО Прибыло в
10 марта 1952 г. Продовольственные

посылки 230 ООО Частью прибыло в Корею,
21 марта 1952 г. Посылки с хлопчатобу­ остаток в пути

мажными товарами 17 500 Ь пути
25 апреля 1952 г. Продовольственные

Б путипосылки 140 000
23 мая 1952 г. Посылки с вязальной

В путишерстью 25 ООО
14 июля 1952 г. Продовольственные Предложение принято О бъ­

посылки 100 ООО единенным командованием
31 июля 1952 г. Ткани, 13 595 ф. 10 ООО Предложение принято О бъ­

единенным командованием
19 августа 1952 г. Продовольственные Предложение принято Объ-

посылки, 14 870 ф. 74 350 1 719 509 единенным командованием



Всемирное об- 
щство дружбы 
между детьми 
и молодежью .26 февраля

Генеральная кон­
ференция Ад­
вентистов 
Седьмого
Дня ....................И  апреля

Комитет по жи­
вому инвента­
рю (H eifer Pro­
je c t Committee) 6 марта

19 июня

Лютеранский 
комитет по­
мощи ................. 23 февраля

26 марта

26 апреля

18 июля

15 апреля

1 мая

19 июня

Мангетовский
фонд ................

Центральный 
комитет мен-
нонитов ..........

Восточное мис­
сионерское
общество ___

Пресвитериан­
ская церковь
в США  ..........

Федерация 
спасения детей

1952 г. Вещевые посылки для 
помощи: одежда, 
обувь

Ношеная одежда, 
1951 г. 19 000 ф.

1952 г. 

1952 г.

1951 г. 

1951 г. 

1951 г.

1951 г.

1952 г.

1952 г. 

1952 г.

26 сентября 1951 г 

октябрь

19 февраля

10 сентября 

12 декабря 

16 февраля 

23 апреля

9 июля

20 июля 

10 октября

10 октября

22 октября 

10 декабря

21 января 

28 апреля 

28 апреля

9 июля 

4 августа

Оплодотворенные яйца, 
250 000 штук 

Козы, 100 
Свиньи, 300

V к 

}

1951 г. 

1951 г.

1951 г.

1950 г.

1951 г. 

1951 г. 

1951 г. 

1951 г. 

1951 г. 

1951 г.

1951 г.

1951 г.

1952 г. 

1952 г. 

1952 г. 

1952 г. 

1952 г.

Ноптеная одежда,
44 500 ф.

Ношеная одежда и 
мыло. 12 8-51 ф. 

Ноптеная олежда,
200 тюков 

Ноптеная одежда,
290 тюков 

Ношеная олежда и по­
стельное белье,
21 750 ф.

Ношеная одежда,
60 000 ф.

Ношеная одежда и по­
стельное белье

Ношеная одежда,
101 тюк

Услуги одного сотруд­
ника по снабжению

Нотттеная одежда,
102 883 ф.

Предметы медицинско­
го снабжения 

Ношеная одежда,
4 913 ф.

Ношеная одежда,
10 011 ф.

Ношеная одежда,
13 512 ф.

Ноптеная одежда,
15 700 ф.

Ш кольное оборудо­
вание 

Ношеная одежда,
15 136 ф.

Ш кольное оборудова­
ние и посылки с 
подарками 

Ношеная одежда,
4 826 ф.

Ношеная одежда,
9 867 ф.

Посылки с подарками и 
палатки 

Ш кольное обору­
дование 

Ношеная одежда,
10 257 ф.

Палатки и шесты

Пеленки

1700

10 000

17 500 
25 000

44 500 

12 851 

25 287 

29 ООО

21750 

60 ООО 

14 031

9 000

102 883

950 ООО 

5 033 

10 087 

13 610 

15 395 

1200 

15 115

7 500

4 826 

9 867 

2 900

5 000

10 326 
360

900

8 700 В пути

10 000 Прибыло в Копею

42 500

207 469 

9 000

102 883

Прибыло в Корею; предложе­
ние первоначально было 
сделано UNKRA, который 
передал его Объединен­
ному командованию

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею

В пути 

В пути

Предложение принято О бъ­
единенным командованием

Прибыло в Корею 
Услуги представлены на один 

год начиная с октября 
1951 г.

Прибыло в Корею

950 000 Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею

Частью доставлено в Корею, 
частью в пути 

Доставлено в Корею

Доставлено в Корею

Доставлено в Корею

В пути

Б пути
Предложение принято О бъ­

единенным командованием 
102119 Предложение принято О бъ­

единенным командованием



Организация по 
оказанию по­
мощи во 
время войны ..

Национальная 
католическая 
конференция 
по попечению

17 октября 1950 г.

.27 октября 1950 г.

17 ноября 
29 ноября

7 декабря

7 декабря

16 февраля 
16 февраля

26 марта

30 августа 

22 октября 

6 декабря 

27 декабря 

15 февраля 

12 марта

Различные источ­
ники в  США

Анонимные
жертвователи:

Г-жа Дж. М. Ли, 
Чикаго ..............

Корейский ге­
неральный 
консул в 
Сан-Франциско.

Школьники гор. 
Сан-Франциско. 

Американский 
морской госпи­
таль в Б етесда. 

Третья армия
США ..................

19-я авиабригада 
бомбардиров­
щиков военно- 
воздушных сил
США ..................

Офицер отдела 
особых служб 
армии США в 
Тихоокеан­
ском районе .. 

Ш арп и Дом, 
Филадельфия .. 

Пожертвования 
наличными . . . .

1950 г. 
1950 г.

1950 г.

1950 г.

1951 г. 
1951 г.

1951 г.

1951 г. 

1951 г. 

1951 г.

1951 г.

1952 г. 

1952 г.

Ношеная одежда, мыло, 
предметы медицин­
ского снабжения

Услуги медицинской 
группы

Одежда, обувь, мыло
Ношеная одежда,

1000 000 ф.
Ношеная одежда,

1 ООО ООО ф.
Ношеная одежда,

70 000 ф.
Медикаменты
Ношеная одежда,

20 000 ф.
Молоко в порошке,

1 000 000 ф.
Яйца в порошке,

100 000 ф.
Ношеная одежда,

10 000 ф.
Ношеная одежда,

950 000 ф.
Ношеная одежда, 

400,000 ф.
Ношеная одежда,

115 000 ф.
Ношеная одежда,

12 000 ф.
Пищевые продукты для 

младенцев, 31 844 ф.

Ношеная одежда,
130 802 ф.

Снабжение для капел­
ланов

Консервированное мо­
локо и продоволь­
ствие

1 набор юридических 
книг

Ношеная одежда,
1120 ф.

Ношеная одежда, 
756 ф.

Рис, 800 ф.

Книги по медицине,
2 ящика 

Детская одежда и но­
шеная одежда

Ношения одежда, 
200 ф.

Ношеная одежда,
16 ящиков 

600 бутылок «Капти- 
витэ»

290 749

1 120

1000
1903

290 749 Прибыло в Корею

99 739
Отклонено 
Прибыло в Корею

1 ООО ООО Прибыло в Корею

1 ООО ООО Прибыло в Корею

70 ООО Прибыло в Корею
2 600 Прибыло в Корею

20 000 Прибыло в Корею

125 000 Прибыло в Корею

40 ООО Прибыло в Корею

10 ООО Прибыло в Корею

950 ООО Прибыло в Корею

400 ООО Прибыло в Корею

115 ООО В пути

12 000 Частью прибыло

8 250
остаток в пути 

3 852 589 В пути

130 802 Прибыло в Корею

3 360 Прибыло в Корею

250 Прибыло в Корею

600 Прибыло в Корею

1 120 Прибыло в Корею

750 Прибыло в Корею

80 Прибыло в Корею

500 Прибыло в Корею

10 857 Прибыло в Корею

120 Прибыло в Корею

152 462

Прибыло в Корею 

Прибыло в Корею

15 033 659



ЧАСТЬ С. СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ

Международное 
бюра труда ..  .29 ноября 1950 г.

Международная 
организация 
по делам бе­
женцев .................3 августа 1950 г.

8 августа 1950 г.

19 августа 1950 г.

Просветительная, 
научная и куль­
турная органи­
зация О бъ­
единенных
Наций  31 января

24 июля

1951 г.

Международный 
чрезвычайный 
фонд помощи
детям ................. 27 сентября 1950 г.

28 сентября 1950 г.

26 января 1951 г.
1 февраля 1951 г.

1951 г.

Всемирная орга­
низация здра­
воохранения ..  8 августа 1950 г.

4 сентября 1950 г.

22 ноября 1950 г.

Услуги 2 консультан­
тов по вопросам 
труда

Одежда, ткани, нитки, 
кухонное оборудо­
вание, швейные 
машины 179 ООО

Предметы медицинско­
го снабжения,
2 метр, тонны 12 177

Услуги 5 групп меди-' 
цинского персонала 
Услуги 4 групп меди­
цинского персонала 
Услуги 5 сотрудников 
по снабжению

100 ООО долл. на закуп­
ку школьных принад­
лежностей 100 ООО

Одеяла: 312 020 шт. 535006
Молоко в порошке,
330 ООО фунтов 10 054

Мыло, 100 ООО ф. 7 167
Предметы медицин­
ского снабжения 1964

Одежда 200 ООО
Одежда 199 586
Расходы по фрахту за 

рыбий жио. пожерт­
вованный Исландией 3 729

Хлопчатобумажные 
ткани 2 400 000 ярдов 540 000

Услуги 10 групп меди­
цинского персонала 

Услуги 3 консультантов 
по вопросам здраво- 
охоанения 

Услуги 10 групп меди­
цинского персонала

ИТОГО

Указанные услуги предостав­
лены на срок по 1 января 
1952 г.

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею

Указанные услуги предостав­
лены на срок по 1 января 
1952 г.

191 177

100 ООО Предоставлено в распоряже­
ние Объединенного 
командования

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

1 497 506

Указанные услуги предостав­
лены на срок по 1 января 
1952 г.

1 788 683

ЧАСТЬ D. ЛИГА ОБЩ ЕСТВ КРАСНОГО КРЕСТА

Общество Дата предложения Со.иержание
предложения

Стоимость Всего 
(эквивалент в долл. Стадия реализации

Лига обществ 
Красного 
Креста, 
Женева ........ 11 ноября 1950 г. 

7 мая 1952 г.

Услуги 9 групп меди­
цинского персонала, 
состоящих из 3 лиц 
каждая 

Палатки, одеяла, пред­
меты медицинского 
снабжения, одежда 

Починенная одежда. 2 016 2 016

Услуги 5 групп предоставле­
ны Красным Крестом по 
1 января 1952 г.

Доставлено непосредственно 
в распоряжение Корейского 
Красного Креста 

Прибыло в Корею
вязальная шерсть



Общ ество Крас­
ного Креста 
американской

8 июня 1951 г. Подарки просветитель­
ного характера 100 ООО

27 июля 1951 г. Ящики со школьными
принадлежностями 7 600

2 августа 1951 г. Детская одежда 150 ООО
5 сентября 1951 г. Подарки просветитель­

ного характера 100 ООО
7 мая 1952 г. Копировальные

машины 2 700
1 июля 1952 г. Ящики со школьными

Американское 
общ ество Крас­
ного Креста ..  2 августа 

Австралийское 
общество Крас­
ного Креста ..31  июля

2 августа 
11 марта 
7 мая 
7 мая

Британское об­
щ ество Крас­
ного Креста . . 31 июля 

Канадское общ е­
ство Красного
Креста ............

Общество Крас­
ного Креста 
Коста-Рики ..

Греческий Крас­
ный Крест ___

Индийский Крас­
ный Крест ..........13 июня

15 августа

7 мая

3 марта 

. 13 июня

Иранское общ е­
ство Красного 
Л ьва и Солнца .31 июля 

Японское общ е­
ство Красного 
Креста ............... 19 июня

22 января

Ново-Зеландское 
общество Крас­
ного Креста ..  7 мая

Норвежское об­
щество Крас­
ного Креста ..31  июля

Ш ведское общ е­
ство Красного
Креста ..............  2 августа

28 февраля

Турецкий
Красный
Полумесяц ___ 10 января

Прибыло в Корею

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

Частью прибыло в Корею, 
остаток в пути 

Прибыло в Корею

принадлежностями и

1951 г.

подарки просвети­
тельного характера

Пеленки и одеяла

210 ООО 

46 ООО

570 300 

46 000

Принято Объединенным 
командованием 

Прибыло в Корею

1951 г.

1951 г.
1952 г. 
1952 г. 
1952 г.

Предметы медицинско­
го снабжения 

Ношеная одежда 
Ношеная одежда 
Ношеная одежда 
Ношеная одежда

970 
6100 
2 000 
6 720 
2 000 17 790

Прибыло в Копею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

1951 г. Шерстяная одежда 8 400 8 400 Прибыло в Корею

1952 г. Вязальная шерсть 2 240 2 240 В пути

1951 г. Ношеная одежда 1761 1761 Прибыло в Корею

1951 г. Сушеные фрукты 686 686 Прибыло в Корею ,

1951 г. 
1951 г.

Мепакрин (таблетки) 
Предметы медицинско­

го снабжения

6 090 

2 100 8 190

Прибыло в Корею

Частью прибыло в Корею, 
остаток на складах в 
Японии

1951 г. Одеяла и одежда 3 900 3 900 Прибыло в Корею

1951 г.

1952 г.

Предметы медицинско­
го снабжения, одежда 
и пищевые продукты

Предметы медицинско­
го снабжения

36 ООО 

25 ООО 61000

Частью прибыло в Корею, 
остаток на складах в 
Японии 

На складах в Японии

1952 г. Ш ерсть и спицы для 
вязанья 194 194 Прибыло в Корею

1951 г. Предметы госпиталь­
ного снабжения 5 640 5 640 Прибыло в Корею

1951 г.
1952 г.

Ношеная одежда 
Ношеная одежда

90 000 
82 512 172 512

Прибыло в Корею 
Прибыло в Корею

1951 г. Ш ерсть и спицы для 898 898 Прибыло в Корею
D / l O C t t l D / i

ИТОГО 901 527

Сводка
Итого по части А — Государства, состоящие и не состоящие в

Организации Объединенных Наций ............
Неправительственные организации ............
Специализированные учреждения ................
Лига обществ Красного Креста ....................

Итого по части В 
Итого по части С 
Итого по части D

(в долл.)

....................  270 910 520

....................  15 033 659

....................  1788 683

....................  901527

ИТОГО 288 634 389



ПРИЛОЖЕНИЕ lY 

Политика О ргана по восстановлению Кореи в отношении «контрвзносов»

Вопрос политики Органа по восстановлению Кореи 
в отношении «контрвзносов» не был полностью раз­
решен постановлениями резолюции 410 (Y) Генераль­
ной Ассамблеи. Соответствующий пункт этой резолю­
ции гласит: «Суммы в местной валюте, полученные 
от продажи предметов снабжения, предназначенных 
для оказания помощи и восстановления, или, по 
усмотрению Генерального агента, их приблизительный 
эквивалент, иди суммы, соответствующие ценности 
предоставленных товаров и услуг, вносятся на счет, 
находящийся в ведении Генерального агента». По 
существу вопрос заключается в том, чтобы определить 
те категории материалов и обслуживания, которые 
Орган предоставляет Корее и в отношении которых 
потребуются эквивалентные взносы в вонах.

Связанные с этим вопросы были основательно рас­
смотрены Генеральным агентом и обсуждены с пред­
ставителями правительства Корейской Республики, 
Командования Объединенных Наций и Консультатив­
ного комитета. В результате, были выработаны сле­
дующие директивы:

a) Импортируемые Органом предметы, предна­
значаемые для целей социального попечения и обслу­
живания (например, товары для оказания помощи, 
учебные пособия, больничное оборудование), нося­
щие в узком смысле неэкономический характер, бу­
дут, как правило, рассматриваться как субсидии и 
поставляться бесплатно.

b ) За указанными выше в пункте я исключе­
ниями, импортируемые Органом предметы поступают, 
как правило, в продажу. Продажная цена устанавли­
вается по соглашению между Органом и правитель­
ством Корейской Республики, и продажа обычно про­
изводится соответствующему правительственному уч­
реждению иди через его посредство. Вырученные 
суммы вносятся на специальный счет Органа в Ко­
рейском банке. Внесенные на этот счет суммы сни­

маются с него, подвергаются стерилизации или об­
ращаются на другие цели по соглашению, которое 
будет заключено между Органом по восстановлению 
Кореи и правительством Корейской Республики, с 
соблюдением соответствующих условий, предусмотрен­
ных в Меморандуме о соглашении, заключенном между 
Командованием Объединенных Наций и Органом.

с) С целью смягчения инфляционных послед­
ствий программы Органа и постольку, поскольку это 
совместимо с его общей задачей заключающейся в 
оказании помощи и в восстановлении, в соответствии 
со своей политикой Орган должен будет:

1) достигнуть того, чтобы объем продаж со­
гласовался с необходимостью производить бесплатную 
раздачу некоторых товаров, полученных для оказания 
помощи ;

2) производить продажи по рыночным ценам;
3) приложить старания к получению от пра­

вительства Корейской Республики согласия на про­
дажи за наличные, а не в кредит;

4) приступить, как только позволит военная 
обстановка, к осуществлению программы импорта и 
продажи за наличные такого количества товаров, ко­
торое было бы достаточно для того, чтобы довести 
находящуюся на специальном счете Органа сумму в 
вонах до размера, позволяющего

i) покрывать в местной валюте потребности 
Органа, вызываемые расходами по персоналу и опла­
т о й  а д м и н и с т р а т и в н ы х  и  о р г а н и з а ц и о н н ы х  издер­
жек, и

п) частично покрывать в местной валюте 
потребности Органа в связи с различными проектами.

Порядок общего согласования этой политики в на­
стоящее время разрабатывается совместно с Коман­
дованием Объединенных Наций.

ПРИЛОЖЕНИЕ Y 

Политика О ргана в отношении порядка производства закупок

До сих пор закупки Органа охватывали самые раз­
нообразные предметы, но не выражались в значи­
тельных денежных суммах. Однако была выработана 
система закупок для настоящих и будущих нужд про­
граммы. В соответствии с этим учрежденные в Токио 
и в Вашингтоне закупочные представительства Органа 
производят закупки по указаниям Генерального аген­
та. В будущем, если деятельность Органа даст для 
этого основание, будут открыты региональные заку­
почные представительства в Соединенном Королев­
стве, в Австралии и в других районах. На централь­
ное управление Органа в Нью-Йорке возлагается 
задача обследования мировых цен и возможностей, 
прежде чем производство закупок будет поручено од­
ному или нескольким закупочным представительствам, 
с тем чтобы денежные средства Органа тратились 
наиболее экономным образом.

В соответствии с соглашениями, заключенными с 
Объединенным командованием, проекты Органа в 
стадии I должны представляеться на утверждение в 
объединенные комитеты. По получении уведомления 
об утверждении, закупки разрешаются Генеральным 
агентом.

Закупка материалов, требующихся для проектов 
Органа, производится закупочными представитель­
ствами лишь по получении уведомления о том, что 
данный проект утвержден Генеральным агентом и 
что на проект предоставлено соответствующее бюджет­
ное ассигнование. Требования о закупке проверяются 
в центральном управлении Органа в Нью-Йорке. За­
явления полностью подтвержденные документами, от­
носительно предполагаемого расходования денежных 
сумм в пределах ассигнований также должны посту­
пать от закупочных представительств в Орган в Нью- 
Йорк, прежде чем заказы будут сделаны.



ЗАКУПКА ЧЕРЕЗ ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ

а) Соединенные Ш т а т ы  Америки

1) При содействии со стороны государственного 
секретаря, Генеральный агент достиг соглашения с 
департаментами обороны и земледелия американского 
правительства, а также с управлением общих служб. 
В силу этих соглашений Орган пользуется закупочным 
аппаратом в связи с поставкой и закупкой “снабже­
ния, материалов и обслуживания.

2) В дополнение к этому общему соглашению было 
выработано соглашение с военным департаментом, 
которое устанавливает порядок поставки снабжения 
в Корею воорулшнными силами от имени Органа. По 
этому соглашению армия действует в качестве пред­
ставителя Органа, приобретая снабжение и обеспе­
чивая фрахт в пределах континентальной территории 
Соединенных Штатов и их владений, а также в лю­
бой стране заграницей, в которой существует заку­
почное отделение департамента обороны. Порядок 
исполнения и финансирования подробно изложен в 
соглашении. В связи с услугами, оказываемыми воен­
ным департаментом. Орган обязан нести, сверх опла­
ты закупочной цены, фрахта, страхования и других 
расходов но перевозке, еще и административные рас­
ходы, понесенные военным департаментом за счет 
Органа, Военный департамент обязуется представ­
лять Органу надлежащие отчеты и финансовые ведо­
мости по этим операциям.

3) Переговоры ведутся в настоящее время о за­
ключении аналогичных дополнительных соглашений 
с управлением общих служб и с департаментом зем­
леделия с целью предоставления Органу права поль­
зования закупочной организацией этих департаментов.

Ь) Канада

Орган также заключил соглашение с Канадской 
коммерческой корпорацией, которая является офици­
альным представителем канадского правительства но 
закупке и продаже снабжения. По этому соглашению 
корпорация обязуется получать для Органа справоч­
ные цены от канадских поставщиков для будущих 
закупок товаров в Канаде, а также обязуется дей­
ствовать в качестве представителя Органа, взимая

за это приблизительно полпроцента с суммы каждого 
контракта, заключенного на закупки в Канаде.

с )  Япония

В Японии существуют американские правитель­
ственные учреждения, как, например, управление 
общих служб и раз.1ичные отделы военного департа­
мента. Когда представляется ясным, что дальнево­
сточный аппарат этих учреждений может быть ис­
пользован более успешно для закупок, чем вашинг­
тонские учреждения, то Орган до.лжен прибегать к 
посредству аппарата в Японии.

d) Другие страны

1) По мере развития программы Органа, станет 
возможным составить себе мнение относительно целе­
сообразности открытия закупочных представительств 
Органа в Соединенном Королевстве, Австралии и 
других районах. (Предполагается, что такие учреж­
дения будут открываться по мере надобности и что 
с компетентными властями будут заключаться соот­
ветствующие соглашения относительно использования 
официально рекомендуемых закупочных органов.)

2) Закупки в районах, в которых не существует 
закупочных представительств, будут производиться по 
мере возможности через военные или другие прави­
тельственные закупочные органы там, где таковые 
существуют, или же путем непосредственных сноше­
ний Органа с торговыми консульскими представите- 
.лями стран, содержащих миссии в районах, где имеют­
ся конторы Органа.

НЕПОСРЕДСТВЕННЫЕ ЗАКУПКИ ОРГАНА

Во всех случаях, когда нецелесообразно прибегать 
к помощи правительственных учреждений. Орган 
устраивает торги для прямых поставок через свои 
закупочные нредставительства. Предполагается, что 
объем такого рода закупок будет незначителен по 
сравнению с закупками, производимыми через прави­
тельственные учреждения. Однако Орган остав.ляет 
за собой право производить непосредственно закупки 
во всех тех случаях, когда выясняется, что этим 
путем лучше обеспечиваются интересы программы.

ПРИЛОЖЕНИЕ YI
А. Политика Органа в отношении официальных сношений и соглашений 

с неправительственными учреждениями

L Полномочия

Резолюция 410 (V) Генеральной Ассамблеи от 
1 декабря 1950 г., которой учреждается Орган Орга­
низации Объединенных Наций по восстановлению 
Кореи, рекомендует в пунктах 9а и 12, чтобы Гене­
ральный агент при выполнении своих функций:

9а. «Пользовался по своему усмотрению тем обору­
дованием, услугами и персоналом, которые могут быть 
предоставлены в его распоряжение через существую­
щие национальные и международные учреждения и 
организации, как правительственные, так и непра­
вительственные» ;

12. «Предлагает спецйализированным учрежде­
ниям и неправительственным организациям предо-

став.1ять Генеральному агенту, —  по его требованию 
и Б максимальных размерах, с учетом соответствую­
щих финансовых возможностей, .— оборудование, 
консультативную помощь и обслуживание».

П. Общая политика

Подпункты 7, 8 и 15 пункта 16 Заявления об об­
щей политике, сопровождающего резолюцию 410 (Y ), 
касаются деятельности неправительственных учреж­
дений, сотрудничающих с Органом. Они гласят:

7. «Должны быть приняты необходимые меры для 
обеспечения того, чтобы при распределении все клас­
сы населения получали справедливую долю предметов 
первой необходимости без различия расы, вероиспо­
ведания или политических убеждений».



8. «При условии надлежащего контроля, распреде­
ление предметов снабжения должно производиться 
надлежащим образом через государственные и коопе­
ративные организации, добровольные организации, 
не преследующие целей прибыли, как например Кра­
сный Крест, а также через обычные каналы частной 
торговли. При этом должны быть приняты меры к 
тому, хиобы расходы по распределению и прибыль 
от продажи предметов снабжения были минималь­
ными. Должны быть приняты меры для обеспечения 
того, чтобы особые нужды беженцев и иных находя­
щихся в бедственном положении групп населения 
удовлетворялись посредством соответствующих про­
грамм общественного попечения, в соответствии с 
чем продажа предметов снабжения будет произво­
диться только тогда, когда в этом имеется необхо­
димость, и на условиях, согласованных с Комиссией 
Организации Объединенных Наций по объединению 
и восстановлению Кореи».

15. «Все власти в Корее и Генеральный Секретарь 
должны приложить все усилия к тому, чтобы корей­
ский народ был осведомлен об источниках пожертво­
вания деньгами, предметами снабжения и различны­
ми видами обслуживания, а также о целях таковых».

!И. Административная политика

А. В соответствии с этими рекомендациями, в ко­
торых признается значение настоящих и будущих 
взносов национальных и международных добровольных 
организаций на оказание помощи Корее и ее вос­
становление, и желая испо.льзовать в полной мере 
их участие и содействие, Орган по восстановлению 
Кореи предусматривает привлечение к участию в 
своей работе тех компетентных добровольных орга­
низаций, чьи цели согласуются с его собственными 
целями и директивами и которые обладают компе­
тенцией и средствами, необходимыми для достижения 
этих целей,

1. путем обращения за их содействием в прове­
дении взаимно интересующих их операций;

2. путем установления официальных отношений и 
заключения соглашений в целях предоставления и 
облегчения помощи с их стороны;

3. путем заключения с ними соглашений, касаю­
щихся выполнения ими специальных проектов по 
поручению Органа;

4. путем предоставления необходимых оперативных 
средств в пределах наличных ресурсов Органа орга­
низациям, работающим по соглашению с Органом по 
восстановлению Кореи, в связи с их собственными 
программами, совпадающими с программой деятель­
ности Органа. В районах работы на местах и где 
не существует нормальной гражданской организации 
Орган должен предпринять шаги к предоставлению, 
по мере возможности, тех же удобств, которые пред­
оставляются собственному его персоналу;

5. путем обеспечения в заключаемых Органом со­
глашениях и в его общих или административных 
сношениях с компетентными властями Организации 
Объединенных Наций и правительства Корейской 
Республики, признания этими властями за доброволь­
ными организациями роли, принадлежащей им в 
деятельности Органа, и статуса этих организаций и 
их персонала по сравнению с администрацией Орга­
на. До тех пор пока в Корее не будет установлен 
нормальный гражданский аппарат, Орган будет про­

сить правительство Республики и Объединенное ко­
мандование о предоставлении персоналу организаций, 
согласующих с Органом свою работу, статуса и 
удобств, аналогичных тем, которые предоставлены 
персоналу Органа.

B. 1. В своих официальных сношениях с добро­
вольными организациями и в административной по­
литике, касающейся их совместной с Органом дея­
тельности, Орган будет признавать в работе на местах 
и стараться соблюдать самостоятельность собственных 
программ этих организаций и преследуемые ими цеди, 
если они согласуются с политикой и программами 
Органа. Орган будет содержать необходимый аппарат 
для связи и согласования работы с добровольными 
организациями, а также будет поощрять участие их 
местных отделов в совместном планировании деятель­
ности этих организаций как между собой, так и с 
Органом.

2. Вопрос о размере и составе персонала добро­
вольных организаций, необходимого для операций, 
предусматриваемых в заключенных ими с Органом 
соглашениях, будет изучаться на тех же началах, 
что и размер и состав персонала, необходимого для 
Органа.

3. По мере возможности меры будут приняты в 
целях удостоверения личности сотрудников добро­
вольных организаций и обозначения предметов снаб­
жения в порядке, устанавливаемом Органом по со­
глашению с соответствующими организациями.

4. Соглашения и совместные мероприятия добро­
вольных организаций и специализированных учрежде­
ний Организации Объединенных Наций, предостав­
ляющих Органу персонал иди обс.1уживание, не за­
меняют собой непосредственных соглашений мелсду 
Органом и добровольными организациями, желающи­
ми проводить в Корее программы, совпадающие с 
оперативной программой Органа.

C. Официальная связь или соглашение с добро­
вольными организациями могут быть установлены, 
если Генеральный агент признает,

1. что добровольная организация преследует те же 
цеди, что и Орган, и намерена соблюдать принципы 
Устава Организации Объединенных Наций;

2. что добровольная организация намерена и мо­
жет оказывать такую дополнительную или иную по­
мощь, которую Орган считает практически полезной 
для своей деятельности и входящей в круг своего 
ведения;

3. что в области намечаемого совместного с Орга­
ном обслуживания цели доброво.льной организации 
согласуются с директивами Органа и что программа 
ее согласована с деятельностью Органа;

4. что статус и эффективность работы доброволь­
ной организации представляются удовлетворительны­
ми для достижения намечаемых целей;

5. что персонал добровольной организации обладает 
компетентностью и подготовкой, необходимыми для 
исполнения возлагаемой на него задачи;

6. что сама добровольная организация и наме­
чаемые ею операции приемлемы для Корейской Рес­
публики и что эта организация (здесь не имеются 
в виду международные добровольные организации с 
признанной международной репутацией) получила 
разрешение от компетентных правительственных вла­
стей соответствующего государства;



7. что добровольная организация согласна рабо­
тать в соответствии с общими директивами Органа 
и правилами о работе на местах и с соблюдением 
законов и постановлений Корейской Республики и 
Объединенного командования;

8. что добровольная организация также обязуется 
представлять по мере надобности Органу или другим 
соответствующим властям периодические или специ­
альные доклады о своей деятельности.

D. Соглашения между Органом и добровольными 
организациями во всех случаях подчиняются условиям 
соглашений, заключенных между Органом и Комис­
сией Организации Объединенных Наций по объеди­
нению и восстановлению Кореи, Объединенным коман­
дованием и правите.1ьством Корейской Республики.

E. При заключении соглашения между Органом и 
добровольной организацией относите.1ьно выполнения 
организацией от имени Органа какого-либо вида об­
служивания или особого проекта все условия отно­
сительно разработки этой операции, ее проведения 
и окончания должны быть изложены в оперативном 
соглашении.

F. Соглашения между Органом и добровольными 
организациями о предоставлении дополнительной по­
мощи для операций Органа на местах заключаются 
следующим порядком:

1. Организация официально представляет Гене­
ральному агенту свое предложение, сопровождаемое 
сведениями, правительственным разрешением и удо­
стоверением о принятии обязательств, требуемыми 
Генеральным агентом. __

2. Генеральный агент уведомляет организацию о 
том, что намеченные ею операции получили одобрение 
Органа на условиях, изложенных в уведомлении, и 
что организация будет пользоваться признанием, ста­
тусом и средствами, предоставляемыми прочим ра­
ботающим с Органом добровольным организациям. 
Одновременно добровольная организация уведомляет­
ся о предоставляемых в то время условиях службы и 
о статусе и средствах, а также о том, в каком по­
рядке добровольные организации будут уведомляться 
о всех изменениях в предоставляемых Органом ста­
тусе, средствах или условиях службы.

3. Добровольная организация подтверждает полу­
чение вышеуказанного уведомления и выражает свое 
согласие с установленными условиями.

G . Соглашение между Органом и добровольной ор­
ганизацией, предусматривающее дополнительную по­

мощь со стороны организации для проведения какой- 
либо операции Органа на местах, должно осуще­
ствляться путем оперативного плана, составленного 
по взаимному соглашению уполномоченными на то 
представителями Генерального агента и добровольной 
организации. План операций на местах для перво­
начальных операций добровольной организации со­
ставляется в рамках утвержденного Генеральным 
агентом общего соглашения с добровольной органи­
зацией. План изменяется время от времени для со­
гласования с утвержденными текущими операциями 
в данной области добровольной организации. План 
операций на местах должен немедленно сообщаться 
Генеральному агенту.

Н. 1. В соответствии с указанным документом Ге­
неральный агент устанавливает или утверждает со­
глашения, официальную связь и прочие виды сотруд­
ничества с добровольными организациями. Он перио­
дически определяет условия, на которых официальные 
соглашения о сношениях с добровольными органи­
зациями могут устанавливаться, поддерживаться или 
прекращаться, а также условия, при которых особые 
удобства будут предоставляться Органом или будут 
испрашиваться через его посредство от других вла­
стей.

2. Каждая добровольная организация получает от 
Органа уведомление об этих условиях и о статусе 
и удобствах, которые предоставляются организации и 
ее персоналу при заключении с ней соглашения. Ор­
ган уведомляет организацию в надлежащий срок об 
отмене или изменении условий, статуса или предо­
ставляемых средств за следующими исключениями:

a) такое заблаговременное уведомление не может 
делаться в отношении административных распоряже­
ний, не вносящих никаких существенных изменений 
в условия, определенные при установлении официаль­
ной связи с данной организацией;

b ) такое заблаговременное уведомление не мо­
жет делаться в отношении распоряжений государствен­
ных властей, ибо это не входит в компетенцию Ор­
гана;

c) при заключении соглашения с добровольной 
организацией относительно проведения какого-либо 
вида обслуживания от имени Органа такие забла­
говременные уведомления об изменениях в условиях 
работы должны быть предусмотрены в соглашении.

3. Действие каждого соглашения с добровольной 
организацией может быть прекращено в любое время, 
если, по суждению Генерального агента, это оправ­
дывается обстоятельствами.

В. Заявление Объединенного командования от 18  июня 1 9 5 2  г. относительно 
изменения директив, касаю щихся распределения полученных в порядке оказания  
помощи предметов снабжения, пожертвованных неправительственными и добро­

вольными организациями

Заместитель представителя Соединенных Штатов 
Америки при Организации Объединенных Наций сви­
детельствует свое почтение Генеральному агенту Ор­
гана Организации Объединенных Наций по восстанов­
лению Кореи и имеет честь сослаться на «правила 
о координации оказания помощи Корейской Респуб­
лике», составленные по соглашению между Объеди­
ненным командованием и Генеральным Секретарем 
Организации Объединенных Наций 29 сентября 
1950 г., а также имеет честь сообщить Генераль­

ному агенту, что, идя навстречу просьбам, посту­
пившим от различных добровольных организаций по 
оказанию помощи. Объединенное командование изме­
нило свои директивы относительно распределения по­
лученных в порядке оказания помощи предметов 
снабжения, пожертвованных добровольными органи­
зациями. Эти новые директивы гласят:

«В соответствии с изменением директив и при 
условии соблюдения указанных ниже ограничений, 
организациям, открывшим в тыловой полосе в Корее



такие учреждения, как например сиротские дома, 
больницы, школы и миссии, или организациям, кото­
рые в будуш;ем получат разрешение это сделать, раз­
решается перевозить средствами коммерческого транс­
порта обычно необходимые для основного содержания, 
транспорта, восстановления и ремонта этих учреж­
дений предметы снабжения и оборудование, а также 
нредоставляемые в порядке оказания помощи пред­
меты снабжения, требующиеся для этих учреждений.

Следует помнить, что этот пересмотр директив 
не изменяет действующих директив и процедуры, ка­
сающихся доставки ножертвованных для оказания 
помощи товаров и предметов снабжения, поступаю­
щих в общем порядке для раздачи гражданскому 
населению, и должен рассматриваться как дополне­
ние к ним».

Для проведения в жизнь указанных выше директив 
устанавливается следующий порядок:

a) Местный представите.ль в Корее организации 
по оказанию номощи должен зарегистрироваться в 
Управлении Организации Объединенных Наций по 
оказанию гражданской помощи в Корее.

b ) Перед отправкой предметов снабжения согласно 
указанным выше директивам местный представитель 
организации в Корее получает от Корейской Респуб­
лики разрешение на ввоз, которое будет заверено

Управлением по оказанию гражданской помощи. 
Предварительно, местный представитель должен пред­
ставить доказательство того, что организация распо­
лагает в Корее необходимыми средствами для вы­
грузки, хранения на складах и перевозки предназна­
ченных для ввоза предметов снабжения, не прибегая 
к аппарату, необходимому для ведения военных опе­
раций или гражданской помощи.

c) Все вышеуказанные отправки в Корею будут 
производиться путем коммерческого или какого-либо 
иного транспорта, но не путем транспортных средств, 
зафрахтованных Управлением военно-морских сооб­
щений. Равным образом военно-почтовая сеть не 
будет использована для таких отправок и для них 
не будут предоставляться военные склады. Действую­
щие ограничения в отношении транспорта, портовых 
средств и внутреннего транспорта показывают, что 
в настоящее время невозможно импортировать более 
500 англ. тонн в месяц.

d) Все вышеуказанные отправки предназначаемых 
д л я  о к а з а н и я  п о м о щ и  т о в а р о в , как из-за г р а н и щ л  в 
Корею, так и в самой Корее, будут производиться 
исключительно под ответственность и за счет данной 
организации, используя д.ля этого только те транс­
портные средства, которые не требуются для военных 
иди гражданских операций Командования Организа­
ции Объединенных Наций.

С. Политика Органа в отношении финансовой помощи неправительственным и 
добровольным организациям, отправляющим в Корею товары для оказания помощи

Добровольные организации получат возможность в 
близком будущем отправ.1ять в Корею в порядке, 
указанном выше в части В, предметы снабжения и 
оборудования путем коммерческого транспорта в раз­
мере до 500 англ. тонн в месяц.

Хотя это и не изменяет действующих директив и 
правил, касающихся отправки пожертвованных пред­
метов снабжения или помощи для раздачи в общем 
порядке гражданскому населению, можно предпола­
гать, что доброво.льные организации пожелают от­
правлять в Корею, согласно этим новым правилам, 
дополнительное снабжение для выполнения собствен­
ных программ и для содержания своих учреждений 
в Корее. Так как все отпраъки предметов снабжения 
в указанном порядке будут производиться исключи­
тельно под ответственность и за счет данной орга­
низации и так как некоторые программы, выполняе­
мые через эти учреждения и заведения, могут, по 
всей вероятности, содействовать достижению общих 
целей Органа в Корее, можно ожидать, что эти орга­
низации официально обратятся к Органу за помощью 
в отношении оплаты расходов по перевозке некоторых 
предметов снабжения.

Такая помощь, повидимому, соответствует духу ре­
золюции, в силу которой Орган был учрежден, и 
было бы недопустимым, чтобы предметы снабжения, 
необходимые для оказания помощи, остались неис­
пользованными вследствие недостатка средств для 
оплаты расходов по их перевозке. Генеральный агент 
считает поэтому, что Орган должен быть готов ока­
зывать помощь по отправке таких товаров, при усло­
вии соблюдения следующих правил и ограничений:

a) невозможность получения средств для данной 
цели из других источников;

b ) наличие свободных средств у Органа;

c) официальное заявление со стороны Органа о 
том, что пожертвованные товары и предметы дей­
ствительно необходимы в Корее и будут способство­
вать достижению общих целей Органа и что расходы 
по их перевозке и доставке не превышают расходов 
по закупке и перевозке аналогичных материалов из 
районов, ближе расположенных к Корее;

d) официальное заявление со стороны Органа о 
том, что распределение этих товаров и предметов 
снабжения в Корее будет производиться в согласии 
с подпунктами 7, 8 и 15 пункта 16 резолюции Гене­
ральной Ассамблеи, в силу которой Орган был создан;

e) официальное согласие со стороны ходатайствую­
щих о помощи добровольных организаций на усло­
вия, изложенные в разделе Ш С (пункты 1-8) «Ди­
ректив Органа, касающихся официальных сношений 
или соглашений с неправительственными организа­
циями». (См. часть А настоящего приложения.) Нель­
зя предполагать, чтобы отправки товаров неправи­
тельственными организациями в этом порядке могли 
достигать максимального разрешенного веса или что­
бы все отправки, производящиеся согласно этому 
соглашению, были такого рода, что Орган будет иметь 
основания участвовать в оплате расходов по транс­
порту. Исходя из среднемесячной цифры в 250 англ. 
тонн, можно считать, что такая программа будет 
стоить Органу приблизительно в 15 ООО долл. в месяц.



Распределение сотрудников О ргана по гражданству 
на 15  сентября 1 9 5 2  года

Страны гражданства Всего
Австралия .................................................... 16
Бельгия ....................................................  4
Гаити .........................................................  1
Греция ....................................................... 3
Дания .........................................................  20
Индия .........................................................  1
Ирак ...........................................................  1
Ирландия ..................................................  1
Италия ....................................................... 1
Канада ....................................................... 22
Куба ..................
Ливан ................
Мексика ...........
Нидерланды . . .  
Новая Зеландия

Страны гражданства
Норвегия ...........................
Перу ....................................
Португалия .......................
Сирия ..................................
Соединенное Королевство 
Соединенные Штаты . . . .
Таиланд ..............................
Филиппины .......................
Франция ..............................
Швейцария .......................
Швеция ..............................
Южно-Африканский Союз 
Апатриды ...........................

Всего
9
4
1
1

74
102

2
1

11
4
5 
2 
3

ВСЕГО 306



С К Л А Д Ы  И З Д А Н И Й  О Р Г А Н И З А Ц И И  О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Х  Н А Ц И Й

А В С Т Р А Л И Я

Н. А. Goddard (Pty,), Ltd., 255а George 
Street, Sydney, N.S.W.

А Р Г Е Н Т И Н А

Editorial Sudamericana S.A., Colle Alsino 
500, Buenos Aires.

Б Е Л Ь Г И Я

Agence et Messageries de lo Press© S.A.> 
Ы -22 rue du Persii, Bruxelles.
W . H. Smith & Son
71-75 Boulevard Adolphe-Mox, Bruxelles.

Б О Л И В И Я

Librería Científico y  Liîerorîo, Avenido 16 
de Julio 216, Casillo 972, Lo Paz.

Б Р А З И Л И Я

Livroria Agir, Ruq Mexico 98-B, Colxo 
Postal 3291, Rio de Janeiro.

В Е Н Е С У Э Л А

Escritorio Pérez Mochado, Conde o 
Piñango 11, Caracas.

ГА И Т И

М ох Bouchereou, Librairie " A  lo Coro- 
velie.” Boîte postale 111-В, Port-au-Prince.

Г В А Т Е М А Л А

Goubaud & Cía. Ltda., 5a. Sur No. 6 y  
9a. C.P., Guatemala.

Г Р Е Ц И Я

"Eleftheroudakis," Librairie Internotionale, 
Place de lo Constitution, Athènes.

Д А Н И Я

Einor Munksgaard, Nprregode 6, K^ben- 
bovn.

Д О М И Н И К А Н С К А Я  Р Е С П У Б Л И К А  

Librerío Dominicana, Calle Mercedes No. 
49, Apartado 656, Ciudad Tru¡illo.

Е Г И П Е Т

Librolrie "La  Renoissance d 'Egypte," 9 SH. 
Adty PaSho, Cairo.

И З Р А И Л Ь

leo  Blumstein, P.O.B. 4154 
35 Ailenby Rood, Tel-Aviv.

И Н Д И Я

Oxford Book & Stotionery Co., Scindio 
House, New Delhi,

И Н Д О Н Е З И Я

Jajason Pembangunan, Gunung Sahari 84, 
Ojokarto,

И Р А К

Mockenzie's Bookshop, Booksellers and 
Stationers, Baghdad.

И Р Л А Н Д И Я

Hibernian General Agency Ltd., Commer* 
ciol Buildings, Dome Street, Dublin.

И С Л А Н Д И Я

Bokaverzlun Sigfusar Eymundsonnar 
Austurstreti 18, Rpykjavik.

И Т А Л И Я

Colibri S.A., V io Chiossetto 14, Milano. 

К А Н А Д А

The Ryerson Press, 299 Queen Street West, 
Toronto.

К И Т А Й

The Commercial Pr^s, Ltd., 211 Honan 
Road, Shanghai.

К О Л У М Б И Я

Librería Latina Ltda., Apartado Aéreo 
4 0 П ,  Bogotá.

К О С Т А Р И К А

Trejos Hermanos, Apartodp 1313, Son José. 

К У Б А

La Casa Belga, René de Smedt, O'Reilly 
455, La Habana.

Л И В А Н

Librairie universelle, Beyrouth, 

Л Ю К С Е М Б У Р Г

Librairie J. Schummer, Place Guillaume, 
Luxembourg.

Н И Д Е Р Л А Н Д Ы

N.V. Martinus Nijhoff, Longe Voorhout 9, 
's-Gravenhage.

Н О В А Я  З Е Л А Н Д И Я  

United Nations Association of New Zea­
land. G.P.O. 1011, Wellington.

Н О Р В Е Г И Я

Johan Grundt Taftum Forlog, Kr.
Augustgt. 7A, Oslo.

П А К И С Т А Н

Thomas & Thomas, Fort Mansion, Frcre 
Rood, Karachi.

П Е Р У

Librería Inîernacionol del Perú, S,A., C a ­
silla 1417, Limo.

П О Р Т У Г А Л И Я

Livroria Rodrigues 186, Rua Aurea, 188 
Lisboa.

С И Р И Я

Librairie Universelle, Damas.

С О Е Д И Н Е Н Н О Е  К О Р О Л Е В С Т В О
Н.М. Stationery Office, P. О. Box 569» 
London, S.E. 1 {and at H.M.S.O. Shop* 
at London,. Belfast, Birmingham, Bristol/ 
Cardiff, ' Edinburgh, and Manchester).

С О Е Д И Н Е Н Н Ы Е  Ш Т А Т Ы  А М Е Р И К И  
International Documents Service, Colum­
bia University Press, 2960 Broodwoy, 
New York 27, New York.

Т А Й Л А Н Д
Promuan Mit Ltd., 333 Charoen Кгипэ 
Road, Bangkok.

Т У Р Ц И Я
Librairie Hachette, 469 Istiklol Ceddes), 
Beyoglu, Istanbul.

У Р У Г В А Й
Oficina de Representación de Editoriale», 
Prof. Héctor O'Elía, Av. 18 de Julio 1333 
Esc. 1, Montevideo.

Ф И Л И П П И Н Ы
o. P. Pérez Co., 132 Riverside, San Juan, 
Rizal.

Ф И Н Л Я Н Д И Я
Akoteeminen Kirjokauppo, 2, Keskuskatu,
Helsinki.

Ф Р А Н Ц И Я
Editions A. Pedone, 13, rue Soufflot, 
Paris V.

Ц ЕЙ Л О Н
The Associoted Newspapers of Ceylon, 
Ltd., Loke House, Colombo.

Ч Е Х О С Л О В А К И Я
F. Topic, Norodni Trida 9, Praha I . 

ЧИ Л И
Librería Iveñs, Calle Moneda 822, Santiogo. 

Ш В Е Й Ц А Р И Я
Librairie Payot S.A., Lausanne, Genève. 
Buchhandiung Hans Raunhardt 
Kirchgasse, 17, Zurich 1.

Ш В Е Ц И Я
С. E. Fritze's Kungl, Hofbokhandel A-B 
Fredsgatan 2, Stockholm.

Э К В А Д О Р
Muñoz Hermanos y Cía., Ploza del Teotro, 
Quito.

Э Ф И О П И Я
Agence Ethiopienne de Publicité, Box B, 
Addis-Abeba.

Ю Г О С Л А В И Я
Orzovno Preduzece Jugoslovenska Knjigo, 
Marsala Tita 23-11, Beograd.

Ю Ж Н О -А Ф Р И К А Н С К И Й  С О Ю З  
Van Schaik's Bookstore (Pty.), Ltd.
P.O. Box 724, Pretoria.

Издания Организации Объединенных Наций можно получить у следующих книгопродавцев; 

Г Е Р М А Н И Я  (продолжение) И С П А Н И ЯА В С Т Р И Я

В. Wüllersîorff 
W aagp b îz , 4 
SALZBURG.

Г Е Р М А Н И Я

Buchhondlung Elwert & Meurer 
Hauptstrasse, 101 
BERLIN —  Schoneberg.

W. £. Saarbach 
Frankenstrasse, 14 
KOELN —  Junkersdorf.

Alexander Horn 
Spiegelgasse, 9 
W IESBADEN.

Organización Técnica de 
Publicidad y Ediciones 

Sainz de Baranda 24 —  MADRID.

Librería Bosch
11 Ronda Universidod
BARCELONA.

Я П О Н И Я

Maruzen Company, Ltd.,
6 Tori-Nichome Nihonbasht 
TOKYO Central.
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